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Vorwort

Im Jahr 1989 fiel der Eiserne Vorhang und umfassende politische Verdnderungen
in Europa, wie die Wiedervereinigung Deutschlands, fiihrten die grenziibergrei-
fende Zusammenarbeit zwischen Deutschland und Polen in eine neue Ara. Als Re-
sultat dieser Ereignisse wurden im Jahr 1990 der Deutsch-Polnische Grenzvertrag
sowie im Jahr 1991 der Deutsch-Polnische Nachbarschaftsvertrag unterzeichnet.
DBiese Abkommen schufen die Basis fir eine vertiefte Zusammenarbeit zwischen
Deutschland und Polen auch auf regionaler und kommunaler Ebene. Aus diesen
Vertragen ergaben sich auch die Voraussetzungen fiir die Griindung unserer
Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, dessen Griindungsurkunde am 21. Dezember
1993 auf Schloss Rogi bei Gorzow Wikp. unterzeichnet wurde. Somit wurde bereits
lange vor dem Beitritt Polens zur Europaischen Union im Jahr 2004 der Grundstein
fur die heute erreichte intensive Zusammenarbeit in unserer Euroregion gelegt.

Als eine von vier Euroregionen entlang der deutsch-polnischen Grenze engagieren
wir uns aktiv fur die Verbesserung der deutsch-polnischen Zusammenarbeit in der
Grenzregion Brandenburg-Lubuskie, indem wir grenziibergreifende Vorhaben initi-
ieren, begleiten, unterstiitzen und férdern sowie eigene Projekte umsetzen. Zwei
unserer wichtigsten Werkzeuge fiir die Intensivierung der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit sind dabei die Férderung von Projekten im Rahmen des Klein-
projektefonds und des Jugendaustauschs aus Mitteln des Deutsch-Polnischen
Jugendwerkes. Damit ermdglichen wir kontinuierlich verschiedenste Formen der
Begegnung und des Austausches zwischen Kommunen, zivilgesellschaftlichen
Akteuren und Biirgern der Grenzregion. Aus den durch uns seit den 1990er-Jahren
verwalteten Forderprogrammen der Europaischen Union konnten somit Tausende
von deutsch-polnischen Projekten auf dem gesamten Gebiet unserer Euroregion
erfolgreich umgesetzt werden, an denen knapp eine Million Bewohner unserer
Grenzregion aktiv teilnahmen.

Erfreulicherweise beobachten wir, dass sich das deutsch-polnische Miteinander
und die gegenseitigen Verflechtungen dank des groBen Engagements unzahliger
Initiativen und Einzelpersonen stetig weiter vertiefen. Seit 2016 konnten im Rah-
men des Kooperationsprogramms INTERREG V A Brandenburg-Polen 2014-2020

1.007 Kleinprojekte mit einem Férdervolumen von ca. 7,74 Millionen Euro beider-
seits der Oder realisiert werden.

Mittlerweile blicken wir bereits auf eine langwahrende Geschichte der erfolgrei-
chen Zusammenarbeit in unserer Euroregion PRO EUROPA VIADRINA zur(ck.
Wir freuen uns, im Jahr unseres 30. Jubildums und zu Beginn der neuen



Stowo wstepne

W 1989 r. upadta Zelazna kurtyna, a kompleksowe zmiany polityczne w Europie,
takie jak zjednoczenie Niemiec, wprowadzity wspotprace transgraniczng miedzy
Polska a Niemcami w nowa ere. W wyniku tych wydarzen w 1990 roku podpisano
polsko-niemiecki traktat graniczny, a w 1991 roku polsko-niemiecki traktat o
dobrym sgsiedztwie. Umowy te daty podstawe do pogtebienia wspdtpracy miedzy
Polska a Niemcami, réwniez na poziomie samorzadowym. Traktaty te stworzyty
rowniez warunki do powstania naszego Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA,
ktdrego akt zatozycielski zostat paodpisany 21 grudnia 1993 roku na Zamku

w Rogach koto Gorzowa Wikp. Na dtugo przed przystgpieniem Polski do Unii
Europejskiej w 2004 roku potozono fundament pod intensywng wspotprace

w naszym Euraregionie, ktéra ma miejsce do dzis.

Jako jeden z czterech euroregionow potozonych wzdtuz granicy polsko-
niemieckiej aktywnie angazujemy sie w poprawe wspotpracy polsko-niemieckiej
na pograniczu lubusko - brandenburskim poprzez inicjowanie, towarzyszenie,
wspieranie i promowanie projektow transgranicznych lub realizacje wtasnych
projektéw. Dwa z naszych najwazniejszych narzedzi intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej to finansowanie projektow w ramach Funduszu Matych Projektow
oraz wymiany mtodziezy ze srodkow Polsko-Niemieckiej Wspdtpracy Mtodziezy.
W ten sposob stale wspieramy najrozniejsze formy spotkan i wymiany miedzy
samorzadami, podmiotami spoteczenstwa obywatelskiego i obywatelami regionu
przygranicznego. Dzieki programom Unii Europejskiej, ktdrymi zarzadzamy od

lat 90-tych, tysigce polsko-niemieckich projektow zostato z powodzeniem
zrealizowanych na catym terytorium naszego Euroregionu, przy aktywnym
udziale prawie miliona mieszkancow naszego regionu przygranicznego.

Z przyjemnoscia obserwujemy, ze dzieki ogromnemu zaangazowaniu
niezliczonych o0sob i inicjatyw, polsko-niemiecka wspotpraca i wzajemne
powigzania stale sie pogtebiaja. £acznie od 2016 roku w ramach programu
wspotpracy INTERREG V A Brandenburgia-Polska 2014-2020 po obu stronach
Odry zrealizowano 1007 matych projektow o tacznej wartosci dofinansowania
ok. 7,74 milionow euro.

Cieszymy sie, ze w roku naszego 30-lecia i na poczatku nowego okresu
finansowania UE mozemy zaprezentowac niniejsza publikacje z przyktadowym
wyborem matych projektow z minionego programu wspotpracy INTERREG V A




EU-Forderperiode mit der hier varliegenden Publikation eine beispielhafte Aus-
wahl an Kleinprojekten aus dem vergangenen Kooperationsprogramm INTERREG
V A Brandenburg-Polen 2014-2020 prasentieren zu kénnen. Hiermit mochten wir
die Vielfalt grenzlibergreifender Projekte verdeutlichen sowie das auBerordent-
liche Engagement der vielen beteiligten Akteure wiirdigen, denen wir die erfolg-
reiche Arbeit unserer Euroregion in den vergangenen Jahrzehnten verdanken. Die
portratierten Projekte sollen uns dazu inspirieren und animieren in den kommen-
den Jahren die Geschichte der deutsch-polnischen Zusammenarbeit weiter
gemeinsam erfolgreich zu gestalten.

Als Euroregion PRO EUROPA VIADRINA stehen wir Ihnen auch kiinftig bei der
Unterstitzung lhrer Vorhaben durch den Kleinprojektefonds aus Mitteln des
Kooperationsprogramms INTERREG VI A Brandenburg-Polen 2021-2027 oder
durch die Forderung von Kinder- und Jugendbegegnungen aus Mitteln des
Deutsch-Palnischen Jugendwerks finanziell zur Seite. Dartiber hinaus beraten
und unterstitzen wir Sie selbstverstandlich weiterhin gern in allen grenziiber-
greifenden Belangen und werden im Rahmen eigener Projekte Impulse zur
Intensivierung der bestehenden Zusammenarbeit geben.

Wir verbinden hiermit unseren besten Dank an alle in der deutsch-polnischen
Zusammenarbeit aktiven Menschen und Institutionen. Ihr Engagement erreichte
eine auBerordentliche Intensitat und Kontinuitat und ermdglichte in der Folge
vertrauensvolle gegenseitige Beziehungen. Wir wiinschen Ihnen viel Freude beim
Eintauchen in die Projektarbeit der vergangenen Jahre und hoffen Ihnen hiermit
auch Anregungen fir kiinftige Aktivitaten zu bieten.

Euroregion PRO EUROPA VIADRINA

Mittlere Oder e. V. Stowarzyszenie Gmin Polskich
Euroregionu Pro Europa Viadrina”

Rainer Schinkel Jacek Wajcicki
Vorsitzender Vorsitzender
Toralf Schiwietz Krzysztof Szydtak
Geschdftsfihrer Geschdftsfihrer

Frankfurt (Oder), Juni 2023



Brandenburgia-Polska 2014-2020. Chcielibysmy podkresli¢ roznorodnosc
projektow transgranicznych i wyrazi¢ uznanie dla zaangazowania wielu
podmiotow, ktorym zawdzieczamy sukcesy naszego euroregionu w ciggu
ostatnich dziesiecioleci. Przedstawione projekty sg dla nas inspiracja i zacheta
do dalszego wspdlnego ksztattowania historii wspotpracy polsko-niemieckiej.

Jako Euroregion PRO EUROPA VIADRINA bedziemy nadal wspierac finansowo
Panstwa projekty poprzez Fundusz Matych Projektow z programu wspoétpracy
INTER-REG VI A Brandenburgia-Polska 2021-2027 lub poprzez finansowanie
spotkan dzieci i mtodziezy z Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy. Ponadto
bedziemy oczywiscie nadal doradzac i wspiera¢ Panstwa we wszystkich sprawach
transgranicznych oraz dostarczac impulsow da intensyfikacji istniejacej
wspotpracy w ramach naszych wtasnych projektow.

Pragniemy serdecznie podziekowa¢ wszystkim osobom i instytucjom
zaangazowanym we wspotprace polsko-niemiecka. Ich zaangazowanie
pozwolito 0siggnac niezwykta intensywnosc, ciggtosc, a w konsekwenc;ji
oparte na zaufaniu obustronne kontakty. Mamy nadzieje, iz z przyjemnos$cia
zapoznajg sie Panstwo z projektami zrealizowanymi w minionych latach,
ktére beda by¢ moze rowniez inspiracja dla przysztych dziatan.

Euroregion PRO EUROPA VIADRINA

Mittlere Oder e. V. Stowarzyszenie Gmin Polskich
Euroregionu ,Pro Europa Viadrina”

Rainer Schinkel Jacek Wojcicki
Przewodniczqcy Zarzqdu Przewodniczqcy Zarzqdu
Toralf Schiwietz Krzysztof Szydtak
Dyrektor Dyrektor

Gorzow Wikp., czerwiec 2023
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Klein-Projekte-Fonds

2014-2020 - Ein Resumee

Viele grenzliberschreitende Partnerschaften in unserer Euroregion lassen sich an-
hand der alljahrlich groBen Anzahl an Projekten charakterisieren, die mit Hilfe des
Kleinprojektefonds (KPF) aus Mitteln des Europaischen Fonds fiir regionale Ent-
wicklung (EFRE) realisiert werden. Daneben spielen auch jene Projekte eine groBe
Rolle, die durch das Deutsch-Palnische Jugendwerk (DPJW) geférdert werden. So-
wohl KPF- wie auch DPJW-Projekte werden von der Euraregion PRO EUROPA VIAD-
RINA von der Ideenentwicklung Uber die Antragsstellung bis zur Umsetzung inhalt-
lich begleitet und betreut.

Eine Analyse der Interaktionen in KPF-Projekten tiber den Zeitraum von 2009 bis
2019 ergab, dass nahezu in allen Gemeinden der Euroregion deutsch-polnische
Projekte stattfanden. Die groBe Anzahl an Interaktionen deutet zudem auf eine
zunehmende Intensitat der Kontakte hin. Im Verlauf des Kooperationsprogramms
INTERREG V A Brandenburg-Polen 2014-2020 wurden demnach 1.007 Projekte mit
einem Fordervolumen von 7,74 Millionen Euro von insgesamt 259 Projekttragern
aus Deutschland und Polen realisiert, an denen 147.227 Bewohnerinnen und Be-
wohner unserer Grenzregion teilnahmen. Es konnte auch festgestellt werden, dass
in einzelnen Gemeinden neben dauerhaft betriebenen Partnerschaften auch bei
Fluktuation an Tragern eine gewisse Kontinuitat in der Kooperation aufrechterhal-
ten wurde. Hier Gbernahmen andere Strukturen innerhalb der Gemeinde die Fort-
fuhrung von Projekten.

Da es sich bei den durch INTERREG-geforderten Projekten um Begegnungsveran-
staltungen in allen gesellschaftlichen Bereichen und allen Altersgruppen handelt,
Ubersteigen sie die Zahl an Interaktionen im Bereich der durch das DPJW gefdr-
derten Jugend-Begegnungsprojekte deutlich. So wurden in den Jahren vor der
Covid-19-Pandemie alljahrlich ca. 22.000 deutsche und polnische Teilnehmer in
den KPF-Projekten ermittelt. An den Jugendaustauschen nahmen jedes Jahr ca.
7.000 Teilnehmer von beiden Seiten teil. Da sich der Teilnehmerkreis von Jahr zu
Jahr andert, kann davon ausgegangen werden, dass im Verlauf der Jahre ein gro-
Ber Teil der Bevdlkerung der Euroregion von solchen deutsch-polnischen interkul-
turellen Erfahrungen profitiert.



Fundusz Matych Projektow

2014-2020 - Podsumowanie

Wiele partnerstw transgranicznych w naszym Euroregionie charakteryzuje duza
liczba projektow realizowanych kazdego roku z pomoca Funduszu Matych Projek-
tow (FMP) z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR). Panadto
istotna role odgrywaja rowniez projekty finansowane przez Polsko-Niemiecka
Wspatprace Mtodziezy (PNWM). Zaréwno projekty FMP, jak i PNWM sg wspierane i
nadzorowane przez Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, poczawszy od opracowa-
nia pomystow, az po ztozenie wniosku i jego realizacje.

Analiza interakcji w projektach FMP w latach 2009-2019 wykazata, ze polsko-
niemieckie projekty miaty miejsce w prawie wszystkich gminach Euroregionu.
Ponadto duza liczba interakcji wskazuje na rosnaca intensywnosc kontaktow. W
ramach programu wspotpracy INTERREG V A Brandenburgia-Polska 2014-2020
zrealizowano 1007 projektow o tacznej wartosci dofinansowania 7,74 milionow
euro przez 259 beneficjentow z Polski i Niemiec, w ktorych wzieto udziat 147 227
mieszkancow naszego regionu przygranicznego. Stwierdzono réwniez, ze w po-
szczegbInych gminach, oprdcz statych partnerstw, zachowano pewna ciggtosc
wspotpracy, nawet w przypadku fluktuacji podmiotéw. W takich przypadkach inne
struktury w ramach gminy przejmowaty kontynuacje projektow.

Ze wzgledu na to, ze projekty finansowane przez INTERREG dotyczg spotkan we
wszystkich obszarach spotecznych i we wszystkich grupach wiekowych, wyraznie
przewyzszajg one liczbe interakcji w obszarze projektow dotyczacych spotkan
mtodziezy finansowanych przez PNWM. Na przyktad w latach poprzedzajacych
pandemie Covid-19 w projektach FMP uczestniczyto rocznie okoto 22 000 nie-
mieckich i polskich uczestnikdw. Kazdego roku w projektach wymiany mtodziezy
bierze udziat okoto 7000 uczestnikow z obu stron. Poniewaz grupa uczestnikow
zmienia sie z roku na rok, mozna zatozyc¢, ze z biegiem lat duza czesc¢ populacji
Euroregionu skorzysta z takich polsko-niemieckich doswiadczen miedzykulturo-
wych.




Klein-Projekte-Fonds in der Euroregion PRO EUROPA VIADRINA 2016-2023

Fundusz Matych Projektow w Euroregionie PRO EUROPA VIADRINA 2016-2023
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EFRE-Mittel nach Forderbereichen | Srodki EFRR wg. obszaréw wsparcia
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Mit den angeordneten Kontaktbeschrankungen wahrend der Corona-Pandemie
wurde die Belastbarkeit etablierter grenzlbergreifender Partnerschaften deutlich.
Viele Projekte wurden abgesagt, auf Zeitrdume mit weniger strengen Auflagen
verschoben oder auf andere Formate umgestellt. Somit kamen auch im grenz-
ubergreifenden Kontext vielfach digitale Formate zur Aufrechterhaltung der Kon-
takte zum Einsatz. Allerdings setzte dies bereits bestehende Kontakte, entspre-
chende technische Ressourcen und digitale Kompetenzen bei den Akteuren vor-
aus. Der Ausbau der Zusammenarbeit oder die Vermittlung neuer Kontakte kam
nahezu zum Erliegen oder wurde nur moglich, wenn sie mithilfe kontinuierlich be-
stehender Kontakte z.B. der beiden Tragervereine der Euraregion in die Wege ge-
leitet wurden. Bemnach kommen dem Vorhandensein und der Kontinuitat intensi-
ver Kontakte zwischen Akteuren beider Seiten der Oder eine groBe Bedeutung zu,
um im Falle von Pandemien o. dgl. grenziibergreifend handlungsfahig zu bleiben.
Zur Aufrechterhaltung und zum Ausbau dessen ergeben sich auch in Zukunft ent-
sprechende Handlungserfordernisse zum Aufbau der Kompetenzen und
Kapazitaten.

Das Tragerspektrum fir deutsch-polnische Partnerschaften ist breit gefachert.
Anhand der vergangenen Forderperiode INTERREG VA Brandenburg-Polen 2014-
2020 Iasst sich ableiten, dass auf der deutschen Seite der Euroregion Vereine eine
groBe Rolle spielen. Auf der polnischen Seite werden die meisten dieser Projekte
durch kommunale Selbstverwaltungen realisiert. Aufgrund der auf beiden Seiten
unterschiedlichen Tragerstruktur stellen auch auf dieser Ebene deutsch-polni-
scher Partnerschaften asymmetrische Konstellationen keine Besonderheit dar.
Sie tragen sogar zur Kontinuitat der Beziehungen und zur erreichten Vielfalt an
Art, Umfang und Intensitat von Aktivitaten und Projekten bei.

Ebenso ergab die Auswertung der Férderperiode 2014 bis 2020, dass unter den ge-
forderten KPF-Projekten jene in unserer Euroregion dominieren, die sich der Kul-
tur und dem kulturellen Erbe widmen. Eine detailliertere Analyse der KPF-Projekte
aus anderen thematischen Bereichen zeigt, dass der Beginn einer grenziibergrei-
fenden Zusammenarbeit oft durch gemeinsame kulturelle Aktivitaten gekenn-
zeichnet ist. Dieser Bereich spricht zudem die meisten Einwohner an, so dass er
auch in der Folge dominiert. Andere, weniger populdre Themenbereiche werden
oft erstim Verlauf mehrjahriger Beziehungen zwischen den Partnern identifiziert,
weiterentwickelt und umgesetzt. Darlber hinaus sind Ursachen fir die geringe
Anzahl an Projekten in Bereichen wie Gesundheit und Soziales, Wirtschaft und
Wissenschaft oder Energie und Umweltschutz durchaus auch in der Besonderheit
der Akteure selbst zu suchen, sei es, dass es nur wenige grenzlbergreifend aktive
Tréger gibt, oder dass sie fur ihre Aktivitdten Unterstltzung aus anderen Quellen
erhalten. In jedem Fall stellt die Mdglichkeit der Férderung eines derart breiten
thematischen Spektrums flr die Einwohner und Institutionen der Euroregion ei-
nen groBen Mehrwert dar.



Wraz z wprowadzeniem ograniczen w kontaktach podczas pandemii koronawi-
rusa, wytrzymatosc nawigzanych partnerstw transgranicznych stata sie wyraznie
widoczna. Wiele projektow zostato odwotanych, przetozonych na okresy rozluznie-
nia obostrzen lub zmienionych na forme zdalna. Tak wiec, nawet w kontek$cie
transgranicznym, formy zdalne byty czesto wykarzystywane do utrzymywania kon-
taktow. Wymagato to jednak od podmiotow posiadajacych kontakty po drugiej
stronie granicy, adpowiednich zasobow technicznych i umiejetnosci cyfrowych.
Rozszerzenie wspotpracy lub posrednictwo w nawigzywaniu nowych kontaktow
zostato praktycznie wstrzymane lub stato sie mozliwe tylko wtedy, gdy zostato za-
inicjowane przy pomocy stale istniejagcych kontaktow, np. dwdch stowarzyszen eu-
roregionalnych. Istnienie i ciggtosc intensywnych kontaktéw miedzy podmiotami
po obu stronach Odry ma zatem ogromne znaczenie dla zachowania zdolnosSci do
dziatania ponad granicami w przypadku pandemii itp. W celu ich utrzymania i roz-
szerzenia, w przysztosci konieczne beda réwniez dziatania majace na celu budo-
wanie kompetencji i zasobow.

Istnieje szeroki wachlarz podmiotéw realizujgcych polsko-niemieckie partnerstwa.
Na podstawie minionego okresu finansowania INTERREG VA Brandenburgia-Pol-
ska 2014-2020 mozna wywnioskowac, ze stowarzyszenia odgrywaja gtowng role
po niemieckiej stronie Euroregionu. Po stronie polskiej wieksza$¢ projektow jest
realizowana przez wtadze lokalne. Ze wzgledu na rézne struktury podmiotéw po
obu stronach, asymetryczne konstelacje nie sg niczym niezwyktym na tym pozio-
mie partnerstw polsko-niemieckich. Przyczyniaja sie one nawet do ciggtosci rela-
cji iréznorodnosci osigganej w zakresie rodzaju, zakresu i intensywnosci dziatan i
projektow.

Analogicznie, ewaluacja okresu finansowania 2014-2020 wykazata, ze wsrod pro-
jektow finansowanych z FMP w naszym Euroregionie dominuja te po$wiecone kul-
turze i dziedzictwu kulturowemu. Bardziej szczegotowa analiza projektow FMP z
innych obszarow tematycznych pokazuje, ze poczatek wspotpracy transgranicznej
czesto charakteryzuje sie wspolnymi dziataniami kulturalnymi. Obszar ten jest
rowniez najbardziej atrakcyjny dla mieszkancow, dlatego tez dominuje w dalszej
kolejnosci. Inne, mniej popularne obszary tematyczne sa czesto identyfikowane,
rozwijane i wdrazane dopiero w trakcie kilkuletnich relacji miedzy partnerami. Po-
nadto, przyczyny niskiej liczby projektow w obszarach takich jak zdrowie i kwestie
spoteczne, biznes i nauka lub energia i ochrona $rodowiska maozna z pewnosciag
znalez¢ rowniez w samej specyfice podmiotow, czy to dlatego, ze istnieje tylko
kilka podmiotéw aktywnych transgranicznie, czy tez dlatego, ze otrzymujg one
wsparcie dla swoich dziatan z innych zrodet. W kazdym razie mozliwos$¢ wspiera-
nia tak szerokiego spektrum tematycznego stanowi duzg warto$¢ dodana dla
mieszkancow i instytucji Euroregionu.
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Kitakinder in Aktion. Wir zeigen,
wie die Marchen uns zusammengebracht haben

Uber 90 Kitakinder, Betreuer und andere Gaste aus Lubniewice
und Schoneiche bei Berlin nahmen im Mai 2018 an einer mar-
chenhaften Begegnung in Lubniewice teil. Nach dem gemeinsa-
men Friihstiick zog ein Zauberer die Kinder in seinen Bann. Im
Anschluss erwarteten traumhafte lebendige Marchenfiguren u. a. Projektpartner

von Rotkappchen, Hansel und Gretel und Baba Yaga die Kinder im Gemeinde Schéneiche bei Berlin
Stadtpark. Gemeinsam lasen sie die beriihmten Marchen,

Trager

Biblioteka Publiczna
Miasta i Gminy Lubniewice

schmickten die Hiitte von Baba Yaga und flochten Rotkdppchen- Ty

Karbe. Im Rahmen des Projektes entstanden auch Tafeln mit den 2018
Zusammenfassungen der Marchen, die neben den Skulpturen EFRE-Kofinanzierung
aufgestellt wurden. Neben dem unvergesslichen SpaB fiir die 3.288.28 EUR

Kinder bot sich auch den Erwachsenen die Chance sich besser
Kennenzulernen und zukiinftige Kooperationen zu gestalten.

Przedszkolaki w akc;ji.
Pokazujemy, jak potaczyty nas basnie

Ponad 90 przedszkolakow, opiekunow i innych gosci z Lubniewic
i Schaneiche koto Berlina wzieto udziat w maju 2018 roku w ,baj-
kowym" spotkaniu w Lubniewicach. Po wspoinym sniadaniu
dzieci zostaty zaczarowane przez magika. Nastepnie w parku

Whnioskodawca

Biblioteka Publiczna
Miasta i Gminy Lubniewice

miejskim na dzieci czekaty wymarzaone ozywione bajkowe posta- Partner projektu

cie m.in. Czerwony Kapturek, Ja$ i Matgosia oraz Baba Jaga. Gemeinde Schéneiche bei Berlin
Wspadlnie czytane byty znane bajki, udekorowana zostata chatka

Baby Jagi i wyplatane byty koszyki Czerwonego Kapturka. W ra- i

mach projektu powstaty réwniez tablice ze streszczeniami bajek, 2018

ktore zostaty umieszczone obok bajkowy rzezb. Oprocz niezapo- Wspotfinansowanie z EFRR
mnianej zabawy dla dzieci, dorosli rowniez mieli okazje aby sie 3.288.28 EUR

lepiej poznac po to by w przysztosci ksztattowac wspdtprace.
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.Mit Kultur befreundet” - deutsch-polnisches
Kunst- und Freizeitfestival Trzciel 2020

Am 1. Juni 2022 fand das deutsch-polnische Kunst- und Frei-
zeitfestival Trzciel 2020 unter dem Titel ,Mit Kultur befreundet”
statt, bei dem Teilnehmende aus Deutschland und Polen die

Trager
Centrum Kultury

Maglichkeit hatten, an Tanz-, Gesangs- und Freizeitworkshops W Tracielu

und Auffiihrungen teilzunehmen. Neben den Workshops wurden Projektpartner
zusatzlich Sport- und Freizeitwettbewerbe flr Kinder veranstal- Gemeinde Falkenberg
tet. Des Weiteren wurden interessante Schulungen zur gesunden

Lebensweise, z.B. zur Stressbewaltigung, oder auch Kérperfett- ‘ZJZ;;

messungen angeboten. Auftritte und Vorfihrungen von Bands
und Einzelkiinstlern aus den Gemeinden Trzciel und Falkenberg EFRE-Kofinanzierung
rundeten die Veranstaltung ab und sorgten flr eine ausgelassene 722813 EUR

und feierliche Stimmung. Das Projekt beruht auf einer langjahri-

gen Tradition der Férderung von Kultur und kinstlerischen Tradi-

tionen in der Grenzregion und wurde in Zusammenarbeit mit

dem Centrum Kultury w Trzcielu (=Kulturzentrum in Trzciel) und

der Gemeinde Falkenberg veranstaltet.

.L Kultura za pan brat” - polsko niemiecki
festiwal artystyczno-rekreacyjny Trzciel 2020

W dniu 11 czerwca 2022 roku odbyt sie polsko-niemiecki festyn
artystyczno-rekreacyjny Trzciel 2020 pod tytutem ,Z kultura za
pan brat”, gdzie uczestnicy z Niemiec i Polski mieli okazje wzig¢

Whnioskodawca
Centrum Kultury

K . w Trzcielu
udziat w warsztatach tanecznych, $piewu oraz wystepach rekre-
acyjnych. Oprocz warsztatow zorganizowane zostaty zawody Partner projektu
sportowo-rekreacyjne dla dzieci. Ponadto oferowano ciekawe Gemeinde Falkenberg
szkolenia z zakresu zdrowego trybu zycia, np. radzenia sobie ze
stresem, czy pomiaru tkanki ttuszczowej. Wystepy i prezentacje 2352

zespotow i artystow indywidualnych z gmin Trzciel i Falkenberg
dopetnity impreze i zapewnity zywiotowa i uroczystg atmosfere. Wspotfinansowanie z EFRR
Projekt nawigzuje do wieloletniej tradycji promowania kultury i 722813 EUR

tradycji artystycznych w regionie przygranicznym i zostat zorga-

nizowany we wspotpracy z Centrum Kultury w Trzcielu i gming

Falkenberg.
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LAuf beiden Seiten der Oder”
Deutsch-Polnisches Sommerfest 2018

Seit iber 10 Jahren schon veranstalten die Nachbarn aus den
Gemeinden des Amtes Brieskow-Finkenheerd und der Gemeinde
Cybinka ein grenziibergreifendes deutsch-polnisches Volksfest
zu welchem regelmaBig auch eine Fahrverbindung tber die Oder
wiederaufgelebt wird. Auch im September 2018 konnten die Be-
sucher des Festes ganz bequem per Fahre zwischen den beiden
Darfern Aurith und Urad verkehren und zahlreiche kiinstlerische
Darbietungen und regionale Informationsstande besichtigten.
Dabei gab es die ausgezeichnete Moglichkeit aller Gaste und der
ansassigen Vereine sich besser kennenzulernen, auszutauschen
und Partnerschaften zu kniipfen. Mittlerweile geht die dortige
deutsch-polnische Zusammenarbeit dank vieler engagierter
lokaler Akteure sogar weit tber das jahrliche Volksfest hinaus!

.Po obu stronach Odry”
Polsko-niemieckie $wieto lata 2018

0d ponad 10 lat sasiedzi z gmin Brieskow-Finkenheerd i Cybinka
organizuja transgraniczny polsko-niemiecki festyn, podczas kto-
rego uruchamiane jest potaczenie promowe przez Odre. Réwniez
we wrzesniu 2018 r. odwiedzajacy festyn mogli ponownie podré-
zowac¢ promem pomiedzy dwiema miejscowosciami Aurith i
Urad, atakze ogladac liczne wystepy artystyczne i regionalne
stoiska informacyjne. Dla wszystkich gosci i lokalnych stowarzy-
szen byta to doskonata okazja do lepszego poznania sie, wy-
miany pomystow i nawigzania wspotpracy. Dzieki zaangazowaniu
lokalnych przedstawicieli, polsko-niemiecka wspotpraca w obu
gminach znacznie wykracza poza coroczny festyn!
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Trager
Gmina Cybinka

Projektpartner
Amt Brieskow-Finkenheerd

Jahr
2018

EFRE-Kofinanzierung
5.614,90 EUR

Whnioskodawca
Gmina Cybinka

Partner projektu
Amt Brieskow-Finkenheerd

Rok
2018

Wspotfinansowanie z EFRR
5.614,90 EUR






Seniorentag 2022

Mehr als 200 Senioren feierten am 19. Oktober 2022 den 14. Kom-
munalen Seniorentag in der Sporthalle Szkoty Podstawowej im.
JPolskich Noblistow" (=Grundschule der ,polnischen Nobelpreis-

Trager
Gmina Deszczno

trager’)in Deszczno. Wieder warteten eine Vielzahl an Attraktio- Projektpartner

nen auf die Teilnehmer. So trat unter anderem die Volkstanz- SchloB Trebnitz Bildungs-
gruppe ,Krajna” aus Strzelce Krajenskie auf. Traditionell nahmen und Begegnungszentrum e. V.
die Teilnehmer auch an weiteren Wettbewerben, einer Preisver-

losung und einer Tanzparty teil. Unter den Anwesenden waren ‘ZJZ;;

zahlreiche Gaste aus der Politik und natirlich eine deutsche
Delegation, dessen Besuch sich aus einer Zusammenarbeit der EFRE-Kofinanzierung
Gemeinde Deszczno mit dem SchloB Trebnitz Bildungs- und 1.893,82 EUR
Begegnungszentrum e. V. ergab.

Dzien Seniora 2022

Ponad 200 senioréw swietowato 19 pazdziernika 2022 roku w hali

sportowej Szkoty Podstawowej im. ,Polskich Noblistow” w Whioskodawca

Deszcznie XIV Gminny Dzien Seniora. Po raz kolejny na uczestni-

Gmina Deszczno

kow czekato wiele atrakcji. Wystapit miedzy innymi zespdt tanca Partner projektu
ludowego ,Krajna” ze Strzelec Krajenskich. Tradycyjnie uczest- SchloB Trebnitz Bildungs-
nicy wzieli réwniez udziat w innych konkursach, losowaniu na- und Begegnungszentrum e. V.

grod oraz zabawie tanecznej. W$rdd abecnych byli liczni goscie
ze swiata polityki i oczywiscie delegacja niemiecka, ktorej wizyta
byta wynikiem wspotpracy gminy Deszczno z SchloB Trebnitz
Bildungs- und Begegnungszentrum e. V. (=Centrum Edukacji i Wspotfinansowanie z EFRR
Spotkan Zamek Trebnitz). 1.893.82 EUR

Rok
2022
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Deutsch-Polnisches Seniorentreffen -
Farben des Herbstes

Zum wiederholten Male trafen sich im Jahr 2019 Senioren aus der
Gemeinde Dobiegniew und dem Amt Golzow im Rahmen des Pro-
jektes ,Deutsch-Polnisches Seniorentreffen - Farben des Herbs-
tes” um Kontakte zu knipfen und eine abwechslungsreiche Be- Projektpartner
gegnung voller Kultur zu erleben. Knapp 80 Senioren, davon 25 Amt Golzow
aus Deutschland, kamen dafiir in das Dorfgemeinschaftshaus in
tugi. Vor Ort sorgten mehrere lokale Bands und Chdre fir eine
gute Stimmung. Im Anschluss konnten sich die Géste an ver- 2019
schiedenen regionalen Gerichten und Produkten probieren. Auch
Tanz- und Gymnastikvorfihrungen gehérten zum Programm des
Tages. Ein weiteres wichtiges Ereignis war zudem die feierliche
Eréffnung des Clubs ,Senior +* unter Anwesenheit zahlreicher
Géste aus der Politik.

Trager
Gmina Dobiegniew

Jahr

EFRE-Kofinanzierung
2.132,82 EUR

Polsko-niemieckie spotkanie senioréw -
barwy jesieni

Seniorzy z terenu gminy Dobiegniew oraz obszaru zwigzku gmin
Golzow spotkali sie panownie w 2019 roku w ramach projektu
.Polsko-Niemieckie Spotkanie Senioréw - barwy Jesieni”, aby na-
wigzac kontakty i spedzi¢ czas w mitym towarzystwie. Do $wie- Partner projektu
tlicy wiejskiej w tugach przyjechato prawie 80 senioréw, w tym Amt Golzow

25z Niemiec. Na miejscu o dobrg atmosfere zadbaty lokalne ze-
spoty i chéry. Nastepnie goscie mogli sprébowac réznych potraw
i produktow regionalnych. W programie dnia znalazty sie réwniez 2019
pokazy tanca i gimnastyki. Kolejnym waznym wydarzeniem byto
uroczyste otwarcie klubu ,Senior +"w obecnosci licznych gosci
rowniez ze $wiata polityki.

Whnioskodawca

Gmina Dobiegniew

Rok

Wspotfinansowanie z EFRR
2.132,82 EUR
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Auf der anderen Seite des Spiegels

Gemeinsam mit dem Powiat Gorzowski (Bezirk Gorzow), dem
Dom Pomocy Spotecznej w Kamieniu Wielkim (Pflegeheim in
Kamien Wielki) sowie dem deutschen Partner der Stephanus-
Stiftung Bad Freienwalde konnte im Herbst 2021 das Projekt ,Auf

Trager

Dom Pomocy Spotecznej
w Kamieniu Wielkim

der anderen Seite des Spiegels” veranstaltet werden, bei dem Projektpartner
Studierende und Tutoren von der Akademie der Schénen Kiinste Stephanus-Stiftung
in Wroctaw mit den Bewohnern der Pflegeheime gemeinsame (Bad Freienwalde)
Aktivitaten durchfiihrten. Neben einem Pleinair-Workshaop fiir Jahr

Bildhauerei erfreuten sich die Teilnehmenden auch an der

Durchflihrung von Keramik- und Malereiworkshops, die mit Inte- 2021
grationselementen angereichert wurden. Anhand des kinstleri- EFRE-Kofinanzierung
schen Programms konnten sich die Teilnehmenden auf beiden 5.499,33 EUR

Seiten der Oder kennenlernen und somit mentale Barrieren und
Stereotypen Uberwinden. Mit viel positiver Energie wurde die
Veranstaltung durch eine Abschlusskonferenz beendet. Dabei
wurden die durchgefiihrten Aktivitaten dokumentiert, sodass im
Anschluss an das Projekt ein Film entstanden ist.

Po drugiej stronie lustra

WspalInie z Powiatem Gorzowskim, Domem Pomocy Spotecznej w
Kamieniu Wielkim oraz niemieckim partnerem Stephanus-Sti-
ftung Bad Freienwalde jesienig 2021 roku zorganizowano projekt
,Po drugiej stronie lustra” w ramach ktdrego studenci i opiekuno-
wie z Akademii Sztuk Pieknych we Wroctawiu realizowali wspolne Partner projektu

Whnioskodawca

Dom Pomocy Spotecznej
w Kamieniu Wielkim

dziatania z mieszkancami domdéw pomocy spotecznej. Oprocz Stephanus-Stiftung
pleneru rzezbiarskiego, uczestnicy korzystali z realizacji warszta- (Bad Freienwalde)

tow ceramicznych i malarskich, ktore zostaty wzbogacone o ele- Rok

menty integracyjne. Poprzez program artystyczny uczestnicy P

mogli poznac sie po obu stronach Gdry, a tym samym przetamac

bariery mentalne i stereotypy. Z duzg dawka pozytywnej energii Wspotfinansowanie z EFRR
wydarzenie zakonczyta konferencja podsumowujaca. Przeprowa- 5.499,33 EUR

dzone dziatania zostaty udokumentowane, dzieki czemu po za-
konczeniu projektu powstat film.

Kultur und kulturelles Erbe | Kultura i dziedzictwo kulturowe 31






Klassenreise zur Musik

Seit vielen Jahren schon veranstaltet das SchloB Trebnitz ge-
meinsam mit der Stiftung ,Kinder brauchen Musik” von Rolf und
Monika Zuckowski die sogenannte ,Klassenreise zur Musik”. Im
Oktober 2016 kamen dabei knapp 50 Kinder aus Deutschland und
Polen (iber eine Woche lang in Trebnitz zusammen, um sich in

Trager

Férderverein
SchloB Trebnitz Bildungs-
und Begegnungszentrume. V.

verschiedensten Workshops im Gesang, Tanz und Schauspielern Projektpartner

zu probieren. Die Kinder bereiteten sich dabei auf eine Darbie- Szkota Podstawowa im. Adama
tung in deutscher und polnischer Sprache vor, die zum Abschluss ~ !Mickiewicza w Golenicach

der Klassenreise im nahegelegenen Kreiskulturhaus Seelow in Jahr

Anwesenheit der Eltern, Lehrkrafte und des Musikers Rolf Zuck- 2016

owski aufgefliihrt wurde. Den Kindern sollte vor allem gezeigt

werden wieviel SpaB eine grenziiberschreitende Begegnung mit EFRE-Kofinanzierung

Musik bereiten kann, sodass sie auch auBerhalb des Schulalltags 11.568,84 EUR

Lust auf mehr Musik, Gesang und Bewegung sowie auf das Ein-
tauchen in die Nachbarsprache bekommen. Im Jahr 2023 feierte
das Projekt bereits sein 10. Jubildum.

Szkolna podréz muzyczna

SchloB Trebnitz (=Zamek Trebnitz) juz od wielu lat organizuje
wspolInie z Fundacja ,Kinder brauchen Musik’ (=Dzieci potrzebuja
muzyki) Rolfa i Moniki Zuckowskich tzw. ,Szkolng podrdz mu-
zyczna”. W pazdzierniku 2016 roku prawie 50 dzieci z Polski i
Niemiec spotkato sie na tydzien w Trebnitz, aby sprébowac swo-

Whnioskodawca

Férderverein
SchloB Trebnitz Bildungs-
und Begegnungszentrume. V.

ich sit w $piewie, tancu i aktorstwie podczas réznych warszta- Partner projektu

tow. Dzieci przygotowaty sie do wystepu w jezyku polskim i nie- Szkota Podstawowa im. Adama
mieckim, ktéry zostat przeprowadzony na zakoficzenie wycieczki Mickiewicza w Golenicach
klasowej w pabliskim Powiatowym Domu Kultury w Seelow w Rok

obecnosci rodzicow, nauczycieli i muzyka Rolfa Zuckowskiego. 2016

Gtéwnym celem byto pokazanie dzieciom, jak wiele radosci moze

przynies¢ transgraniczne spotkanie z muzyka, aby réwniez poza Wspotfinansowanie z EFRR
zajeciami szkolnymi nabraty ochoty na wiecej muzyki, spiewu i 11.668,84 EUR

ruchu oraz zanurzenia sie w jezyku sasiada. W 2023 roku projekt
obchodzit swoje dziesieciolecie.
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Jarmark Cysterski

Zu Wahrung des geschichtlichen Erbes der Zisterzienser fand im
Juli 2019 in Bledzew eine historische Messe statt. Den dortigen
Gasten und deutschen Partnern des Sangerkreises Oder-Spree

Trager
Gminna Biblioteka Publiczna

e.V. wurden dabei mittels diverser kultureller Aktivitaten die Ge- " e

schichte und das Wirken des Klosterordens in der Region Bled- Projektpartner

zew nahergebracht. Die Gaste konnten unter anderem an Nach- Stingerkreis Oder-Spree e. V.
stellungen ritterlicher Schlachten sowie des Lebens und der Ar-

beit von Menschen und Mdnchen teilnehmen. AuBerdem wurden Sl

mittelalterliche Spiele und Theaterstiicke und Broschiiren Gber 2018

die Geschichte der Zisterzienser verteilt. Musikalisch untermalt EFRE-Kofinanzierung
wurde die Messe von Ensembles aus verschiedenen Dorfern in 9.715,00 EUR

der Gemeinde Bledzew und dem Chor Germania aus Firstenberg.

Zisterzienser Messe

W celu zachowania dziedzictwa historycznego zakonu cystersow
w lipcu 2019 roku w Bledzewie odbyt sie jarmark historyczny.
Miejscowi goscie i niemieccy partnerzy z Séngerkreis Oder-Spree

Whnioskodawca
Gminna Biblioteka Publiczna

. L . - w Bledzewie
e.V. zapoznali sie z historig i dziatalno$cig zakonu w regionie
Bledzewa. Goscie mieli okazje wzig¢ udziat miedzy innymi w re- Partner projektu
konstrukcjach bitew rycerskich oraz w codziennych sytuacjach Sdngerkreis Oder-Spree e. V.
zycia i pracy owczesnych mieszkancow i mnichéw. Rozdawano
rowniez sredniowieczne gry i zabawy oraz broszury o historii cy- ;3;(9

stersow. Jarmarkowi towarzyszyta oprawa muzyczna zespotow z
roznych miejscowosci z gminy Bledzew oraz choru Germania z
Fiirstenbergu. 9.715,00 EUR

Wspotfinansowanie z EFRR
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Begegnungen mit der Geschichte,
oder die Vergangenheit fiir die Zukunft

Im Oktober 2018 fand in der Gemeindebibliothek in Krzeszyce die
deutsch-polnische historische Konferenz ,Aus der Geschichte der
Gemeinde Krzeszyce” statt. Inhalt der Konferenz waren Vortrage

Trager
Gminna Biblioteka Publiczna

N X R X X . w Krzeszycach
Uber die Geschichte der Gemeinde, die seit jeher an der Grenze

zwischen GroBpolen und dem Lebuser Land bzw. ferner an der Projektpartner
Grenze zwischen GroBpolen und Magdeburg lag. Dabei wurde Stadt Altlandsberg
auch die Geschichte der Kolonisierung der Krzeszycki-Anrainer,

die seit der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts andauerte, dar- ‘ZJS;‘;

gestellt und auf damalige Aktivitaten des preuBischen Kdnigs
Friedrich der GroBe sowie der Vergabe amerikanischer Ortsna- EFRE-Kofinanzierung
men eingegangen. Ein Vortrag eines ehemaligen deutschen Ein- 6.343.15 EUR
wohners flhrte auch zu einer lebhaften Diskussion Uber die Ge-

schehnisse in den ersten Nachkriegsmonaten. Neben der Konfe-

renz wurde auch eine Ausstellung von Werken zur Geschichte von

Krzeszyce und dem deutschen Kriescht aus Vorkriegszeiten or-

ganisiert und eine zweisprachige Monografie Uber Krzeszyce ver-

offentlicht, die die Zeit vor und nach 1945 beleuchtet.

Spotkania z historig,
albo przesztos¢ dla przysztosci

W pazdzierniku 2018 r. w bibliotece gminnej w Krzeszycach od-
byta sie polsko-niemiecka konferencja historyczna ,Z dziejow
gminy Krzeszyce". Podczas konferencji przedstawiono prezenta-

Whnioskodawca

Gminna Biblioteka Publiczna

cje dotyczace historii gminy, ktéra od zawsze znajdowata sie na W Krzeszycach
pograniczu Wielkopolski i Ziemi Lubuskiej, a takze na pograniczu Partner projektu
Wielkopolski i Magdeburga. Przedstawiono réwniez historie kolo- Stadt Altlandsberg
nizacji tequ krzeszyckieqo, ktdra trwata od drugiej potowy XVIII

wieku. Podczas spotkania omowiono owczesne dziatania krola ;g;;

pruskiego Fryderyka Wielkiego i nadawanie amerykanskich nazw
miejscowosci. Wyktad bytego niemieckiego mieszkanca dopro- Wspotfinansowanie z EFRR
wadzit rowniez do ozywionej dyskusji na temat tego, co wyda- 6.343,15 EUR

rzyto sie w pierwszych powojennych miesigcach. Oprocz konfe-

rencji zorganizowana wystawe prac poswieconych historii Krze-

szyc i przedwojennej niemieckiej Kriescht oraz wydano

dwujezyczng monografie Krzeszyc z uwzglednieniem okresu

przed i po 1945 roku.
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Tomatenfest - Przytoczna 2021
Vom 26.08-28.08.2022 fand in Przytoczna das von dem Gminny

0srodek Kultury w Przytocznej (=Stadtisches Kulturzentrum in Tra?er )
Przytoczna) organisierte ,Tomatenfest - Przytoczna 2021" mit En0)7 Osmd,EK iy
w Przytocznej

Gasten aus der Gemeinde Wusterhausen/Dosse statt. Die Veran-

staltung hat mittlerweile eine lange Tradition und wurde erst- Projektpartner

mals 2007 gefeiert. In den vielen Wettbewerben um das leckerste Gemeinde Wusterhausen/Dosse
Tomatengericht, den kdstlichsten Kuchen, das beste Brot und in

einem Angelwettbewerb konnten deutsche und polnische Biirger Ll

jeden Alters miteinander wetteifern. Auch sportlich wurden die —

Teilnehmer in Pseudo-Sportwettbewerben rund um die Tomate, EFRE-Kofinanzierung
wie dem Tomatenzielwurf, herausgefordert. Dazu gab es musika- 9.054,01 EUR

lische Darbietungen von lokalen Kiinstlern und zahlreiche Tanz-
vorflihrungen. Eines der Highlights des dreitdgigen Festes war
die weitbekannte Tomatenschlacht, die Teilnehmer beider Ge-
meinden auf humarvolle Art und Weise beteiligte und fir viel
Freude sorgte. Neben viel Witz und SpaB wurden auch die Bezie-
hungen zwischen den Bewohnern, Erzeugern, Landwirten und
anderen lokal tatigen Organisationen gestarkt.

Swieto Pomidora - Przytoczna 2021

W dniach 26-28.08.2022 r. w Przytocznej odbyto sie ,.Swieto Po-
midora - Przytoczna 2021" organizowane przez Gminny O$rodek

Whnioskodawca

Kultury w Przytocznej z udziatem gosci z gminy Wusterhausen/ VGV”;;';;{OZ;‘J;% iy
Dosse. Impreza ma juz wieloletnia tradycje, a po raz pierwszy ob-

chodzona byta w 2007 roku. W licznych konkursach na najsmacz- Partner projektu

niejsza potrawe z pomidoréw, najsmaczniejsze ciasto, najlepszy Gemeinde Wusterhausen/Dosse
chleb oraz w zawodach wedkarskich magli rywalizowac ze sobg

mieszkancy Niemiec i Polski w kazdym wieku. Na uczestnikow i

czekaty rowniez pseudo-sportowe konkurencje wokdt pomidora, 2022

jak np. rzut pomidorem do celu. Nie zabrakto rowniez wystepow Wspotfinansowanie z EFRR
muzycznych w wykonaniu lokalnych artystow oraz licznych wy- 9.054,01 EUR

stepdw tanecznych. Jedna z atrakcji trzydniowego festynu byta
szeroko znana walka na pomidory, ktéra w humarystyczny spo-
sob zaangazowata uczestnikow z obu gmin i dostarczyta wiele
radosci. Oprocz wielu dowcipow i dobrej zabawy, wzmocnione
zostaty relacje miedzy mieszkancami, hadowcami, rolnikami i in-
nymi organizacjami dziatajacymi lokalnie.
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Naher beieinander, naher an der Natur,
naher an der Kultur

Mit dem Thema ,Naher beieinander, ndher an der Natur, ndher an
der Kultur” stand das gemeinsame Projekt der Gemeinde Gérzyca
und des SchloB Trebnitz Bildungs- und Begegnungszentrum e. V.

Trager
Gmina Gérzyca

im Mai 2019 unter dem Vorzeichen der Entdeckung und der Erler- Projektpartner
nung des Umgangs mit der Natur- und Kulturlandschaft. Im Rah- SchioB Trebnitz Bildungs-
men der Begegnung sprachen die Jugendlichen aus Seelow und und Begegnungszentrum e. V.

Gorzyca mit verschiedenen Akteuren aus Gorzyca, sduberten und

pflanzten einen Baum im ,Friedenswald” in Owczar, besichtigten Ll

das dortige naturgeschiitzte xerothermische Grinland und nah- 2019

men an einem Vortrag zum Thema Okologie teil. Im Rahmen die- EFRE-Kofinanzierung
ser sowie weiterer spielerischer und sportlicher Aktivitaten setz- 3.328,75 EUR

ten sich die Jugendlichen auch mit kulturellen Stereotypen aus-
einander und lernten dabei viel iber ihre eigenen Unterschiede
und Gemeinsamkeiten.

Blizej siebie, blizej przyrody,
blizej kultury

WspalIny projekt gminy Gorzyca i SchloB Trebnitz Bildungs- und
Begegnungszentrum e. V. (Centrum Edukacji i Spotkan Zamek
Trebnitz) pod hastem ,Blizej siebie, blizej przyrody, blizej kultury”

Whnioskodawca

Gmina Gérzyca

realizowany w maju 2019 roku po$wiecony byt odkrywaniu i ucze- Partner projektu

niu sie, jak postepowac z krajobrazem przyrodniczym i kulturo- SchloB Trebnitz Bildungs-
wym. W ramach spotkania mtodziez z Seelow i Gorzycy rozma- und Begegnungszentrum e. V.
wiata z przedstawicielami réznych instytucji z Gorzycy, sprzatata

i zasadzita drzewko w ,Lesie Pokoju” w Owczarach. Uczestnicy i

spotkania odwiedzili chroniong przyrodniczo tamtejsza murawe 2018

kserotermiczng oraz wzigli udziat w wyktadzie na temat ekologii. Wspotfinansowanie z EFRR
W trakcie zabaw i zaje¢ sportowych mtodziez miata okazje zmie- 3.328.75 EUR

rzy¢ sie rowniez ze stereotypami kulturowymi i dowiedziata sie
wiele o wzajemnych réznicach i padobienstwach.
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70 Jahre Marxwalde -
Mit polnischen Freunden feiern

Den 200. Geburtstag von Karl Marx und das 70-jahrige Jubildum
der 1949 erfolgten Umbenennung des Ortes in Marxwalde (Riick-
benennung in Neuhardenberg am 01.01.1991) nahmen der Heimat-
verein Neuhardenberg e. V. und die Stowarzyszenie ,Z Biegiem
Mysli” aus Myslibdrz zum Anlass, um sich gemeinschaftlich mit Projektpartner

der Entwicklung des Ortes und den gesellschaftlichen Verénde- Stowarzyszenie ,Z Biegiem Mysli”
rungen auseinanderzusetzen. In diesem Kontext fanden iiber das

Trager

Heimatverein
Neuhardenberg e. V.

Jahr 2019 hinweg Workshaops Uber die Ortsgeschichte und zu Karl Ty

Marx, Ausflige in das Wettermuseum in Lindenberg und nach 2018

Mysliborz sowie eine gemeinsame Austragung des traditionellen EFRE-Kofinanzierung
BollenfiBlerfestes statt. Weiterhin wurden Informationstafeln 7484,48 EUR

zum ,Geschichtspfad Neuhardenberg” gefertigt, die auch der
langjahrigen deutsch-polnischen Partnerschaft beider Vereine
gedenken. Bereits seit 15 Jahren realisieren diese diverse ge-
meinsame Projekte zu kulturellen und geschichtlichen Themen
und gehdren damit zu den altesten und aktivsten Partnerschaf-
ten in der Euroregion.

70-lecie Marxwalde -
Swigtujemy z polskimi przyjaciétmi

200. rocznica urodzin Karola Marksa i 70. rocznica zmiany nazwy
miasta na Marxwalde w 1949 roku (1 stycznia 1991 roku zmieniono
nazwe z powrotem na Neuhardenberg) zostaty wykorzystane
przez Stowarzyszenie Heimatverein Neuhardenberg e. V. i Stowa-
rzyszenie ,Z Biegiem Mysli" z Mysliborza jako okazja do wspdinego Partner projektu

zbadania rozwoju miasta i zmian spotecznych. W tym kontekscie Stowarzyszenie ,Z Biegiem Mysli”
przez caty 2019 rok odbywaty sie warsztaty dotyczace historii lo-

Whnioskodawca

Heimatverein
Neuhardenberg e. V.

kalnej i Karola Marksa, wycieczki do muzeum meteorologicznego Rok

w Lindenbergu i do Mysliborza oraz wspolna inscenizacja trady- A0

cyjnego Swieta BollenfuBler. Ponadto wykonano tablice informa- Wspétfinansowanie z EFRR
cyjne dla,Szlaku Histarii Neuhardenbergu”, ktore réwniez upa- 748448 EUR

mietniajg wieloletnie polsko-niemieckie partnerstwo obu stowa-
rzyszen. 0d 15 lat realizujg one rozne wspdlne projekty o
tematyce kulturalnej i historycznej, co czyni je jednym z najstar-
szych i najbardziej aktywnych partnerstw w Euroregionie.
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IMPULStag und Kulturspektakel

Im Rahmen des Projektes ,IMPULStag und Kulturspektakel” orga-
nisierten der Jugendsozialverbund Strausberg e. V. und das ART
Forum Debno Workshops wie Keramik - und Graffitiworkshops,
an denen insgesamt 110 Personen aus Debno, Kostrzyn und

Trager

Jugendsozialverbund
Strausberge. V.

Stubice sowie aus Stadten und Gemeinden im Landkreis Méar- Projektpartner
kisch-Oderland teilnahmen. Die kiinstlerischen Arbeiten der ART Forum Debno
Workshops wurden am 22.07.2018 im Schloss Trebnitz in Form ei-

nes Kulturspektakels mit dem Titel: ,The biggest challenge ever” Ty

aufgefiihrt. Dabei wurde die Veranstaltung von deutschen und 2018

polnischen Bands sowie der sich spontan formierten deutsch- EFRE-Kofinanzierung
polnischen ,IMPULSband” musikalisch umrahmt. Neben den Auf- 12.501.32 EUR

flihrungen boten die Mitarbeiter des Jugendsozialverbandes
Strausberg verschiedene Aktivitaten wie Schminken, Basteln
oder Rap an. Um sich als junge Generation mit zukunftsweisen-
den européaischen Themen nachbarschaftlich zu verstandigen,
wurden die Jugendlichen im Rahmen des Projektes herausgefor-
dert, ihre Ausdrucksfahigkeit mithilfe von Kultur und Kunst zu
starken. So konnte das deutsch-polnische Gemeinschaftsgefinhl
durch die kulturell-politischen Werke gestarkt werden.

Dzien IMPULSu i Spektakl Kulturowy

W ramach projektu ,Dzien IMPULSu i Spektakl Kulturowy” Juge-
ndsozialverbund Strausberg e. V. oraz ART Forum Debno zorgani-
zowaty warsztaty m.in. takie jak ceramiczne i graffiti, w ktorych
tacznie wzieto udziat 110 os6b z Debna, Kostrzyna i Stubic oraz

Whnioskodawca

Jugendsozialverbund
Strausberge. V.

miast i gmin powiatu Markisch-Oderland. Prace artystyczne z Partner projektu
warsztatow zostaty zaprezentowane 22.07.2018 r. w placowce ART Forum Debno
o$wiatowej Schloss Trebnitz w formie widowiska kulturalnego pt:

.The biggest challange ever”. Muzyczna oprawe imprezy stano- iok

wity polsko-niemieckie zespoty oraz spontanicznie powstaty 2018

polsko-niemiecki IMPULSband". Oprocz wystepow pracownicy Wspotfinansowanie z EFRR
Mtodziezowego Stowarzyszenia Socjalnego Strausberg oferowali 12.501,32 EUR

rozne aktywnosci, takie jak robienie makijazu, majsterkowanie
czy rap. Aby jako mtode pokolenie porozumiec sie w sposob sa-
siedzki z przyszto$ciowymi tematami europejskimi, mtodzi ludzie
w ramach projektu zostali postawieni przed wyzwaniem, aby
wzmocni¢ swojg zdolnos¢ do wyrazania sie za pomoca kultury i
sztuki. W ten sposob poprzez prace kulturalno-polityczne
wzmocnione zostato polsko-niemieckie poczucie spotecznosci.
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Auf den Spuren jiidischen Lebens
im Gebiet der mittleren Oder

Im Juni 2022 fand mit musikalischer Untermalung des Diploma-
tischen Streichquartetts Berlin die feierliche Vorstellung der Pu-
blikation ,Spuren des jidischen Lebens an der mittleren Oder” in
Frankfurt (Oder) und in Gorzow Wielkopolski unter Anwesenheit

Trager

Kulturférderverein Kloster
Altfriedland e. V.

des Beauftragten der Bundesregierung fUr judisches Leben in Projektpartner
Deutschland und den Kampf gegen Antisemitismus, Dr. Felix Muzeum Ziemi Migdzyrzeckiej
Klein statt. In dieser untersuchten der Kulturforderverein Klos- im. Alfa Kowalskiego

ter Altfriedland e.V. und das Muzeum Ziemi Miedzyrzeckiej im. Jahr

Alfa Kowalskiego die jidische Vergangenheit im Grenzgebiet und -

dokumentierten die Ergebnisse erstmalig in einer zweisprachi-

gen Publikation. Dabei beleuchtet die Publikation nicht nur die EFRE-Kofinanzierung
facettenreiche jidische Vergangenheit der Region, sondern tragt 24.443,79 EUR

auch zur deutsch-poalnischen Verstandigung bei und schafft Bri-

cken zur Findung einer gemeinsamen Identitat. Das Buch begibt

sich auf eine Entdeckungsreise durch verschiedenste Orte Bran-

denburgs und Westpolens und folgt den Spuren einer unter der

Herrschaft der Nationalsozialisten entrechteten, vertriebenen,

ermordeten und dennoch sichtbaren jiidischen Welt.

Sladami zycia spotecznosci zydowskiej
w regionie $rodkowej Odry

W czerwcu 2022 r., przy muzycznym akompaniamencie Dyploma-
tyczny Kwartet Smyczkowy Berlin, we Frankfurcie nad Odrg i w
Gorzowie Wielkopolskim odbyta sie uroczysta prezentacja publi-
kacji,Slady zycia zydowskiego na Srodkowym Nadodrzu” w obec-

Whnioskodawca

Kulturférderverein Kloster
Altfriedland e. V.

nosci petnomocnika rzadu federalnego ds. zycia zydowskiego w Partner projektu
Niemczech i walki z antysemityzmem, dr Felixa Kleina. W ramach Muzeum Ziemi Miedzyrzeckiej
projektu, Kulturforderverein Kloster Altfriedland e.V. oraz Mu- im. Alfa Kowalskiego

zeum Ziemi Miedzyrzeckiej w. Alfa Kowalskiego zbadaty zydowska Rok

przesztos¢ w regionie przygranicznym i po raz pierwszy udoku- o

mentowaty wyniki w dwujezycznej publikacji. Publikacja nie tylko

rzuca swiatto na wieloaspektowa zydowska przesztosc regionu, Wspotfinansowanie z EFRR
ale takze przyczynia sie do polsko-niemieckiego porozumienia i 24.443,79 EUR

tworzy mosty dla znalezienia wspoinej tozsamosci. Ksigzka wyru-
sza w odkrywcza podrdz po najrozniejszych miejscach Branden-
burgii i zachodniej Polski i podaza sladami zydowskiego $wiata,
ktory zostat pozbawiony praw, wypedzony, wymordowany, a
mimo to widoczny pod rzadami narodowych socjalistow.
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Slonsk/Sonnenburg -
Geschichte und Erinnerung eines Ortes

Im Rahmen eines Projektes zum ehemaligen Zuchthaus Sonnen-
burg (=Stonsk), beschéftigten sich 14 Jugendliche aus Polen und
Deutschland grenziibergreifend mit dem gemeinsamen histori-
schen Erbe der Region. In Vortradgen und Workshops setzten sie Projektpartner
sich dabei mit der Geschichte von Stonsk auseinander, die von
der Entstehung des Zuchthauses Mitte des 19. Jahrhunderts,
iiber das KZ-Sonnenburg bis zum Massaker im Januar 1945 Jahr
reicht. Vor diesem Hintergrund wurden Fragen nach landerspezi- 2017
fischen Perspektiven auf histarische Orte und Ereignisse, nach
deutschen und polnischen Erinnerungskulturen und nach einer
mdglichen europaischen Sichtweise gestellt. Die Jugendlichen
reflektierten auch ihren eigenen Umgang mit der Vergangenheit.
Als Ergebnis entwickelten und gestalteten sie unter der Anlei-
tung von Experten eine Ausstellung, die in den Raumlichkeiten
der Stiftung Brandenburg in Flrstenwalde (Spree) gezeigt wurde.
In das Projekt involviert waren die Katholische Schule Bernhardi-
num in Flrstenwalde und die Zespot Szkot w Stonsku, die wah-
rend der feierlichen Ausstellungserdffnung ihre Schulpartner-
schaft offiziell beurkundeten.

Trager
Kulturerben e. V.

Gmina Storisk

EFRE-Kofinanzierung
1.506,07 EUR

Stonsk/Sonnenburg -
historia i pamig¢ miejsca

W ramach projektu dotyczacego bytego wiezienia Sonnenburg
(=Stonsk) 14 mtodych ludzi z Polski i Niemiec zajmowato sie
wspolnym dziedzictwem historycznym regionu ponad granicami.

Whnioskodawca
Kulturerben e. V.

Podczas wyktadow i warsztatow zajmowali sie historig Stonska, Partner projektu
ktora siega od zatozenia wigzienia w potowie XIX wieku do obozu Bl el
koncentracyjnego Sonnenburg i masakry w styczniu 1945 roku.

Na tym tle padty pytania o specyficzne dla danego kraju spojrze- Rok

nie na miejsca i wydarzenia historyczne, o niemiecka i polska 2017

kulture pamieci oraz o mozliwg perspektywe europejska. Mtodzi
ludzie zastanawiali sie réwniez nad wtasnym spasobem radzenia
sobie z przesztoscig. W rezultacie pod kierunkiem ekspertow
opracowali i zaprojektowali wystawe, ktdra zostata zaprezento-
wana w pomieszczeniach Fundacji Brandenburgii w Firsten-
walde (Sprewa). W projekt zaangazowaty sie Katolicka Szkota
Bernhardinum w Flrstenwalde i Zespot Szkot w Stonsku, ktore
podczas uroczystego otwarcia wystawy oficjalnie zaswiadczyty o

swoim partnerstwie szkot.
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Wspotfinansowanie z EFRR
1.506,07 EUR






Honigherstellung 2019

Im Rahmen des deutsch-polnischen Projektes ,Honigherstellung
2019" wurden im September 2019 imkerliche Leistungen und das
regionale Kulturerbe von der Gemeinde Lubiszyn und dem Amt
Odervorland in Lubiszyn prasentiert. Eréffnet wurde das Fest mit Projektpartner
einem feierlichen Ernteumzug. AnschlieBend gab es in der ,Ho- Amt Odervoriand
nigstadt” historische Bienenstande, Bienenstécke und Schleu-

dern zu sehen und es prasentierten sich verschiedene Dérferaus ~ Jahr

beiden L&ndern mit Standen, die den Reichtum an landwirt- 2019
schaftlichen Produkten und regionalen Gerichten abbildeten.
Auch kulinarische Wettbewerbe und Wettbewerbe um den
schénsten Erntekranz fanden nebenher statt. Auf einer Bihne
prasentierten sich zudem lokale Volksgruppen und Gaste aus
Deutschland. Eingeladen zum Fest waren neben den vielen inter-
essierten Besuchern auch Vertreter von Imkerverbanden aus
dem Grenzgebiet und der beiden Partnergemeinden, die den Be-
such nutzten, um sich Gber ihre Erfahrungen mit der Imkerei und
anderen HandwerkskUnsten auszutauschen. Somit ist das Fest
mittlerweile zu einer wichtigen Tradition in der Zusammenarbeit
beider Regionen gewarden.

Trager
Gmina Lubiszyn

EFRE-Kofinanzierung
7.705,70 EUR

Miodobranie 2019

W ramach polsko-niemieckiego projektu ,Miodobranie 2019 we
wrzesniu 2019 r. zostaty zaprezentowane osiggniecia pszczelar-
skie i regionalne dziedzictwo kulturowe gminy Lubiszyn i Amt

Whnioskodawca

Gmina Lubiszyn

Odervorland w Lubiszynie. Festyn otworzyt uroczysty pochdd do- Partner projektu
zynkowy. Nastepnie w ,miodowym miasteczku” mozna byto obej- Amt Odervoriand
rze¢ historyczne stanowiska pszczelarskie, ule i wyciagi, a po-

szczegdlne miejscowosci z obu krajow zaprezentowaty sie ze Rok

stoiskami przedstawiajacymi bogactwo produktow rolnych i po- 2019

traw regionalnych. Obok odbywaty sie takze konkursy kulinarne i
konkursy na najpiekniejszy wieniec dozynkowy. Na scenie pre-
zentowaty sie rowniez lokalne zespoty ludowe oraz goscie z Nie-
miec. Oprécz wielu zainteresowanych gosci na festyn zostali za-
proszeni przedstawiciele zwigzkow pszczelarskich z obszaru
przygranicznego i obu gmin partnerskich, ktorzy skorzystali z wi-
zyty i podzielili sie swoimi doswiadczeniami w zakresie pszcze-
larstwa i innych rzemiost. Tym samym festiwal stat sie wazna
tradycja we wspotpracy miedzy dwoma regionami.

Wspotfinansowanie z EFRR
7.705,70 EUR
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Und die Mauern werden fallen

Zum 30. Jubildum des demokratischen Wandels in Polen und
Deutschland wurde das seit 2004 in der Doppelstadt Frankfurt-
Stubice stattfindende lberregional bekannte Europaische Festi-
val flr Lied und Weltmusik transVOCALE mit einem besonderen
deutsch-polnischen Konzert unter dem Namen ,Und die Mauern
werden fallen”im Kleist Forum eréffnet. Lokale Kiinstler aus
Deutschland und Polen schlossen sich hierflir zusammen und er-
probten in vielen Workshops (iber mehrere Monate ein gemein-
sames buntes Programm mit Musik, Tanz und Theater, das beim
Publikum eine breite Begeisterung erfuhr. Umrahmt wurde das
Kanzert von einer Ausstellung zum gesellschaftlichen Umbruch
beider Lander im Jahr 1989, die zunachst im Kleist Forum in
Frankfurt (Oder) und anschlieBend im Kulturzentrum in Stubice
zu sehen war.

A mury rung

Z okazji 30. rocznicy przemian demokratycznych w Polsce i
Niemczech Europejski Festiwal Piosenki i Muzyki Swiatowej tran-
SVOCALE, ktory od 2004 roku odbywa sie w blizniaczym miescie
Frankfurt-Stubice, otworzono go specjalnym polsko-niemieckim
koncertem | mury rung” w Forum Kleista. Lokalni arty$ci z Polski
i Niemiec potaczyli sity na potrzeby tego wydarzenia i przez kilka
miesiecy cwiczyli w wielu warsztatach wspaolny, barwny program
muzyczny, taneczny i teatralny, ktéry zostat przyjety z wielkim
entuzjazmem przez publicznosc. Oprawe koncertu stanowita wy-
stawa poswiecona przewrotom spotecznym w obu krajach w
1989 roku, ktorg najpierw pokazano w Forum Kleista we Frankfur-
cie nad Odrg, a nastepnie w stubickim o$rodku kultury.
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Trager

Messe und Veranstaltungs
GmbH Frankfurt (Oder)

Projektpartner

Stubicki Miejski Osrodek Kultury
(SMOK)

Jahr
2019

EFRE-Kofinanzierung
23.086,22 EUR

Whnioskodawca

Messe und Veranstaltungs
GmbH Frankfurt (Oder)

Partner projektu

Stubicki Miejski Osrodek Kultury
(SMOK)

Rok
2019

Wspotfinansowanie z EFRR
23.086,22 EUR
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Musikalischer Sommer

Im Rahmen des Projekts ,Musikalischer Sommer”, das von dem
Miedzyrzecki O$rodek Kultury (=Kulturzentrum Miedzyrzecki) und
dem Bezirksamt Charlottenburg-Wilmersdorf von Berlin gemein-

Trager
Miedzyrzecki Osrodek Kultury

sam organisiert wurde, konnten junge Kunststudierende aus Projektpartner
Polen und Deutschland ihre vokalen und instrumentalen Féhig- Bt
keiten in Musikworkshops verbessern und hatten die Mdglichkeit, Charlottenburg-Wilmersdorf
neue Techniken zur besseren Vorbereitung fiir Bihnenauftritte von Berlin
zu lernen. Vor allem hatten die jungen Erwachsenen aber die Jahr
Gelegenheit, sich in den Workshops gegenseitig besser kennen-
. . 2021
zulernen und zur Forderung des kulturellen Austauschs beizu-
tragen. Neben den Fragen der Gesangskunst kannten die Teil- EFRE-Kofinanzierung
nehmer bei der Aufnahme eines gemeinsamen Lieds auch einige 6.105,07 EUR

Fahigkeiten zur Aufnahme in einem prafessionellen Tonstudio
erwerben. Das Endergebnis des Projektes waren die Abschluss-
konzerte im Sommer 2021in Tychowo und auf der Freilichtblihne
in Dobrow, bei dem die jungen Musiker ihr Kdnnen prasentierten.
Bei den Konzerten konnte sich das Publikum von vielfaltigen
Musikstilen wie Jazz, Blues, Reggae, gesungener Poesie und
Instrumentalmusik verzaubern lassen.

Muzyczne Lato

W ramach projektu ,Muzyczne Lato", organizowanego wspalnie
przez Miedzyrzecki Osrodek Kultury i Bezirksamt Charlottenburg-
Wilmersdorf von Berlin (=Urzad Dzielnicy Charlottenburg-

Whnioskodawca
Miedzyrzecki Osrodek Kultury

Wilmersdorf w Berlinie), mtodzi adepci sztuki z Polski i Niemiec Partner projektu

mogli doskonali¢ swoje umiejetnosci wokalne i instrumentalne Bt

na warsztatach muzycznych oraz mieli okazje pozna¢ nowe tech- Charlottenburg-Wilmersdorf
niki, aby lepiej przygotowac sie do wystepow scenicznych. von Berlin

Przede wszystkim jednak mtodzi dorosli mieli okazje lepiej po- Rok

znac sie na warsztatach i przyczynic¢ sie do wspierania wymiany P

kulturalnej. Oprocz zagadnien zwigzanych z kunsztem wokalnym,

uczestnicy mogli rowniez naby¢ pewne umiejetnosci nagraniowe Wspotfinansowanie z EFRR
w profesjonalnym studiu nagran podczas wspdlnego nagrywania 6.105,07 EUR

piosenki. Efektem koncowym projektu byty koncerty finatowe la-
tem 2021 roku w Tychowie oraz na scenie plenerowej w Dobro-
wie, gdzie mtodzi muzycy zaprezentowali swoje umiejetnosci. Na
koncertach publicznos¢ zostata oczarowana réznorodnymi sty-
lami muzycznymi takimi jak: jazz, blues, reggae, poezja spiewana
oraz muzyka instrumentalna.
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Begegnung auf der alten Route 2021

Am 11. September 2021 wurde das Projekt ,.Begegnung auf der
alten Route 2021" veranstaltet, welches durch den bereits beste-
henden ,Park der Wegweiser und Meilensteine der Zivilisation”

Trager
Miejski Dom Kultury Witnica

inspiriert wurde und daran erinnert, dass die Stadt auf der Projektpartner

Trasse der einst historisch bedeutsamen Strecke zwischen Ber- SchloB Trebnitz Bildungs-

lin und Kénigsberg liegt. Neben der Hauptveranstaltung wurde und Begegnungszentrum e. V.
ein Kochwettbewerb und Topferworkshops fir Kinder organi-

siert. Dabei diente das durch Zusammenarbeit mit dem Migjski Ty

Dom Kultury (Stadtisches Kulturhaus) in Witnica und dem Schiog 2021

Trebnitz Bildungs- und Begegnungszentrum e. V. entwickelte EFRE-Kofinanzierung
Projekt der Forderung kultureller Traditionen und der Starkung 8.280,36 EUR

des touristischen Potenzials der Gemeinde Witnica sowie der
Forderung des Kulturtourismus in der Euroregion und der Woje-
wodschaft Lubuskie.

Spotkania na Starym Trakcie 2021

W dniu 11 wrzesnia 2021 roku zorganizowano projekt ,Spotkania
na Starym Trakcie 2021", ktory zostat zainspirowany istniejgcym
juz bestehenden ,Park der Wegweiser und Meilensteine der Zivili-

Whnioskodawca
Miejski Dom Kultury Witnica

sation” (=Park Drogowskazow i Stupéw Milowych Cywilizacji) i Partner projektu
upamigtnia fakt, ze miasto lezy na trasie waznej niegdys histo- SchloB Trebnitz Bildungs-
rycznie linii Berlin - Krolewiec. Oprocz gtéwnej imprezy zorgani- und Begegnungszentrum e. V.
zowano konkurs kulinarny i warsztaty garncarskie dla dzieci. Pro-

jekt, ktory powstat we wspotpracy z Miejskim Domem Kultury w i

Witnicy oraz SchloB Trebnitz Bildungs- und Begegnungszentrum 2021

e. V.(=Centrum Edukacji i Spotkan Zamek Trebnitz), stuzyt tym WspéHinansowanie z EFRR
samym promoc;ji tradycji kulturowych i wzmocnieniu potencjatu 8.280,36 EUR

turystycznego gminy Witnica oraz promocji turystyki kulturowej
w Euraregionie i wojewodztwie lubuskim.
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Dinge erzahlen Geschichten -
Erfahrungsaustausch zur Museumspadagogik

Museen gehdren heute fiir viele Schulen zum Standardrepertoire
auBerschulischer Lernorte. Mit dem Projekt ,Dinge erzéhlen Ge-
schichten - Erfahrungsaustausch zur Museumspadagogik” wurde
das Ziel verfolgt in einer Art AG die Zusammenarbeit zwischen Mu-

Trager

Museumsverband
des Landes Brandenburg e. V.

seen und Schulen in der Euroregion PRO EURGPA VIADRINA zu in- Projektpartner
tensivieren und zu verbessern. Dazu tauschten sich Mitarbeiter der Muzeum Lubuskie
Museen und Lehrkréafte in einer Reihe an Workshops, die abwech- im. Jana Dekerta
selnd in Frankfurt (Oder) und Gorzow Wielkopolski stattfanden, [T
liber bestehende padagogische Angebote flir Schulen aus und ent-

. - . . 2019/2020
wickelten, erprobten und prasentierten neue Ansatze. Im Vorder-
grund stand dabei der projektorientierte Ansatz, mit dem Schiile- EFRE-Kofinanzierung
rinnen und Schiiler anknlpfend an Ausstellungsstiicke und The- 9.923,63 EUR

men der Museen, die sich in der Euroregion bzw. Grenzgebiet
befinden, eigene (Kunst-)werke, wie z.B. Bilder, Theaterstiicke,
Zeitschriften oder Ausstellungen, gestalten. Als Ergebnis entstand
am Ende ein gemeinsames padagogisches Konzept und eine
Richtlinie fiir die weitere Zusammenarbeit und nachhaltige Netz-
werkbildung der interessierten Institutionen.

Przedmioty opowiadaja historie - wymiana
doswiadczen w zakresie pedagogiki muzealnej

Muzea nalezg obecnie do standardowego repertuaru pozaszkol-
nych miejsc nauki dla wielu szkot. Projekt ,Rzeczy opowiadaja hi-
storie - wymiana doswiadczen w edukacji muzealnej” miat na
celu zintensyfikowanie i usprawnienie wspatpracy muzeow ze
szkotami w Euroregionie PRO EUROPA VIADRINA. W tym celu mu- Partner projektu

Whnioskodawca

Museumsverband
des Landes Brandenburg e. V.

zealnicy i nauczyciele wymieniali informacje o istniejgcych ofer- Muzeum Lubuskie
tach edukacyjnych dla szkot oraz opracowywali, testowali i pre- im. Jana Dekerta
zentowali nowe podejscia podczas serii warsztatow, ktore odby- Rok
waty sie na przemian we Frankfurcie nad Odrg i w Gorzowie

. . . . . . 2019/2020
Wielkopolskim. W centrum uwagi znalazto sie podejscie projek-
towe, polegajace na tworzeniu przez uczniéw wtasnych dziet Wspétfinansowanie z EFRR
(sztuki), takich jak obrazy, sztuki teatralne, czasopisma lub wy- 9.923,63 EUR

stawy, na podstawie eksponatow i tematow muzeow znajdujg-
cych sie w Euroregionie lub regionie przygranicznym. Rezultatem
byta wspdlna koncepcja edukacyjna oraz wytyczne dla dalszej
wspotpracy i trwatej sieci kontaktow pomiedzy zainteresowa-

nymi instytucjami.
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Begegnungen erhalten die Freundschaft -
Partnerschaftliche MaBnahmen 2022

Anlasslich des 30-jahrigen Bestehens des Amtes Odervorland
und des 25-jahrigen Jubildums des Partnerschaftsvertrages zwi-
schen dem Amt Odervarland und der Gemeinde Lubiszyn wurde
am 18.06.2022 in Briesen ein gemeinsames Fest veranstaltet. Die Projektpartner
Feierlichkeit wurde mit der Einweihung von Informationstafeln
zur Partnerschaft und einem musikalischen Umzug zum Festge-
lande eingeleitet. Lokale Tanz- und Gesangsgruppen aus Jahr
Deutschland und Polen sorgten fiir eine gesellige und heitere At- 2022
mosphare. Neben dem bunten Biihnenprogramm boten die zahl-
reichen Stande und Handwerksvorfiihrungen sowie die kiinstleri-
schen und sportlichen Aktivitaten flr Kinder die Méglichkeit zum
gegenseitigen Kennenlernen und zum Erfahrungsaustausch. Zu-
satzlich fanden in den weiteren Monaten des Jahres auch andere
gemeinsame Veranstaltungen, wie ein Treffen der deutschen und
polnischen Seniarenorganisationen in Lindenberg, der traditio-
nell im Oktober stattfindende Sangerwettstreit und das Ernte-
und Honigfest in Lubiszyn, statt.

Trager
Amt Odervorland

Gmina Lubiszyn

EFRE-Kofinanzierung
14.255,29 EUR

Spotkania podtrzymuja przyjaznie -
Dziatania partnerskie 2022

Z okazji 30-lecia Amt Odervorland oraz 25-lecia umowy partner-
skiej pomiedzy Amt Odervorland (=Zwigzek Gmin Odervorland) a
gmina Lubiszyn, 18 czerwca 2022 roku w Briesen odby# sie
wspolny festyn. Obchody rozpoczeto inauguracja tablic informa- Partner projektu
cyjnych o partnerstwie oraz paradg muzyczna na teren festiwalu.
Lokalne zespoty taneczne i $piewacze z Niemiec i Polski zapew-
nity mita i wesota atmosfere. Obok barwnego programu scenicz- Rok
nego liczne stragany i pokazy rzemiosta oraz zajecia artystyczne 2022
i sportowe dla dzieci stwarzaty mozliwo$¢ wzajemnego poznania
sie i wymiany doswiadczen. Ponadto w pozostatych miesigcach
roku odbyty sie inne wspolne wydarzenia, takie jak spotkanie
niemieckich i polskich organizacji seniorskich w Lindenbergu,
tradycyjny konkurs $piewaczy w pazdzierniku oraz dozynki i
Swieto miodu w Lubiszynie.

Whnioskodawca
Amt Odervorland

Gmina Lubiszyn

Wspotfinansowanie z EFRR
14.255,29 EUR
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XIl Festival fiir Kammer- und Orgelmusik -
Convallaria 2020

Das Festival fir Kammer- und Orgelmusik - Convallaria ist ein zy-
klisch stattfindendes Musikprojekt, das den musikalischen Hori-
zont sowohl auf der polnischen als auch auf der deutschen Seite
der Grenze erweitern soll. Im Rahmen des Festivals veranstalte- Projektpartner

ten die Gemeinde Osno Lubuskie und die Gemeinde Eichwalde Bamaine Bl
von Mai bis September 2022 fiinf gemeinsame Konzerte. In die-
sem Zusammenhang wurde auch ein Konzert anlasslich des 100.
Geburtstages des Heiligen Johannes Paul II. ,Auf dem Jakobs- 2022
weg” mit Adam Michalak und dem Instrumentalensemble organi-
siert. Dabei umfasste das Repertoire der fiinf Konzerte u. a.
Werke von S. Moniuszko, F. Chopin, I. J. Paderewski und Z. Wode-
cki, die das Publikum in eine fantastische Stimmung versetzten
und fir ein unvergessliches Musikerlebnis sorgten. Neben den
musikalischen Werten zielte das Projekt auch auf die Vertiefung
der Zusammenarbeit zwischen den Partnern ab und férderte die
Uberwindung mentaler und sprachlicher Barrieren.

Trager
Gmina 0sno Lubuskie

Jahr

EFRE-Kofinanzierung
2.599,36 EUR

XII Festiwal Muzyki Kameralnej i Organowej -
Convallaria 2020

Festiwal Muzyki Kameralnej i Organowej - Convallaria to cykliczny
projekt muzyczny majacy na celu poszerzenie horyzontow mu-
zycznych zarowno po polskiej jak i niemieckiej stronie granicy. W Bligts Osis Lioedsie
ramach festiwalu gmina O$no Lubuskie i gmina Eichwalde zorga- Partner projektu
nizowaty od maja do wrzesnia 2022 roku pigc¢ wspdlnych koncer- Bamaine Bl
tow. W tym kontekscie zorganizowano réwniez koncert z okazji
100. urodzin $w. Jana Pawta Il ,\W drodze do $w. Jakuba” z udzia-
tem Adama Michalaka i zespotu instrumentalnego. W repertuarze 2022
pieciu koncertow znalazty sie utwory S. Moniuszki, F. Chopina, I.
J. Paderewskiego i Z. Wodeckiego, ktdre wprowadzity stuchaczy
w fantastyczny nastroj i dostarczyty niezapomnianych wrazen
muzycznych. Oprocz waloréw muzycznych projekt miat réwniez
na celu pogtebienie wspotpracy miedzy partnerami oraz sprzyjat
pokonywaniu barier mentalnych i jezykowych.

Whnioskodawca

Rok

Wspotfinansowanie z EFRR
2.599,36 EUR

Kultur und kulturelles Erbe | Kultura i dziedzictwo kulturowe 63






Treffen von Senioren und Kiinstlern
aus den Gemeinden Pszczew und Letschin

Vom 21. Bis 28. September 2020 veranstalteten die Gemeinde Ps-
zczew und Osrodek Pomocy Spotecznej w Pszczewie (=Sozial-
zentrum in Pszczew) in Zusammenarbeit mit der Gemeinde Let-

Trager
0Osrodek Pomacy Spotecznej

schin einen mehrtagigen Freiluft-Malworkshop in Pszczew. Maler W Pszczewie

und Kiinstler der Grenzregion sowie kunstbegeisterte Senioren Projektpartner
der beiden Gemeinden kamen zusammen und konnten ihrer Kre- Gemeinde Letschin
ativitat freien Lauf lassen, indem sie sich dem kulturellen Erbe

des Dorfes und der gesamten Gemeinde Pszczew widmeten und ‘2122;

thematisch dazu ihre Bilder anfertigten. Mit der deutsch-polni-
schen Begegnung zwischen Kiinstlern und Senioren entstanden EFRE-Kofinanzierung
nicht nur zahlreiche kiinstlerische Arbeiten, es konnten auch 6.390,61 EUR
Kontakte gekniipft und das Gemeindeleben gestarkt werden.

Spotkanie Seniordw i Artystow
z Gminy Pszczew i Letschin

W dniach od 21do 28 wrze$nia 2020 r. gmina Pszczew i O$rodek
Pomocy Spotecznej w Pszczewie, we wspotpracy z gming Let-
schin, zorganizowaty w Pszczewie kilkudniowy plener malarski.

Whnioskodawca

0Osrodek Pomacy Spotecznej

. .o . . . . w Pszczewie
Zjechali sie malarze i artysci z regionu przygranicznego oraz ko-
chajacy sztuke seniorzy z obu gmin, ktérzy mogli da¢ upust swo- Partner projektu
jej kreatywnosci, poswiecajac sie dziedzictwu kulturowemu wsi i Gemeinde Letschin
catej gminy Pszczew wykonujac tematycznie swoje obrazy. Pol-
sko-niemieckie spotkanie artystow i senioréw zaowocowato nie ;3;0

tylko licznymi pracami artystycznymi, ale takze umozliwito na-

wigzanie kontaktow i wzmocnienie zycia spotecznego. Wspotfinansowanie z EFRR

6.390,61 EUR
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Rzepiner Wald ... natiirlich!

Im August 2019 fanden erneut die Rzepiner Waldtage gemeinsam

mit Gasten aus der Partnergemeinde Hoppegarten statt. Dieses Trager }

jahrliche Event bietet eine breite Palette an Aktivitaten, darunter Cpl 0

Musik und lokale Kunst sowie beeindruckende Militar- und Flug- Projektpartner
shows. Im Jahr 2019 préasentierten sich in einer eigenen Militar- Gemeinde Hoppegarten
stadt Einheiten aus ganz Polen, die ihre Geréate vorfihrten und

die Besucher mit Leckereien aus der Feldkiiche versorgten. Das Jahr

Fest wurde mit einem Uberflug einer SU-22 gekrént. Das 2019

deutsch-polnische Projekt ,Rzepiner Wald... natlrlich!” umfasste
jedoch nicht nur dieses Fest, sondern iiber mehrere Monate hin-
weg auch zahlreiche weitere Aktivitaten, wie sportliche Wettbe-
werbe, Kinderangebote sowie Workshops zum Thema Natur und
Okologie. Auf diese Weise trug das Projekt zum kulturellen Aus-
tausch und zur Uberwindung von Vorurteilen bei. Insbesondere
die Rzepiner Waldtage waren dabei eine hervorragende Werbung
fir den Rzepiner Wald und das Freizeitangebot in der Grenzre-
gion.

EFRE-Kofinanzierung
6.069,96 EUR

Puszcza Rzepinska ... naturalnie!

W sierpniu 2019 roku po raz kolejny odbyty sie Dni Puszczy Rze-

S e L Whnioskodawca
pinskiej wraz z gos¢mi z partnerskiej gminy Hoppegarten. To co-

roczne wydarzenie oferuje szeroki zakres dziatan, w tym muzyke Bl eioi

i lokalng sztuke, a takze imponujace pokazy wojskowe i lotnicze. Partner projektu

W 2019 roku jednostki z catej Polski zaprezentowaty sie w wy- Gemeinde Hoppegarten
dzielonym miasteczku wojskowym, demonstrujac swoj sprzet i

czestujac gosci przysmakami z kuchni polowej. Zwieniczeniem Rok

festiwalu byt przelot samolotu SU-22. Polsko-niemiecki projekt 2019

.Puszcza Rzepinska... naturalnie!” obejmowat nie tylko ten fe-
styn, ale takze liczne inne dziatania w ciggu kilku miesiecy, takie
jak zawody sportowe, zajecia dla dzieci oraz warsztaty z zakresu
przyrody i ekologii. W ten sposéb projekt przyczynit sie do wy-
miany kulturowej i przetamywania uprzedzen. Szczegoéinie Dni
Puszczy Rzepinskiej byty doskonata reklama Puszczy Rzepin-
skiej i mozliwo$ci spedzania wolnego czasu w regionie przygra-
nicznym.

Wspotfinansowanie z EFRR
6.069,96 EUR
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Santoker Schlosstage 2019 -
Deutsch-polnische Geschichtsveranstaltung

Im Juni 2019 fand in Santok das alljahrliche Spektakel der Santo-
ker Schlosstage statt, bei dem Kinder, Jugendliche und Erwach-
sene in verschiedenen Workshops wie Topfern, Tonbildhauerei,
Wallfilzen, Weben, Jonglieren und Tanz ihre Fahigkeiten unter Projektpartner
Beweis stellen konnten. Zusatzlich zum Workshop-Programm
gab es einen groBen historischen Umzug mit Reitern in mittelal-
terlichen Kostimen und eine Rekonstruktion der historischen Jahr
Schlacht von Santok. Ziel des Festes war es, den Zuschauern aus 2019
den Partnergemeinden Santok und Gusow-Platkow sowie ande-
ren Orten beiderseits der Grenze lokale Traditionen aus vergan-
genen Jahrhunderten an einem Ort zu présentieren, der einst die
deutsch-polnische Grenze markierte. Die Teilnehmer wurden da-
bei nicht nur kulinarisch verwhnt, sondern auch von alter Musik
begleitet. Insgesamt boten die Festtage den Gasten wieder eine
Gelegenheit gemeinsam Erfahrungen auszutauschen und Wis-
senswertes Uber die Geschichte zu lernen.

Trager
Gmina Santok

Gemeinde Gusow-Platkow

EFRE-Kofinanzierung
7.71.44 EUR

Dni Grodu Santok 2019 -
Polsko-niemieckie wydarzenie historyczne

W czerwcu 2019 roku w Santoku odbyto sie coroczne widowisko
Dni Grodu Santok, gdzie dzieci, mtodziez i dorosli mogli wykazac
sie swoimi umiejetno$ciami na rdznych warsztatach, takich jak
garncarstwo, rzezbienie w glinie, filcowanie scian, tkactwo, zon- Partner projektu
glowanie i taniec. Oprocz programu warsztatowego odbyta sie
wielka parada historyczna z jezdZzcami w sredniowiecznych stro-
jach oraz rekonstrukcja historycznej bitwy pod Santakiem. Celem  Rok
festiwalu byto zaprezentowanie lokalnych tradycji z minionych 2019
wiekow widzom z partnerskich gmin Santok i Gusow-Platkow
oraz innych miejscowosci po obu stronach granicy w migjscu,
ktére niegdys wyznaczato granice polsko-niemiecka. Uczestnicy
zostali uraczeni nie tylko kulinarnymi smakotykami, ale towarzy-
szyta im rowniez muzyka z dawnych lat. Ostatecznie festyn po
raz kolejny stat sie dla gosci okazjg do wspalnej wymiany do-
Swiadczen i poznania ciekawostek historycznych.

Whnioskodawca
Gmina Santok

Gemeinde Gusow-Platkow

Wspotfinansowanie z EFRR
7.71.44 EUR
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Deutsch-polnisches Musik-Festival
Bad Saarow/Neu Golm 2019

Vom 13. bis 15. September 2019 fand im Scharwenka Kulturforum
in Bad Saarow, der Kirche in Neu Golm und in Eisenhittenstadt
ein gemeinsames Musik-Festival statt, das vom Sangerkreis

Trager
Sdngerkreis Oder-Spree e. V.

Oder-Spree e. V. und der Gemeinde Szamotuty in Polen organi- Projektpartner
siert wurde. Das Festival legte ein besonderes Augenmerk auf Urzqd Miasta i Gminy
die Werke der deutsch-polnischen Scharwenka Familie und w Szamotutach

wurde mit einer Matinee, bei der Dr. Mikotaj Rykowski aus seinem

Buch Uber Xaver Scharwenka erzahlte und dabei musikalisch be- Sl

gleitet wurde, eréffnet. Am zweiten Tag traten verschiedene 2018

deutsche und polnische Chére und Tanzgruppen auf, gefolgt von EFRE-Kofinanzierung
einem Konzert des Scharwenka-Projektchors. Das Festival en- 14.979,98 EUR

dete mit einem groBen deutsch-polnischen Abschlusskonzert
und einer Rundfahrt auf dem Scharmitzelsee, bei der in frohli-
cher und geselliger Atmosphare wieder gemeinsam gesungen
und die personlichen Begegnungen der vielen Musiker und Gaste
vertieft wurden. Dariiber hinaus veranstalteten die Teilnehmer
im November 2019 ein weiteres Konzert in Szamotuty, um an die
positiven Erfahrungen des Festivals anzuknipfen.

Polsko-Niemiecki Festiwal Muzyczny
Bad Saarow/Neu Golm 2019

W dniach od 13 do 15 wrzesnia 2019 r. w Scharwenka Cultural Fo-
rum w Bad Saarow, w kosciele w Neu Golm i w Eisenhiittenstadt
odbyt sie wspolny festiwal muzyczny zorganizowany przez San-

Whnioskodawca

Sdngerkreis Oder-Spree e. V.

gerkreis Oder-Spree e. V. i gmine Szamotuty w Polsce. Festiwal Partner projektu
koncentrowat sig na twdrczosci polsko-niemieckiej rodziny Urzqd Miasta i Gminy
Scharwenkow i rozpoczat sie porannym seansem, podczas kto- w Szamotutach

rego Dr. Mikotaj Rykowski wygtosit wyktad ze swojej ksigzki o

Xaverze Scharwence, ktéremu towarzyszyta muzyka. Drugiego i

dnia wystapity rézne niemieckie i polskie chary i grupy taneczne, 2018

a nastepnie odbyt sig koncert choru Projekt Scharwenka. Festi- Wspotfinansowanie z EFRR
wal zakonczyt sie duzym polsko-niemieckim koncertem konco- 14.979,98 EUR

wym oraz rejsem po jeziorze Scharmitzel, gdzie liczni muzycy i

goscie w radosnej i towarzyskiej atmosferze ponownie wspdlnie
Spiewali i pogtebiali swoje osobiste relacje. Ponadto uczestnicy
zorganizowali kolejny koncert w Szamotutach w listopadzie 2019
roku, aby nawigzac do pozytywnych doswiadczen festiwalu.
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Deutsch-Polnisches Kinder- und Jugendfestival

Der groBe Erfolg des deutsch-polnischen Kinder- und Jugend-

festivals 2018 veranlasste die Stadt Seelow und ihre Partnerstadt 20"

Kostrzyn nad Odra dazu der Veranstaltung im Jahr 2019 eine el Sl
ebenbiirtige Wiederholung zu geben. Im gréBten Talentwettbe- Projektpartner

werb des Oderlandes konnten Kinder und Jugendliche beider Miasto Kostrzyn nad Odrq
Stadte so am 21. und 22.09.2019 in mehreren Kategorien ihre Fa-

higkeiten im Tanz und Gesang darbieten. Insgesamt knapp 580 Jahr

von Teilnehmer beiderseits der Oder wetteiferten in verschiede- 2019

nen Teams in diesen zwei Tagen vor einer erfahrenen Jury um
die besten Platze. Dank der breiten Beteiligung lokaler und regio-
naler Akteure entstand ein sehr buntes Programm, welches zum
zweiten Mal in Folge eine groBe Offentlichkeit anziehen konnte.

EFRE-Kofinanzierung
9.598,80 EUR

Polsko-niemiecki festyn dzieci i mtodziezy

Ogromny sukces polsko-niemieckiego Festiwalu Dzieci i Mto-

dziezy 2018 sktonit miasto Seelow i jego miasto partnerskie Ko- Whioskodawca

strzyn nad Odra do zapewnienia festiwalu réwnej powtorkiw 2019 Stadt Seelow

roku. W najwiekszym konkursie talentéw w regionie Oderland, Partner projektu

dzieci i mtodziez mogty 211 22 wrzesnia 2019 r. zaprezentowac Miasto Kostrzyn nad Odrq
swoje umiejetnosci taneczne i wokalne w kilku kategoriach.

kacznie w ciggu tych dwach dni o najlepsze miejsca przed do- Rok

$wiadczonym jury rywalizowato prawie 580 uczestnikow z obu 2019

stron Qdry. Dzieki szerokiemu udziatowi podmiotow lokalnych i
regionalnych powstat bardzo barwny program, ktory po raz drugi
z rzedu przyciagnat liczng publicznosc.

Wspotfinansowanie z EFRR
9.598,80 EUR
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Fest der Fische - internationales Treffen
in einer Fischerhiitte - Przyborow 2021

Am 14. August 2021 fand das traditionelle ,Fest der Fische” am
breiten Kanal in Przyboréw in der Nahe von Stonsk statt, zu dem
auch internationale Gaste aus Deutschland gekommen waren.
Die Feierlichkeiten begannen friih am Morgen mit einem Posenfi- Projektpartner
schen-Wettbewerb, an dem sich insgesamt 60 Teilnehmer betei- Kulturerben e V.
ligten. Neben dem Angelwettbewerb wurde sich auch um das

beste Fischgericht gestritten sowie Wettkdmpfe im SchieBsport Jahr

und Kanu- und Drachenbootregatten ausgetragen. Dadurch gab 2021

es eine Vielzahl von Aktivitaten fir Erwachsene und Kinder, die
wahrend des Festes zudem kulinarisch verwéhnt wurden und in
den Genuss musikalischer Unterhaltung kamen. Beim Tanz unter
freiem Himmel hatten die deutschen und polnischen Gaste noch
bis spat in die Nacht die Gelegenheit, miteinander Kontakte zu
knipfen und die grenziibergreifende Freundschaft zu starken.

Trager
Gmina Stonsk

EFRE-Kofinanzierung
5.499,33 EUR

Swieto Ryby - miedzynarodowe spotkanie
w chyzy rybackiej - Przyboréw 2021

W dniu 14 sierpnia 2021 roku na szerokim kanale w Przyborowie
koto Storiska odbyto sie tradycyjne .Swieto Ryby’, w ktorym
uczestniczyli rowniez miedzynarodowi goscie z Niemiec. Festyn

Whnioskodawca
Gmina Stonsk

rozpoczat sie wezesnie rano od sptawikowych zawodow wedkar- Partner projektu
skich, w ktorych wzieto udziat tacznie 60 uczestnikow. Oprocz Kulturerben e V.
zawodow wedkarskich odbyty sie réwniez konkursy na najlepsza

potrawe rybna, a takze zawody w sportach strzeleckich oraz re- Rok

gaty kajakow i smoczych todzi. Byto wiec wiele atrakcji dla doro- 2021

stych i dzieci, ktore podczas festynu raczyty sie takze kulinar-
nymi smakotykami i korzystaty z muzycznej rozrywki. Na zabawie
tanecznej pod gotym niebem niemieccy i polscy goscie mieli
okazje do towarzyskich spotkan i zaciesniania transgranicznej
przyjazni do poznych godzin nocnych.

Wspotfinansowanie z EFRR
5.499,33 EUR
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Die Geschichte von Stubfurt

Die Publikation ,Die Geschichte von Stubfurt” bietet einen Ein-
blick in die vielfaltigen Aktivitaten des einzigartigen Projekts
Stubfurt”, das seit 1999 in der Grenzregion besteht. Es handelt

Trager
Stubfurt e. V.

sich um ein grenziiberschreitendes kiinstlerisch-birgergesell- Projektpartner

schaftliches Labor, das die beiden Stadte Frankfurt (Uder) und Stubicki Miejski Osrodek Kultury
Stubice zu der gemeinsamen Stadt Stubfurt zusammenfihrt. Die (SMOK)

Publikation stellt verschiedene Rahmen var, die von Teilnehmern

aus Polen und Deutschland mit eigenen Ideen gefiillt und umge- ;Z;r

setzt wurden. Beispiele hierflr sind das ,Stubfurter Parlament”
von 2009, die ,Stubfurter Mediathek” von 2011 und der seit 2013 EFRE-Kofinanzierung
bestehende ,Briickenplac | Plac Mostowy". Die Publikation hebt 14.982.02 EUR

auch die Umdeutung der gesamten deutsch-polnischen Grenzre-

gion seit 2010 unter dem Namen ,Nowa Amerika” hervor, bei der

diese als gemeinsamer Raum mit eigener Wahrung, Hymne,

Sprache und ,Personalausweis” betrachtet wird. Dariiber hinaus

werden die zahlreichen Aktivitaten fir und von Gefliichteten in

der Region erwahnt. Insgesamt zeigt die Publikation, wie

Stubfurt” zu einem inspirierenden Modell fiir grenziberschrei-

tende Regionalentwicklung durch die Biirgergesellschaft werden

kann.

Historia Stubfurtu

Publikacja Historia Stubfurtu” oferuje wglad w rdznorodne dzia-
tania wyjatkowego projektu ,Stubfurt”, ktory istnieje w regionie
przygranicznym od 1999 roku. Jest to transgraniczne laborato-

Whnioskodawca
Stubfurt e. V.

rium artystyczno-obywatelskie, ktore tgczy oba miasta Frankfurt Partner projektu

nad Ddra i Stubice, tworzac Wspélne miasto Stubfurt. Publikacja Stubicki Miejski Osrodek Kultury
prezentuje rézne ramy, ktére uczestnicy z Polski i Niemiec wy- (SMOK)

petnili wkasnymi pomystami i zrealizowali. Przyktadami sg ,Parla-

ment Stubfurtu”z 2009 roku, ,Stubfurcka Mediateka” z 2011 roku Rok

oraz Plac Mostowy’, ktry istnieje od 2013 roku. W publikacji -

zwrécono rowniez uwage na reinterpretacje catego polsko-nie- Wspotfinansowanie z EFRR
mieckiego pogranicza od 2010 roku pod nazwg ,Nowa Amerika”, 14.982,02 EUR

w ktorej jest ono postrzegane jako wspolna przestrzen z wtasng
walutg, hymnem, jezykiem i ,dowodem osobistym”. Ponadto
wspomina sie o licznych dziataniach na rzecz i przez uchodzcow
w tym regionie. Ogolnie rzecz biorac, publikacja pokazuje, jak
.Stubfurt” moze stac sie inspirujgcym modelem transgranicz-
nego rozwoju regionalnego poprzez spoteczenstwo obywatelskie.
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Magie der Doppelstadt

In Kooperation mit dem Stubicki Miejski Osrodek Kultury (=Stad-

tisches Kulturzentrum Stubice) und der Messe und Veranstal- Trag.er‘ o

tungs GmbH Frankfurt (Oder) fand vom 16.07 bis zum 18.07.2021 (Ss%;)k' il Ottt iy
das Projekt ,Magie der Doppelstadt” statt. Viele deutsche und

polnische Biirger konnten sich von den zahlreichen Attraktionen Projektpartner

im Bereich der Magie und des Mysteriums Uberraschen lassen Messe und Veranstaltungs
und Kiinstler, Performer sowie Musik- und Gesangsgruppen be- GmbH Frankfurt ( Oder)
reicherten die Veranstaltung mit ihren magischen Darbietungen. Jahr

Daneben gab es Workshops, bei denen u. a. eine magische Zwei- o

stadt gemalt wurde, und Kunstwerkstatten wie Keramik-, Tanz-

oder Luxographiewerkstatten. Besonders Kinder und Jugendli- EFRE-Kofinanzierung
che konnten sich von den magischen Animationen und Attraktio- 9.338,47EUR

nen verzaubern lassen. Mit dem Projekt wurde nicht nur der
grenziberschreitende Austausch gefordert, Birger aller Alters-
gruppen wurden auch kulturell zusammengefihrt.

Magia Dwumiasta

We wspotpracy ze Stubickim Miejskim Osrodkiem Kultury oraz
Messe und Veranstaltungs GmbH Frankfurt (Oder) w dniach 16.07
-18.07.2021r. odbyt sie projekt ,Magia Dwumiasta”. Wielu miesz-

Whnioskodawca
Stubicki Miejski Osrodek Kultury

kancow Polski i Niemiec zostato zaskoczonych licznymi atrak- S

cjami z dziedziny magii i tajemnicy, a artysci, performerzy oraz Partner projektu

grupy muzyczne i $piewacze wzbogacity wydarzenie swoimi ma- Messe und Veranstaltungs
gicznymi wystepami. Ponadto odbyty sie warsztaty, na ktorych GmbH Frankfurt ( Oder)
miedzy innymi malowano magiczne dwumiasto, a takze warsz- Rok

taty artystyczne, takie jak warsztaty ceramiczne, taneczne czy P

luksograficzne. Szczegodlinie dzieci i mtodziez byty oczarowane

magicznymi animacjami i atrakcjami. Projekt nie tylko promowat Wspotfinansowanie z EFRR
wymiane transgraniczng, ale takze tgczyt kulturalnie mieszkan- 9.338,47EUR

cow w réznym wieku.
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Wir spielen Tanz

Vom 13.06 bis zum 15.06.2022 fand das Projekt ,Wir spielen Tanz”
statt, an dem Kinder aus den Tanzensembles Mali Gorzowiacy
und dem Kinder- und Jugendtanzensemble Neuenhagen e. V.
teilnahmen. Das Treffen war eine Fortsetzung der langjahrigen
Zusammenarbeit zwischen den beiden Teams und bewirkte, dass Projektpartner

Trager

Stowarzyszenie Przyjaciot ZTL
Mali Gorzowiacy”

die Kinder in den gemeinsamen Freizeit- und Kunstaktivitdten Kinder und Jugendtanzensenble
enge Bindungen kniipfen und ihre freundschaftlichen Kontakte Neuenhagen e. V.

zueinander starken konnten. Neben den Tanz- und Sportaktivita- Jahr

ten nahmen die Kinder aus Deutschland und Polen an zahlrei- -

chen padagogischen Aktivitaten im Park und am See von Lubnie-

wice teil und lernten dabei spielerisch die Kultur und Sprache der EFRE-Kofinanzierung
jeweils anderen kennen. Weitere Hohepunkte des Projektes wa- 6.147.92 EUR

ren das Abschlusskonzert und der zeitgendssische Tanzwett-

bewerb, bei dem die Kinder freudig gegeneinander wetteiferten

und ihre langgeibten Tanze stolz vorfihrten.

Bawimy sie w taniec

W dniach 13.06 - 15.06.2022 r. odbyt sie projekt ,Bawimy sie w ta-
niec” w ktérym uczestniczyty dzieci z zespotow tanecznych Mali
Gorzowiacy oraz Kinder- und Jugendtanzensemble Neuenhagen
e.V.(=Stowarzyszenie Dzieciecy i Mtodziezowy Zespot Taneczny

Whnioskodawca

Stowarzyszenie Przyjaciot ZTL
Mali Gorzowiacy”

Neuenhagen). Spotkanie byto kontynuacja wieloletniej wspot- Partner projektu
pracy obu zespotow, a jego efektem byto nawiazanie przez dzieci Kinder und Jugendtanzensenble
bliskich wiezi i zaciesnienie przyjacielskich kontaktow we wspol- Neuenhagen e. V.
nych zajeciach rekreacyjno-artystycznych. Oprocz zajec¢ tanecz- Rok
nych i sportowych dzieci z Polski i Niemiec uczestniczyty w licz-
- . . LT 2022
nych zajeciach edukacyjnych w parku i nad lubniewickim jezio-
rem, poznajac poprzez zabawe wzajemnie swojg kulture i jezyk. Wspétfinansowanie z EFRR
Kolejnymi punktami projektu byt koncert finatowy i konkurs 6.147.92 EUR

tanca wspotczesneqo, gdzie dzieci rado$nie rywalizowaty ze
soba i zduma prezentowaty swoje dtugo ¢wiczone tance.
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Kunst, die zu Herzen geht - deutsch-polnische
Werkstatt fiir Menschen mit Behinderungen

Knapp 30 Personen aus den Beschéftigungstherapeutischen
Werkstatten in Strzelce Krajenskie und den Stephanus-Werkstat-
ten in Deutschland kamen im September 2019 unter dem Motto
Kunst, die zu Herzen geht” in deutsch-polnischen Workshops zu- Projektpartner
sammen, um sich kreativ zu betatigen. Dank der Unterstitzung
von qualifizierten Ausbildern des Batikstudios Mamut in Przas-
nysz wurden {iber ein Dutzend Stoffe und Textilien hergestellt, Jahr
auf denen durch das Aufbringen von Wachs und Farbe diverse 2019
Muster entstanden. Einige dieser Werke zierten sogar eine Weile
lang ein groBes Banner an einem Gebaude im Stadtzentrum von
Strzelce Krajenskie. Mit dieser Aktion konnten sich kiinstlerisch
begabte Menschen mit Behinderungen aus Polen und Deutsch-
land kennenlernen, ihr Bewusstsein fiir Kunst und ihre Leiden-
schaft nach kiinstlerischer Betatigung gestarkt sowie die grenz-
tbergreifende Zusammenarbeit zwischen den beiden Partnern
geférdert werden.

Trager
Gmina Strzelce Krajeriskie

Stephanus-Werkstdtten gGmbH

EFRE-Kofinanzierung
9.262,64 EUR

Sztuka do serca - polsko-niemieckie
warsztaty osob niepetnosprawnych

Blisko 30 0s6b z Warsztatow Terapii Zajeciowe] w Strzelcach Kra-
jenskich i Warsztatow Stephanus w Niemczech spotkato sie we
wrzesniu 2019 r. na polsko-niemieckich warsztatach, aby zaan-
gazowac sie w dziatania tworcze pod hastem ,Sztuka, ktdra trafia Partner projektu
do serca”. Dzieki wsparciu wykwalifikowanych instruktorow z
Pracowni Batiku Mamut w Przasnyszu powstato kilkanascie tka-
nin i tekstyliow, na ktorych poprzez naktadanie wosku i farb two- Rok
rzono rozne wzory. Niektore z tych prac przez pewien czas zdo- 2019
bity nawet duzy baner na budynku w centrum Strzelec Krajen-
skich. Dziatanie to pozwolito na wzajemne poznanie sie
uzdolnionych artystycznie os6b niepetnasprawnych z Polski i
Niemiec, wzmocnito ich $wiadomosc¢ sztuki i pasje do dziatan ar-
tystycznych, a takze promowato wspotprace transgraniczng obu
partnerow.

Whnioskodawca

Gmina Strzelce Krajeriskie

Stephanus-Werkstdtten gGmbH

Wspotfinansowanie z EFRR
9.262,64 EUR
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Deutsch-Polnischer MTB-Wetthewerb -
Drezdenko 2019

Am 23. Juni 2019 fand ein beeindruckender deutsch-polnischer
Mountainbike-Wettbewerb auf dem Geléande der Forstinspektion
Smolarz in Drezdenko statt. Athleten aus unterschiedlichen Regi-
onen Polens sowie Familien, Gemeindebewohner und einige
deutsche Gaste waren begeistert dabei und feuerten ihre Favori-
ten bei der Rallye an. Die speziell ausgewiesenen Radstrecken in
den Kategorien ,Mini" (Gber 24 km)und ,Mega” (Giber 48 km) fiihr-
ten durch atemberaubende Waldgebiete und stellten eine her-
ausfordernde sportliche Herausforderung dar. Die Veranstaltung
z0g insgesamt zahlreiche Zuschauer an und war eine tolle Wer-
bung fur die touristischen Gebiete der Gemeinde. Darlber hinaus
diente sie als Plattform zur Stérkung der deutsch-polnischen Be-
ziehungen unter den vielen Besuchern. In Zukunft plant die Ge-
meinde Drezdenko weitere grenziiberschreitende Projekte.

Polsko-Niemieckie Zawody MTB -
Drezdenko 2019

W dniu 23 czerwca 2019 r. na terenie Nadlesnictwa Smolarz w
Drezdenku odbyty sie imponujace polsko-niemieckie zawody w
kolarstwie garskim. Sportowcy z roznych regionow Polski, a takze
rodziny, mieszkancy gminy i niektdrzy niemieccy goscie z entu-
zjazmem uczestniczyli i dopingowali swoich faworytow w rajdzie.
Specjalnie wyznaczone trasy rowerowe w kategariach ,Mini” (po-
nad 24 km)i,Mega” (ponad 48 km) prowadzity przez zapierajace
dech w piersiach tereny lesne i stanowity wymagajace wyzwanie
sportowe. Ogolnie rzecz bioragc, impreza przyciggneta wielu wi-
dzow i byta Swietng reklama dla obszarow turystycznych gminy.
Ponadto postuzyta jako platforma do wzmocnienia stosunkdéw
polsko-niemieckich wsrad licznych gosci. W przysztosci gmina
Drezdenko planuje kolejne projekty transgraniczne.

Trager
Gmina Drezdenko

Projektpartner

SchloB Trebnitz Bildungs-
und Begegnungszentrume. V.

Jahr
2019

EFRE-Kofinanzierung
6.936,56 EUR

Whnioskodawca
Gmina Drezdenko

Partner projektu

SchloB Trebnitz Bildungs-
und Begegnungszentrume. V.

Rok
2019

Wspotfinansowanie z EFRR
6.936,56 EUR






Il. Fahnenlauf -
Deutsch-Polnisches Maifest in Stare Kurowo

Am 18. Mai fand im Rahmen des Maifestes in Stare Kurowo der 3.
Fahnenlauf statt, zu dem zahlreiche Gaste aus der deutschen
Partnergemeinde Zeschdorf angereist waren. Der sportliche
Wettbewerb wurde in zwei Rennen ausgetragen: Die jingere Ge-
neration durfte eine 1000m-lange Strecke bewaltigen, wahrend
die Erwachsenen sich beim bkm-Lauf messen konnten. Doch
nicht nur sportliche Leistungen standen im Fokus, auch fir Un-
terhaltung wurde gesorgt. Amateurgruppen wie ein Senioren-
chor, traditionelle Gesangs- und Tanzgruppen aus dem ortlichen
Kulturzentrum, Bands sowie der bekannte polnische Kinstler wie
tukasz kyczkowski sorgten flr beste Stimmung. Die beiden Ge-
meinden veranstalten bereits seit 2012 gemeinsame Feste, um
Stereotypen in den deutsch-polnischen Kontakten entgegenzu-
wirken und die grenziibergreifende Zusammenarbeit zu fordern.

[1l. bieg flagi -
Polsko-niemiecka majowka w Starym Kurowie

W dniu 18 maja w ramach festynu majowego w Starym Kurowie
odbyt sie Ill Bieg Flagi, na ktory licznie przybyli goscie z niemiec-
kiej gminy partnerskiej Zeschdorf. Rywalizacja sportowa odby-
wata sie w dwoch biegach: mtodsze pokolenie mogto zmierzy¢
sie w biegu na 1000 m, natomiast dorosli w biegu na 5 km. Jed-
nak nie skupiono sie tylko na osiggnieciach sportowych, zapew-
niono rowniez rozrywke. Najlepszg atmosfere zapewnity grupy
amatorskie, takie jak char seniorow, tradycyjne zespoty $piewa-
cze i taneczne z miejscoweqo osrodka kultury, zespoty muzyczne
oraz znani artysci tacy jak np. tukasz tyczkowski. Obie gminy juz
od 2012 roku organizujg wspolne festyny, aby przeciwdziatac ste-
reotypom w kontaktach polsko-niemieckich i wspiera¢ wspot-
prace transgraniczna.

Trager
Gmina Stare Kurowo

Projektpartner
Gemeinde Zeschdorf

Jahr
2019

EFRE-Kofinanzierung
8.159,65 EUR

Whnioskodawca
Gmina Stare Kurowo

Partner projektu
Gemeinde Zeschdorf

Rok
2019

Wspotfinansowanie z EFRR
8.159,65 EUR






21. Deutsch-Polnische
Kita-Olympiade in MOL

Nach drei Jahren pandemiebedingter Pause konnten 2022 end-
lich wieder im Rahmen der 21. Wiederauflage der Deutsch-Polni-
schen Kitaolympiade 23 Kitateams, davon 6 aus Polen, in den
Sport-und Erholungspark Strausberg eingeladen werden. An
den 6 Stationen: Slalom mit dem Gymnastikball, Sprint, Medizin-
ballstoBen, Sackhiipfen, Slalom mit Schubkarre und Rollerren-
nen, konnten die Kinder um die Besten Platze wetteifern. Auch
im ,FRITZI-Wettbewerb” der Brandenburgischen Sportjugend
wurden Medaillen ergattert. Den Hohepunkt der Veranstaltung
bildete allerdings abermals die groBe Abschlusstafel der Kita-
Olympiade. Fir alle Kinder gab es neben den Medaillen auch Teil-
nahmeurkunden, Sonnenbrillen und T-Shirts. Die anwesenden
Gaste aus Politik und Sport wiirdigten die jahrzehntelange er-
folgreiche deutsch-polnische Zusammenarbeit und wir sind zu-
versichtlich, dass die Kitas aus unserem Grenzgebiet auch in den
kommenden Jahren den gemeinsamen Wettbewerb nicht missen
werden.

21. Niemiecko-Polska
Olimpiada Przedszkoli w MOL

Po trzyletniej przerwie spowodowanej pandemia, 23 druzyny
przedszkolne, w tym 6 z Polski, zostaty w koncu ponownie zapro-
szone do Parku Sportowo-Rekreacyjnego Strausberg w 2022
roku na 21. edycje Polsko-Niemieckiej Olimpiady Przedszkolnej.
Dzieci rywalizowaty o najlepsze miejsca na 6 stacjach: slalom z
pitkg gimnastyczna, sprint, rzut pitkg lekarska, wyscig w wor-
kach, slalom z taczkg i wyscig na hulajnodze. Medale zdobyto
rowniez w konkursie FRITZI" organizowanym przez Brandenbur-
ska Mtodziez Sportowa. Najwazniejszym punktem imprezy byt
jednak po raz kolejny wielki bieg sztafetowy Olimpiady Przed-
szkolnej. Oprocz medali wszystkie dzieci otrzymaty dyplomy
uczestnictwa, okulary przeciwstoneczne i koszulki. Obecni go-
Scie ze Swiata polityki i sportu wyrazili uznanie dla dziesiecioleci
udanej wspdtpracy polsko-niemieckiej i jestesmy pewni, ze
przedszkola z naszego regionu przygranicznego nie oming
wspolnych zawoddw w kolejnych latach.

Trager
Kreissportbund MOL e. V.

Projektpartner

Przedszkole Nr.1
,Pod Topolg”Kostrzyn

Jahr
2022

EFRE-Kofinanzierung
9.086,98 EUR

Whnioskodawca
Kreissportbund MOL e. V.

Partner projektu

Przedszkole Nr.1
,Pod Topolg”Kostrzyn

Rok
2022

Wspotfinansowanie z EFRR

9.086,98 EUR






XXV. Internationale Radfahrerrallye

Uber 1000 Teilnehmer aus Polen und dem Ausland kamen im
September 2019 nach Sulecin zur XXV. Internationalen Radfah-
rerrallye - darunter auch eine deutsche Gruppe aus der Stadt
Friedland. Zwei Tage lang konnten sich die Radfahrer dabei in
verschiedensten Wettbewerben wie einem StraBenrennen,
Gelandefahrten auf 6 touristischen Routen sowie Wettkdmpfen
fir Kinder und Jugendliche messen. Dank der groBen Breite an
Aktivitaten konnte die Veranstaltung mit der Teilnahme von Rad-
tourismusvereinen, Schulen, Kindergarten und individuellen To-
uristen generationeniibergreifend realisiert werden. Auch die
grenzibergreifende Kontaktkniipfung und der Austausch Uber
Radsport und Radtourismus im deutsch-polnischen Grenzgebiet
kam wahrend der Rallye nicht zu kurz.

XXV. Miedzynarodowy Zjazd Cyklistow

Ponad 1000 uczestnikow z Polski i zagranicy przyjechato we
wrzesniu 2019 roku do Sulecina na XXV Miedzynarodowy Zlot Cyk-
listow, wsrad nich byta grupa niemiecka z miejscowosci Fried-
land. Przez dwa dni rowerzysci mogli rywalizowa¢ w réznych kon-
kurencjach, takich jak wyscig szosowy, przejazdy terenowe po 6
trasach turystycznych oraz konkursy dla dzieci i mtodziezy.
Dzieki szerokiemu wachlarzowi dziatan wydarzenie mogto by¢
realizowane miedzypokoleniowo z udziatem klubow turystyki ro-
werowej, szkot, przedszkoli i turystow indywidualnych. Podczas
zjaydu nie pominieto rowniez kontaktow transgranicznych i wy-
miany doswiadczen na temat kolarstwa i turystyki rowerowej na
pograniczu polsko-niemieckim.

Trager
Gmina Sulecin

Projektpartner
Stadt Friedland

Jahr
2019

EFRE-Kofinanzierung
7.915,15 EUR

Whnioskodawca

Gmina Sulecin

Partner projektu
Stadt Friedland

Rok
2019

Wspotfinansowanie z EFRR
7.915,15 EUR






Deutsch-Polnisches FuBball-Turnier
fiir Madchenteams 2019

Seit (iber 20 Jahren organisiert Werner Schramm mit seinem
Verein aus Eisenhittenstadt schon deutsch-polnische Madchen-
und FrauenfuBballturniere in der Halle. So wurde vom 14. bis 15.
Dezember 2019 das bereits 27. deutsch-polnische Turnier in der
Eisenhittenstadter Inselhalle mit 158 Teilnehmerinnen im Alter
zwischen 16 und 24 Jahren durchgefihrt. Die Teilnehmerinnen
kamen dabei aus vielen Orten in Brandenburg und Polen wie
Frankfurt (Oder), Seelow, Fiirstenwalde, Cottbus, Wiesenau sowie
Zielona Gora und Wolsztyn. Die Veranstaltung selbst begann mit
einem feierlichen Einmarsch und den Hymnen beider Lander und
fand ihren Abschluss in einer feierlichen Siegerehrung. In Anbe-
tracht der jahrzehntelangen erfolgreich gelebten deutsch-polni-
schen Zusammenarbeit ehrte der deutsche Geschéaftsfihrer der
Euroregion PRO EUROPA VIADRINA zum Turnier im Jahr 2019 zu-
dem den Verein mit einem kleinen Andenken.

Polsko-Niemiecki turnier pitki noznej
zespolow dziewczecych 2019

Werner Schramm z swoim stowarzyszeniem z Eisenhittenstadt
od ponad 20 lat organizuja polsko-niemieckie turnieje pitki halo-
wej dziewczat i kobiet. W ten sposob w dniach 14-15 grudnia 2019
roku w Inselhalle w Eisenhiittenstadt odbyt sie juz 27. polsko-nie-
miecki turniej, w ktdrym wzieto udziat 158 uczestnikow w wieku
0d 16 do 24 lat. Uczestnicy przybyli z wielu zakatkdw Brandenbur-
gii i Polski, takich jak Frankfurt nad Odrg, Seelow, Fiirstenwalde,
Cottbus, Wiesenau, a takze Zielona Gora i Walsztyn. Sama im-
preza rozpoczeta sie uroczystym wejsciem i odegraniem hym-
now obu panstw, a zakonczyta uroczystym wreczeniem nagréd. Z
uwagi na dziesieciolecia udanej wspotpracy polsko-niemieckiej,
niemiecki Dyrektor Euraregionnu PRO EUROPA VIADRINA uhono-
rowat stowarzyszenie drobng pamiatka.

Trager

Verein fir Freizeit-
und Breitensport
Eisenhiittenstadt e. V.

Projektpartner
Klub Sportowy GROM Wolsztyn

Jahr
2019

EFRE-Kofinanzierung
2.752,50 EUR

Whnioskodawca

Verein fir Freizeit-
und Breitensport
Eisenhiittenstadt e. V.

Partner projektu
Klub Sportowy GROM Wolsztyn

Rok
2019

Wspotfinansowanie z EFRR
2.752,50 EUR






Talentschmiede des Skisports. ,20 Jahre
erfolgreiche Deutsch-Polnische Zusammenarbeit”

Am 30.10.2021 fand in der Sparkassen Ski-Arena im Papengrund
unter Teilhabe des Brandenburger Ministerprasidenten Dr. Diet-
mar Woidke sowie der Blirgermeister aus Bad Freienwalde und
Witnica die Eréffnung der Ausstellung ,20 Jahre Deutsch-Polni-
sche Zusammenarbeit im Skisport” statt. Herr Dr. Woidke be-
tonte in seiner Er6ffnungsrede den Jugendleistungssport als
Zeichen flr die hervorragende Zusammenarbeit, wobei beson-
ders der Wintersportverein 1923 Bad Freienwalde e.V. als Bri-
ckenbauer zu betrachten ist. Und das zurecht: Seit Jahren lasst
sich die deutsch-polnische Erfolgsgeschichte an der Entwick-
lung des Skisprungzentrums in Bad Freienwalde verfolgen. So
fanden regelmaBig gemeinsame Trainingslager und Sportwett-
bewerbe statt und die besten polnischen Skispringer bereiteten
sich dort auf Weltmeisterschaften vor. Die Tafeln mit Schlagzei-
len, Bildern und Zeitungsartikeln von den ersten Anfangen im
Jahr 2001 bis zu den jiingsten Erfolgen 2020, die im Rahmen der
Ausstellung im Skispringturm in Bad Freienwalde angebracht
wurden, wirdigten diese grenzlbergreifende Zusammenarbeit.

Kuznia talentéw w skokach narciarskich.
.20 lecie Polsko-Niemieckiej owocnej wspétpracy”

30 pazdziernika 2021 r. w Sparkassen Ski-Arena w Papengrund od-
byto sie otwarcie wystawy,20 lat Polsko-niemieckiej wspotpracy w
narciarstwie” z udziatem premiera Brandenburgii dr Dietmara Wo-
idke oraz burmistrzow Bad Freienwalde i Witnicy. W swoim prze-
mowieniu otwierajgcym Dr. Woidke podkreslit wyczynowy sport
mtodziezowy jako znak doskonatej wspdtpracy, przy czym szcze-
golnie Wintersportverein 1923 Bad Freienwalde e.V. (=Klub sportow
zimowych 1923 Bad Freienwalde) postrzegany jest jako budowniczy
mostow. | stusznie: od lat polsko-niemieckie sukcesy widac w roz-
woju centrum skokow narciarskich w Bad Freienwalde. Regularnie
odbywaty sie np. wspolne abozy treningowe i zawady sportowe, a
najlepsi polscy skoczkowie narciarscy przygotowywali sie tam do
mistrzostw $wiata. Tablice z nagtowkami, zdjeciami i artykutami
prasowymi od pierwszych poczatkow w 2001r. do najnowszych
sukcesow w 2020 r., ktore zostaty umieszczone w wiezy skokow
narciarskich w Bad Freienwalde jako cze$¢ wystawy, byty hotdem
dla tej transgranicznej wspotpracy.

Trager

Wintersportverein 1923
Bad Freienwalde e. V.

Projektpartner
Gmina Witnica

Jahr
2021

EFRE-Kofinanzierung
10.040,35 EUR

Whnioskodawca

Wintersportverein 1923
Bad Freienwalde e. V.

Partner projektu
Gmina Witnica

Rok
2021

Wspotfinansowanie z EFRR
10.040,35 EUR
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Ktodawa Maifest

Am 21.05.2022 fand unter Beteiligung der deutschen Partner aus
dem Amt Seelow-Land das von dem Gminny Osrodek Kultury w
Ktodawie z/s w Wojcieszycach (=kommunales Kulturzentrum in
Ktodawa/Wojcieszyce) organisierte ,Ktodawa Maifest” statt.
Neben zahlreichen Standen mit lokalen Produkten und der tradi-
tionellen Tombola sorgten mehrere Kunst- und Gesangsgruppen
fir ein buntes Bihnenprogramm. Schiiler aus Rdzanki und
Ktodawa und Teilnehmende des Wettbewerbs ,0 Ktodawski
Stowika” (=Uber die Ktodawer Nachtigall) begeisterten das Publi-
kum mit ihren Vorstellungen und bewirkten eine ausgelassene
Stimmung auf dem Festgelande. Zeitgleich zum Maifest fand das
von der lokalen Fischereiaktionsgruppe Pojezierze Dobiegniews-
kie (=Dobiegniewer Seenplatte) organisierte Fischereifest statt,
sodass zusatzlich Angelwettbewerbe und die erste Segelregatta
auf dem Ktodawa-See organisiert wurde. Ein weiterer Hohepunkt
der deutsch-polnischen Veranstaltung war der sportliche
Ktodawa See-Lauf. Dabei vertiefte das grenziiberschreitende
Maifest die deutsch-polnischen Beziehungen und forderte den
kulturellen Austausch auf beiden Seiten der Oder.

Ktodawska Majowka

W dniu 21 maja 2022 roku odbyta sie ,Ktodawska Majowka” zorga-
nizowana przez Gminny Osrodek Kultury w Ktodawie z/s w Woj-
cieszycach przy udziale niemieckich partneroéw z powiatu Seelo-
w-Land. Oprdcz licznych stoisk z lokalnymi produktami i trady-
cyjnej loterii fantowej, kilka zespotow artystycznych i wokalnych
zapewnito barwny program sceniczny. Uczniowie z R6zanek i
Ktodawy oraz uczestnicy konkursu ,0 Ktodawskim Stowiku” za-
chwycili publiczno$¢ swoimi wystepami i stworzyli zywiotowa at-
mosfere na terenie festiwalu. Rownolegle z majowka odbywaty
sie zawody wedkarskie i pierwsze regaty zeglarskie na Jeziorze
Ktodawskim. Kolejng atrakcja polsko-niemieckiej imprezy byt
sportowy Bieg Jeziora Ktodawskiego. Przy okazji transgraniczny
festyn majowy pogtebit stosunki polsko-niemieckie i wspierat
wymiane kulturalng po obu stronach Odry.

Trager

Gminny Osrodek Kultury w
Ktodawie z/s w Wojcieszycach

Projektpartner
Amt Seelow-Land

Jahr
2022

EFRE-Kofinanzierung
5.284,39 EUR

Whnioskodawca

Gminny Osrodek Kultury w
Ktodawie z/s w Wojcieszycach

Partner projektu
Amt Seelow-Land

Rok
2022

Wspotfinansowanie z EFRR
5.284,39 EUR
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Die Kampagne ,Gorzow, wie bist Du?” zur Forderung
der touristischen Attraktivitat von Gorzow Wikp.

Im Sommer 2021 wurde im Rahmen des Projekts ,Gorzow, wie
bist Du?” ein virtueller Rundgang durch die Stadt Gorzéw erstellt,
um das touristische und kulturelle Angebot der Stadt zu prasen-
tieren. Dieser Rundgang bietet Einwohnern auf beiden Seiten der
Oder eine faszinierende Maglichkeit, interessante Orte der Stadt
zu entdecken und zu erkunden. Aber das ist nicht alles: zusatz-
lich fand ein Studienbesuch in Gorzdw statt, bei dem die Attrakti-
vitat und Férderung touristischer Angebote in beiden Stadten
diskutiert wurde. Eine zweisprachige Publikation fir Touristen
und Wanderer wurde auch wahrend des Besuchs erstellt, und die
Wanderwege konnten genutzt werden, um die Stadt zu erkunden.
Durch die Umsetzung dieser MaBnahmen wurde die Integration
der Bewohner des Grenzgebiets gestarkt und das Interesse an
grenziberschreitenden Besuchen gesteigert. Die Erstellung ei-
nes virtuellen Rundgangs und einer Publikation stellt einen wich-
tigen Schritt dar, um auch zukiinftig den deutsch-polnischen
Tourismus zu férdern und einen kulturellen Austausch zu
ermaglichen.

Kampania ,Gorzow jaki jestes?” promujaca
atrakcyjnos¢ turystyczng Gorzowa Wikp.

Latem 2021 roku, w ramach projektu ,Gorzow, jaki jeste$?” po-
wstat wirtualny spacer po miescie Gorzow, ktéry ma na celu za-
prezentowanie oferty turystycznej i kulturalnej miasta. Wy-
cieczka ta oferuje mieszkancom po obu stronach Odry fascynu-
jaca mozliwo$c¢ odkrywania i poznawania ciekawych miejsc w
miescie. Ale to nie wszystko: dodatkowo odbyta sie wizyta stu-
dyjna w Gorzowie, podczas ktorej dyskutowano o atrakcyjnosci i
mozliwosci popularyzacji ofert turystycznych w obu miastach.
Podczas wizyty powstata rowniez dwujezyczna publikacja dla tu-
rystow i wedrowcow, a do zwiedzania miasta mozna byto wyko-
rzystac szlaki turystyczne. Realizacja tych dziatan wzmocnita in-
tegracje mieszkancow obszaru przygranicznego i zwiekszyta za-
interesowanie wizytami transgranicznymi. Stworzenie wirtualnej
wycieczki i publikacji stanowi wazny krok w kierunku promowa-
nia polsko-niemieckie] turystyki i utatwiania wymiany kulturalnej
w przysztosci.

Tréager
Miasto Gorzow Wielkopolski

Projektpartner
Stadt Frankfurt (Oder)

Jahr
2021

EFRE-Kofinanzierung
8.567,69 EUR

Whnioskodawca

Miasto Gorzow Wielkopolski

Partner projektu
Stadt Frankfurt (Oder)

Rok
2021

Wspotfinansowanie z EFRR
8.567,69 EUR
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Deutsch-Polnisches Sommercamp
fir Kinder und Jugendliche 2021

Ungefahr 25 Jugendliche aus der Region im Alter von 12 bis 15 Jah-
ren nahmen im Juni 2021 an einem vom AWO Bezirksverband Bran-
denburg Ost e.V. und der Gmina Cybinka organisierten einwochigen
deutsch-polnischen Sommercamp in Ziltendorf teil. Die Ubernach-
tung fand in Zelten statt, musste aber aufgrund eines heftigen
Sommergewitters flr einige Zeit in die Sporthalle der nahegelege-
nen Schule verlegt werden. Zum Programm gehdrten ein Graffiti-
Workshop unter dem Schwerpunkt der deutsch-polnischen Zusam-
menarbeit, an dem mit groBem Interesse teilgenommen wurde, so-
wie ein Ausflug nach Berlin inklusive Schiffsfahrt. Zudem wurden
verschiedenste Tagesaktivitdten angeboten, wie der Besuch eines
Kletterparks und das Fahren von Wasserski. Die Jugendlichen
sorgten dabei teilweise auch selbst fir den Einkauf und die Vorbe-
reitung ihres Friihstiicks und Abendbrots, um ihnen die Aspekte ei-
ner gesunden Erndhrung ndherzubringen und sie in ihrer Selbst-
standigkeit zu starken. Rickblickend trug das Sommercamp nach-
haltig dazu bei das Interesse der Jugendlichen fir ihr Nachbarland
und die Mitmenschen jenseits der Grenze zu starken.

Polsko-Niemiecki Campus
Letni dla dzieci i mtodziezy

Okoto 25 mtodych ludzi z regionu w wieku od 12 do 15 lat wzieto
udziat w tygodniowym polsko-niemieckim obozie letnim zorgani-
zowanym przez AWQ Bezirksverband Brandenburg Ost e.V. i Gmine
Cybinka w Ziltendorf w czerwcu 2021 roku. Nocleg odbyt sie w na-
miotach, ale z powodu gwattownej letniej burzy trzeba byto na
chwile przenie$c sie do hali sportowej pobliskiej szkoty. W progra-
mie znalazty sie warsztaty graffiti z naciskiem na wspotprace pol-
sko-niemiecka, ktore cieszyty sie duzym zainteresowaniem, a
takze wycieczka do Berlina obejmujaca rejs statkiem. Ponadto
oferowano szerokg game zajec w ciggu dnia, takich jak wizyta w
parku wspinaczkowym i jazda na nartach wodnych. Mtodziez zaj-
mowata sie cze$ciowo rowniez samodzielnymi zakupami i przygo-
towywaniem $niadan i kolacji, aby nauczy¢ ich o aspektach zdro-
wego odzywiania i wzmocnic ich niezaleznosc. Z perspektywy
czasu 0boz letni przyczynit sie w trwaty sposob do wzmocnienia
zainteresowania mtodych ludzi sasiednim krajem i ich towarzy-
szami po drugiej stronie granicy.
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Trager

AWO Bezirksverband
Brandenburg Ost e. V.

Projektpartner
Gmina Cybinka

Jahr
2021

EFRE-Kofinanzierung
13.5633,94 EUR

Whnioskodawca

AWO Bezirksverband
Brandenburg Ost e. V.

Partner projektu
Gmina Cybinka

Rok
2021

Wspotfinansowanie z EFRR
13.5633,94 EUR






Gemeinsam Lernen - Spielen und Lachen

Bie Schilerinnen und Schiler der Oderbruch-Oberschule Neu-
trebbin und des Gymnasiums Bagdaniec nahmen im Jahr 2017
wieder gemeinsam an zahlreichen spannenden Aktivitaten teil.
Unter anderem fiihrten sie einen Deutsch-Polnischen Projekttag
in Neutrebbin durch, maBen sich nach langerer Vorbereitung in
einem LEGO-Robotik Wettkampf der First Lego League im Euro-
camp am Helenesee und besuchten in gemeinsamen Ausfligen
den Bundesrat in Berlin sowie den Landtag in Potsdam. Auch in
der polnischen Gemeinde Bogdaniec wurde fir die Schiilerinnen
und Schiler ein Sport- und Weihnachtsfest organisiert. Die viel-
seitigen und Uber einen langeren Zeitraum durchgefihrten Akti-
vitaten forderten maBgeblich die Deutsch-Polnische Zusammen-
gehdrigkeit unter den Schilern und Lehrkraften. So kdnnen mit
Hilfe derartiger Projekte Barrieren Gberwunden werden und
Freundschaften entstehen.

Wspolnie sie uczy¢ - bawic i $mia¢

Uczniowie Oderbruch-Oberschule Neutrebbin i Gimnazjum w
Bogdancu w 2017 roku ponownie wzieli udziat w wielu wspalnych,
ekscytujacych zajeciach. Miedzy innymi przeprowadzili polsko-
-niemiecki dzien projektowy w Neutrebbin, po dtugich przygoto-
waniach rywalizowali w zawodach robotycznych First Lego Le-
ague na Eurocampie nad jeziorem Helene, a takze odwiedzili w
ramach wspolnych wycieczek Bundesrat (Rade Federalng) w Ber-
linie i Landtag Brandenburg (=Parlament Brandenburgii) w Pocz-
damie. Zorganizowano réwniez festyn sportowo-swigteczny dla
uczniéw z gminy polskiej w Bogdancu. Réznorodne dziatania,
ktore byty realizowane przez dtuzszy okres czasu, w znacznym
stopniu wspieraty polsko-niemieckag wspolnote wsrad uczniow i
nauczycieli. Dzieki takim projektom mozna pokonywac bariery i
rozwijac przyjaznie.
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Trager
Amt Barnim-Oderbruch

Projektpartner
Zesp6l Szkot w Bogdancu

Jahr
2017

EFRE-Kofinanzierung
11.664,81 EUR

Whnioskodawca
Amt Barnim-Oderbruch

Partner projektu
Zespdl Szkot w Bogdancu

Rok
2017

Wspotfinansowanie z EFRR
11.664,81 EUR
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Wegweiser: Arbeitsrechte in grenz-
iberschreitender Beschaftigung durchsetzen

Die dynamische Entwicklung der Arbeitsmarkte in Lubuskie und
Brandenburg und die Mdglichkeit der grenziiberschreitenden
Durchsetzung von Arbeitsrechten ist ein wichtiger Aspekt der
gewerkschaftlichen Arbeit. Dieser betrifft nicht nur die Situation
der migrantischen Arbeitnehmer in Deutschland, sondern auch die
neue Situation mit ukrainischen Arbeitnehmern in Polen. In einem
gemeinsamen Projekt des DGB, der Solidarno$c¢ und der 0PZZ
wurde im Zuge einer Studie ein Wegweiser erstellt, in denen
rechtliche Rahmenbedingungen fiir die grenziiberschreitende
Beschaftigung ausgelegt, Interventions- sowie Handlungsmdg-
lichkeiten zur Verhinderung der Ausbeutung von Arbeitnehmern
beschrieben und zustandige Beratungsstellen sowie behérdliche
Ansprechpartner in Deutschland, Polen sowie den Herkunfts-
landern der Migranten aufgelistet wurden. Zum Abschluss fand im
Oktober 2022 in Stubice eine grenziibergreifende Konferenz statt,
in der rechtliche Rahmenbedingungen, institutionelle Maglichkei-
ten und praktische Erfahrungen zur Durchsetzung von Arbeits-
rechten in der Grenzregion diskutiert wurden.

Przewodnik: Wdrazanie i egzekwowanie
praw pracownikow transgraniczych

Bynamiczny rozwoj rynkow pracy w Lubuskiem i Brandenburgii
oraz mozliwo$¢ transgranicznego egzekwowania praw pracowni-
czych to wazny aspekt pracy zwigzkowej. Dotyczy to nie tylko sy-
tuacji pracownikdw migrujacych w Niemczech, ale takze nowej
sytuacji z pracownikami ukrainskimi w Polsce. W ramach wspol-
nego projektu DGB, Solidarnosci i OPZZ w toku badan powstat
przewodnik, w ktérym przedstawiono prawne warunki ramowe
dla zatrudnienia transgranicznego, opisano mozliwosci inter-
wencji i dziatan zapobiegajacych wyzyskowi pracownikow oraz
wymieniono kompetentne o$rodki doradcze i kontakty urzedowe
w Niemczech, Polsce i krajach pochodzenia migrantow. W paz-
dzierniku 2022 r. w Stubicach odbyta sie transgraniczna konfe-
rencja poswiecona omowieniu ram prawnych, mozliwosci insty-
tucjonalnych i praktycznych doswiadczen w egzekwowaniu praw
pracowniczych w regionie przygranicznym.
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Trager

Deutscher Gewerkschaftsbund
(DGB)- Region Ostbrandenburg

Projektpartner

ZR NSZZ ,Solidarnos¢”

w Zielonej Gorze

Rada OPZZ

Wojewddztwa Lubuskiego

Jahr
2022

EFRE-Kofinanzierung
18.400,80 EUR

Whnioskodawca

Deutscher Gewerkschaftsbund
(DGB)- Region Ostbrandenburg

Partner projektu

ZRNSZZ ,Solidarnos¢”

w Zielonej Gorze

Rada OPZZ

Wojewddztwa Lubuskiego

Rok
2022

Wspotfinansowanie z EFRR
18.400,80 EUR



MOMNIKA WILK -

Srodkowy r
Die mitt\ere
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Lerne kennen - habe gern - freunde dich an

Mit dem stetigen Ziel die Integration von Jugendlichen und Kin-
dern beiderseits der Oder zu ermdglichen, trafen sich 2017 zwei
Gruppen aus Bogdaniec und der Gemeinde Petershagen/Eggers-

Trager
Gminna Biblioteka Publiczna

dorf in Jenince. Dort nahmen sie an verschiedensten spieleri- W Bogdaricu

schen und padagogischen Aktivitaten zum gemeinsamen Aus- Projektpartner
tausch, Kennenlernen und Erlernen der Nachbarsprache teil. Gemeinde

Auch iber den Umgang mit potentiellen Gefahren des Internets Petershagen/Eggersdorf
wurden die Kinder und Jugendlichen aufgeklart. Die Hauptauf- Jahr

gabe, der sich die Gruppen gemeinsam stellten, war allerdings T

die gemeinsame Erarbeitung eines Marchens. Dieses entstand

unter dem Namen ,Die mittlere Miihle” und wurde mit lllustratio- EFRE-Kofinanzierung
nen versehen, die von deutschen und polnischen Kindern im Vor- 5.239,92 EUR

feld eingesandt wurden. Zum Projektabschluss wurde das Méar-
chen im Rahmen eines Bildungsfestivals in Jenince aufgefihrt.

Poznaj - polub - zaprzyjaznij

Z niezmiennym celem integrowania dzieci i mtodziezy z obydwu
stron rzeki Odry w 2017 roku spotkaty sie w Jenifcu dwie grupy z
Bogdanca i gminy Petershagen/Eggersdorf. Uczestnicy spotka-

Whnioskodawca
Gminna Biblioteka Publiczna

nia brali udziat w réznorodnych zabawach i zajeciach edukacyj- W Bogdaricu

nych w celu wymiany doswiadczen, wzajemnego poznawania sig i Partner projektu

nauki sie jezyka sasiada. Dzieci i mtodziez zostaty réwniez poin- Gemeinde

formowane o tym, jak radzi¢ sobie z potencjalnymi zagrozeniami Petershagen/Eggersdorf
pochodzacymi z Internetu. Gtéwnym zadaniem, przed ktérym Rok

stanety grupy, byta jednak wspélyna praca nad przygotowaniem a0

bajki. Powstata ona pod nazwa ,Srodkowy Mtyn"i opatrzona zo-

stata ilustracjami nadestanymi wczesniej przez niemieckie i pol- Wspotfinansowanie z EFRR
skie dzieci. Na zakonczenie projektu bajka zostata przedsta- 5.239,92 EUR

wiona podczas festynu edukacyjnego w Jenincu.
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Deutsch-Polnisches Expertenforum
.Wellness 2018"

Zwischen September 2018 und Januar 2019 fanden abwechselnd in
Polen und Deutschland insgesamt sieben Treffen des Expertenfo-
rums zum Thema ,Wellness 2018" statt. Wahrend der gemeinsamen
Treffen konnten die Teilnehmenden, darunter Ausbilder, Dozenten,
Arbeitgeber sowie Arbeitnehmer der Kosmetik- und Friseurbranche
von beiden Seiten der Oder berufliche Kompetenzen und Erfahrun-
gen austauschen. Neben dem Austausch im direkten Arbeitsumfeld
konnten auch wichtige Themen wie die Nachwuchsgewinnung

und die Anerkennung der Berufe im jeweiligen Nachbarland
diskutiert werden. So hat das durch die Handwerkskammer Frank-
furt (Oder) - Region Ostbrandenburg und die Izba Rzemiosta i
Przedsigbiorcowow Gorzowie Wikp. (=Handwerks- und Unterneh-
menskammer Gorzow WIkp.) geforderte Projekt nicht nur zum ge-
genseitigen Kennenlernen und zur grenznahen Kontaktaufnahme
gefiihrt, sondern trug auch zur zukinftigen Erhéhung der Qualitat
der deutsch-polnischen Ausbildungs- und Weiterbildungsangebote
in der Kosmetik- und Friseurbranche bei.

Polsko-Niemieckie Forum Ekspertow
.Wellness 2018"

W okresie od wrzesnia 2018 r. do stycznia 2019 r. odbyto sie tacz-
nie siedem spotkan forum eksperckiego na temat ,Wellness 2018"
na przemian w Polsce i w Niemczech. Podczas wspolnych spo-
tkan uczestnicy, w tym trenerzy, wyktadowcy, pracodawcy, a
takze pracownicy z branzy kosmetycznej i fryzjerskiej z obu stron
Odry, mieli mozliwos¢ wymiany umiejetnosci i doswiadczen za-
wodowych. Oprocz wymiany w bezposrednim srodowisku pracy
mozna byto réwniez poruszy¢ wazne tematy, takie jak rekrutacja
mtodych ludzi czy uznawanie zawodow w danym kraju sasiednim.
W ten sposob projekt wspierany przez Izbe Rzemiesiniczg Frank-
furt nad Odra - Region Brandenburgia Wschodnia oraz Izbe Rze-
miosta i Przedsiebiorcow Gorzéw Wikp. doprowadzit nie tylko do
wzajemnego poznania sie i nawigzania kontaktow w poblizu gra-
nicy, ale przyczynit sie réwniez do podniesienia jakosci polsko-
-niemieckich ofert ksztatcenia i doksztatcania w branzy kosme-
tycznej i fryzjerskiej w przysztosci.
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Trager

Handwerkskammer
Frankfurt (Oder) -
Region Ostbrandenburg

Projektpartner

Izba Rzemiosta i Przedsiebior-
cow w Gorzowie Wikp.

Jahr
2018/2019

EFRE-Kofinanzierung
8.146,11 EUR

Whnioskodawca

Handwerkskammer
Frankfurt (Oder) -
Region Ostbrandenburg

Partner projektu

Izba Rzemiosta i Przedsiebior-
cow w Gorzowie Wikp.

Rok
2018/2019

Wspotfinansowanie z EFRR
8.146,11 EUR






Erfahrungsaustausch in der Berufsausbildung
in der Hotellerie und Gastronomie

In den Jahren 2017 und 2018 organisierte die IHK Ostbrandenburg

gemeinsam mit der Gastronomieschule in Gorzow Wielkopolski Trager ;

ein Projekt zur Berufsausbildung in der Hotellerie und Gastrono- :if;;?ﬁ:;giignsohm ity
mie mit dem Ziel die Attraktivitat und Qualitat der Ausbildung

durch Zusatzqualifikationen und grenziiberschreitende Praktika Projektpartner

zu verbessern. Uber den Zeitraum eines halben Jahres wurden Zespot Szkét Gastronomicznych
dafiir an verschiedenen Standorten insgesamt 5 deutsch-polni- im. F. Karamac -

sche Workshops und zwei Studienreisen mit Fachreferenten, Gorzow Wielkopolski

Praktikern und Ausbildern aus beiden Landern organisiert. Diese Jahr

ermaglichten einen deutsch-polnischen Erfahrungsaustausch im 201712018

Hinblick auf die dortigen Ausbildungssysteme und Gegebenhei-

ten fiir internationale Praktika. Zusétzlich dazu wurde in den EFRE-Kofinanzierung
Workshops ein Konzept erarbeitet, indem Ansatze fir die grenz- 13.408,80 EUR
tberschreitende Berufsbildung, wie z. B. zusatzliche Ausbil-

dungsmodule, grenzlberschreitende Qualifizierungen, die Aner-

kennung von Praktika und Lehrerfortbildungen, ermittelt wurden.

Insgesamt beteiligten sich knapp 40 Personen aus der Gastrono-

mieszene beider Lander an dem Erfahrungsaustausch.

Wymiana doswiadczen w zakresie ksztatcenia
zawodowego w hotelarstwie i gastronomii

W latach 20171 2018 IHK Ostbrandenburg (Izba Przemystowo-Han-
dlowa Wschodniej Brandenburgii) zorganizowata wspélnie z Ze-
spotem Szkot Gastronomicznych w Gorzowie Wielkopolskim pro-

Whnioskodawca
IHK-Projektgesellschaft mbH

. X R o Ostbrandenburg

jekt dotyczacy ksztatcenia zawodowego w branzy hotelarskiej a

takze gastronomicznej, ktérego celem byto podniesienie atrakcyj- Partner projektu

nosci jak réwniez jakosci ksztatcenia poprzez dodatkowe kwalifi- Zespot Szk6t Gastronomicznych
kacje wraz z praktykami transgranicznymi. W ciggu szesciu mie- im. F. Karamac -

siecy zorganizowano w réznych miejscach tgcznie pie¢ polsko- Gorzow Wielkopolski
-niemieckich warsztatow wraz z dwoma wyjazdami studyjnymi z Rok

udziatem ekspertow, praktykdw i instruktorami z obu krajow. 2017/2018

Umaozliwity one polsko-niemiecka wymiane doswiadczen w zakre-

sie tamtejszych systemow ksztatcenia oraz warunkéw odbywania Wspétfinansowanie z EFRR
miedzynarodowych stazy. Ponadto podczas warsztatéw opraco- 13.408,80 EUR

wano koncepcje poprzez okreslenie podejs¢ do transgranicznego
ksztatcenia zawodoweqo, takich jak dodatkowe moduty ksztatce-
nia, transgraniczne kwalifikacje, uznawanie praktyk i ksztatcenie

nauczycieli. W sumie w wymianie do$wiadczen wzieto udziat pra-
wie 40 0s6b ze sceny gastronomicznej obu krajow.
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Die Oder. Unser Fluss!

Am 18.06.2021 fand an der Oderpromenade die feierliche Ausstel-
lungserdffnung des Projektes ,Die Oder. Unser Fluss! - Odra.
Nasza rzeka!” statt. Blrger der Grenzregion konnten sich im Mu-
seum Viadrina von der zweisprachig konzipierten Wanderaus-
stellung begeistern lassen und erfuhren mehr Gber die europai-
sche Dimension der Oder. Auch die Rolle des Flusses fir das Le-
ben der Menschen in der Region, der Umgang mit
Naturkatastrophen oder auch die Grenzsituation des 20. Jahr-
hunderts sowie die touristische und sportliche Nutzung der Oder
wurden in der Ausstellung thematisiert. Dabei wurde die Ausstel-
lung in Zusammenarbeit mit dem polnischen Muzeum Twierdzy
Kostrzyn (Museum der Festung Kostrzyn) organisiert, in dem sie
vom 05.11 bis zum 31.12.2021 zu sehen war. Neben deutsch-polni-
schen Tagungen und drei Workshops zur Wissensvermittlung
fand im Rahmen des Projektes am 26.09.21 der ,Tag des Flusses”
statt, an dem auch kostenfreie Flussschifffahrten mit der the-
matischen Ausrichtung ,Die Oder - Gedanken im Fluss” und ein
Bastelwettbewerb fir Kinder organisiert wurden.

Odra. Nasza rzeka!

W dniu 18.06.2021r. odbyto sie uroczyste otwarcie wystawy w ra-
mach projektu ,0dra. Nasza rzeka! - Die Oder. Unser Fluss!”.
Mieszkancy regionu przygranicznego zostali zainspirowani dwu-
jezyczna wystawa mobilng w Muzeum Viadrina i dowiedzieli sie
wiecej 0 europejskim wymiarze Odry. Wystawa dotyczyta rowniez
roli rzeki w zyciu mieszkafncow regionu, sposobow radzenia sobie
z kleskami zywiotowymi i sytuacjg graniczng w XX wieku, a takze
turystycznego i sportowego wykorzystania Odry. Wystawa zo-
stata zorganizowana we wspotpracy z polskim Muzeum Twierdzy
Kostrzyn, gdzie byta eksponowana od 5 listopada do 31 grudnia
2021 roku. Oprocz polsko-niemieckich konferencji i trzech warsz-
tatow z zakresu przekazywania wiedzy, w ramach projektu
26.09.21 odbyt sie ,Dzien Rzeki’, w ramach ktérego zorganizo-
wano rowniez bezptatne rejsy statkiem rzecznym o tematyce
,0dra - mysli w rzece” oraz konkurs rekodzieta dla dzieci.
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Trager

Kulturbetriebe Frankfurt (Oder)
Museum Viadrina

Projektpartner
Muzeum Twierdzy Kostrzyn

Jahr
2021

EFRE-Kofinanzierung
24.938,15 EUR

Whnioskodawca

Kulturbetriebe Frankfurt (Oder)
Museum Viadrina

Partner projektu
Muzeum Twierdzy Kostrzyn

Rok
2021

Wspotfinansowanie z EFRR
24.938,15 EUR






Museenlandschaft
in der Euroregion PRO EUROPA VIADRINA

Die Euroregion PRO EUROPA VIADRINA beherbergt eine Vielzahl
kultureller Schatze in Form zahlreicher Museen. Diese umfassen
sowohl weithin bekannte Institutionen wie das Kleist-Museum in
Frankfurt (Oder) oder das Muzeum Lubuskie in Gorzow Wlkp., als
auch zahlreiche kleine Heimatstuben, Gedenkstatten und Museen
zu Agrar- und Naturkunde. Im Rahmen des Projektes ,Museen-
landschaft in der Euroregion PRO EURGPA VIADRINA” wurde eine
Partnerschaft zwischen dem Museumsverband Brandenburg e. V.
und dem Muzeum Lubuskie geschlossen. Darauf aufbauend ent-
stand eine umfangreiche, dreisprachige Online-Datenbank, die 32
ausgewahlte Museen der Region portratiert und Auskunft Giber
Kontaktdaten, Ausstellungen und museumspadagagische Ange-
bote gibt. Zudem wurden mehrseitige Flyer und Lesezeichen er-
stellt. Die Ubersicht richtet sich an Touristen, Schulklassen und
Einheimische mit dem Ziel, das reiche kulturelle und nattrliche
Erbe der Euroregion PRO EUROPA VIADRINA sichtbarer zu ma-
chen und grenziiberschreitende Besuche zu fordern.

Krajobraz muzedw
w Euroregionie PRO EUROPA VIADRINA

Na terenie Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA znajduije sie wiele
bogactw kulturowych w postaci licznych muzeow. Naleza do nich
znane instytucje, jak Muzeum Kleista we Frankfurcie nad Odrg
czy Muzeum Lubuskie w Gorzowie WIkp. oraz liczne mate izby hi-
storii lokalnej, miejsca pamieci i muzea rolnicze i przyrodnicze.
W ramach projektu Krajobraz muzedw w Euroregionie PRO EU-
ROPA VIADRINA" nawigzane zostato partnerstwo pomiedzy Sto-
warzyszeniem Muzeum Brandenburgii a Muzeum Lubuskim. Na
jego podstawie powstata obszerna, tréjjezyczna baza danych on-
line, ktéra przedstawia 32 wybrane muzea w regionie i zawiera
informacje o danych kontaktowych, wystawach i ofercie edukacji
muzealnej. Ponadto stworzono wielostronicowe ulotki i zaktadki
do ksigzek. Zestawienie skierowane jest do turystow, klas szkol-
nych i mieszkancow, a jego celem jest uwidocznienie bogatego
dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego Euroregionu PRO EU-
ROPA VIADRINA oraz promocja wizyt transgranicznych.
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Trager

Mittlere Odere. V.,
Euroregion
PRO EUROPA VIADRINA

Projektpartner

Stowarzyszenie Gmin Polskich
Euroregionu
,Pro Europa Viadrina”

Jahr
2018/2019

EFRE-Kofinanzierung
20.092,83 EUR

Whnioskodawca

Mittlere Odere. V.,
Euroregion
PRO EUROPA VIADRINA

Partner projektu

Stowarzyszenie Gmin Polskich
Euroregionu
,Pro Europa Viadrina”

Rok
2018/2019

Wspotfinansowanie z EFRR
20.092,83 EUR






Aufbau der Zusammenarbeit im MINT Bereich
fir Jugendliche in der Euroregion

Im Rahmen des Projektes ,Aufbau der Zusammenarbeit im MINT-

Bereich fiir Jugendliche in der Euroregion PRO EUROPA VIAD- Trager
RINA* fand im Dezember 2017 in Frankfurt (Oder) und im Januar PRSI
2018 in Gorzow Wikp. der internationale Roboter- und For- Projektpartner

schungswettbewerb ,FirstLegoLeague” statt. Passend zum span- Stowarzyszenie Lubuska
nenden Thema Robotics entwickelten Kinder und Jugendliche im Siec Innowacji

Alter von 9 bis 16 gemeinsam Roboter und wurden so an das For-
schen im MINT-Bereich (Mathematik, Informatik, Natur- und In-
genieurwissenschaft sowie Technik) herangefiihrt. Neben dem
deutsch-polnischen Wettbewerb, trug auch der Besuch im Euro- EFRE-Kofinanzierung
Camp in Frankfurt (Oder) zum gegenseitigen Kennenlernen im 5.190,75 EUR
Grenzgebiet und zum Ideenaustausch fir die weitere Zusam-

menarbeit im MINT- Bereich bei. In das Projekt involviert waren

die pewobe gGmbH in Frankfurt (Oder) und die Stowarzyszenie

Lubuska Sie¢ Innowacji (=Verein des Lebuser Innovationsnetz-

werkes).

Jahr
2017/2018

Nawigzanie wspdtpracy w zakresie przedmiotow
STE(A)M wsrod mtodziezy w Euroregionie

W ramach projektu ,Nawiazanie wspotpracy w zakresie przed-

miotéw STE(AIM dla mtodziezy w Euroregionie PRO EUROPAVIA-  \Wnioskodawca

DRINA’ w grudniu 2017 r. we Frankfurcie nad Odra oraz w styczniu ~ Pewebe gGmoH

2018 r. w Gorzowie WIkp. odbyty sie miedzynarodowe zawody ro- Partner projektu
botyczno-badawcze ,FirstLegoLeague”. Zgodnie z ekscytujacym Stowarzyszenie Lubuska
tematem robotyki, dzieci i mtodziez w wieku od 9 do 16 lat wspol- Sieé Innowacji

nie opracowywaty roboty i w ten sposdb zostaty zapoznane z ba-
daniami w dziedzinie STE(AJM - Science, Technology, Engine-
ering, Arts, Mathematics (=nauki $ciste, technologia, inzynieria,
sztuka, matematyka). Oprocz polsko-niemieckiego konkursu do Wspotfinansowanie z EFRR
poznania sie w regionie przygranicznym i wymiany pomystéw na 5.190,75 EUR

dalszg wspotprace w dziedzinie STE(AJM przyczynita sie rowniez

wizyta na EuroCamp we Frankfurcie nad Odra. W projekt zaanga-

zowane byty: pewobe gGmbH we Frankfurcie nad Odrg oraz Sto-

warzyszenie Lubuska Sie¢ Innowacji.

Rok
2017/2018
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Im Tandem gegen die Grenzkriminalitat 2022

Bereits seit 2010 werden Lehrgange flr die deutschen und polni-
schen Polizeibediensteten aus der Grenzregion unter dem Motto ,Im
Tandem gegen die Grenzkriminalitat” gefordert. Dabei finden nach
bewahrter Methode stets eine fachspezifische Weiterbildung zu po-
lizeilichen Themen, eine Weiterbildung zu rechtlichen Themen,
Kurse zur sprachlichen Weiterbildung sowie Hospitationen und
praktische Ubungen statt. Die Seminarinhalte fuBen zumeist auf
neusten Erkenntnissen und rechtlichen sowie polizeitaktischen Be-
dingungen im Zusammenhang mit der deutsch-polnischen Grenze.
Die Sprachausbildung orientiert sich hauptsachlich an der Vermitt-
lung von polizeispezifischen Themen und erfolgt im sog. Tandem in
deutsch-polnischen Teams von zwei Personen. Zu dieser Sprach-
ausbildung gehdren auch das interkulturelle Training sowie kleinere
praktische Ubungen und Rollenspiele. Aufgrund des wegen der Co-
vid-19 Pandemie veranderten Konzeptes wurden beim letzten Tan-
dem zudem ganztagige gemeinsame Einsatz- und SchieBtrainings
durchgefiihrt. Insgesamt 10 Beamte aus jedem Land nahmen im Ok-
tober 2022 an dem 8-tagigen deutsch-polnischen Lehrgang teil.

W Tandemie przeciwko przestepczosci
transgranicznej 2022

Juz od 2010 roku sg wspierane szkolenia dla polskich i niemieckich
policjantow z pograniczna, pod hastem ,W Tandemie przeciwko
przestepczosci transgranicznej”. Zgodnie z wyprébowang metoda
zawsze odbywa sie specjalistyczne doksztatcanie w zakresie te-
matow policyjnych, doksztatcanie w zakresie tematow prawnych,
kursy doksztatcajgce w zakresie jezyka, jak réwniez hospitacje i
¢wiczenia praktyczne. Tres¢ seminariow opiera sie gtéwnie na naj-
nowszych ustaleniach i uwarunkowaniach prawnych oraz taktycz-
nych policji w zwigzku z granicg polsko-niemiecka. Szkolenie jezy-
kowe ukierunkowane jest gtéwnie na nauczanie tematow specy-
ficznych dla policji i odbywa sie w tzw. tandemie w
polsko-niemieckich zespotach dwuosobowych. Szkolenie jezykowe
obejmuje réwniez trening interkulturowy, jak réwniez mniejsze
¢wiczenia praktyczne i odgrywanie rol. Ze wzgledu na zmieniong
koncepcje z powodu pandemii Covid-19, podczas ostatniego tan-
demu przeprowadzono réwniez catodniowe wspdlne szkolenia
operacyjne i strzeleckie. ¥acznie 10 funkcjonariuszy z kazdego
kraju wzieto udziat w 8-dniowym polsko-niemieckim szkoleniu w
pazdzierniku 2022 roku.
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Deutsch-polnische Workshops fiir Jager zur ASP

Im Sommer 2022 haben der Landesjagdverband Brandenburg
e.V.und der Polnische Jagdverband gemeinsam ein Projekt zur
Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest ins Leben gerufen.
Im Rahmen dieses Projekts wurden deutsch-polnische Work-
shops fir Jager arganisiert, bei denen insbesondere die Ausbil-
dung von Suchhunden im Fokus stand, um erlegte Wildschweine
aufzuspiren. Die Methode wird in Brandenburg angewendet und
wurde an die polnischen Teilnehmer weitergegeben. Am Ende
wurden die Teilnehmer und ihre Haustiere gepriift und bewertet.
Das Projekt forderte den deutsch-polnischen Wissensaustausch
und unterstitzte grenziibergreifende Ansatze zur Bekampfung
der Afrikanischen Schweinepest. Die Kooperation der Jagdver-
béande konnte auf der Grundlage von Erfahrungsaustauschen zur
Bekdmpfung der ASP initiiert werden, die seit 2020 von der Euro-
region PRO EUROPA VIADRINA fir Fachleute beiderseits der
Grenze organisiert werden.

Polsko-niemieckie warsztaty ASF dla mysliwych

Latem 2022 roku Landesjagdverband Brandenburg e.V (=Stowa-
rzyszenie Zwiazek towiecki Kraju Zwigzkowego Brandenburgia) i
Polski Zwiazek kowiecki wspaInie rozpoczety projekt zwalczania
afrykanskiego pomoru $win. W ramach tego projektu zorganizo-
wano niemiecko-polskie warsztaty dla mysliwych, skupiajace sie
w szczegbinosci na szkoleniu psow poszukiwawczych do tropie-
nia zabitych dzikow. Metoda ta jest stosowana w Brandenburgii i
zostata przekazana polskim uczestnikom. Na koniec uczestnicy i
ich pupile zostali poddani testom i ocenie. Projekt promowat pol-
sko-niemieckg wymiane wiedzy i wspierat transgraniczne podej-
Scie do zwalczania afrykanskiego pomoru swin. Wspotpraca
zwigzkow towieckich mogta zostac zainicjowana na podstawie
wymiany do$wiadczen w zakresie zwalczania ASF, ktare od 2020
roku organizowane sg przez Euroregion PRO EUROPA VIADRINA
dla ekspertow po obu stronach granicy.
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Duales System der Berufsausbildung
als Chance fiir die Entwicklung
der Euroregion PRO EUROPA VIADRINA

Am 28. Mai 2018 wurde im Sekundar- und Berufsschulkomplex
LEuropdische Union” in Sulecin eine deutsch-polnische Konfe-
renz zum dualen Berufsbildungssystem in beiden Léndern abge-
halten. Diese Veranstaltung war das Ergebnis der engen Zusam-
menarbeit zwischen dem Berufsforderungswerk der Bauindust-
rie Berlin-Brandenburg e. V. und dem Landkreis Sulecin. Zuvor
hatten die Teilnehmer die Mdglichkeit, eine deutsche Schule und
ein Jobcenter zu besuchen und sich mit dem deutschen Partner
auszutauschen. Wahrend der Konferenz diskutierten die gelade-
nen Referenten wichtige Themen, darunter die Unterstitzung
des Berufsbildungssystems, die Berufsberatung in Bezug auf die
BedUrfnisse des Arbeitsmarktes und die Zusammenarbeit zwi-
schen Berufsschulen und potenziellen Arbeitgebern. Das Ziel war
der Austausch zu bewahrten Praktiken und Informationen tber
die berufliche Bildung in Polen und Deutschland, um effektive
und attraktive Modelle zur Unterstltzung der bestehenden Be-
rufsbildungssysteme zu entwickeln, von denen junge Menschen
beiderseits der Oder profitieren kdnnen.

Dualny system ksztatcenia zawodowego szansg
na rozwoj Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA

W dniu 28 maja 2018 r. w Zespole Szkot Licealnych i Zawodowych
im. ,Unii Eurapejskiej” w Sulecinie odbyta sie polsko-niemiecka
konferencja dotyczaca dualnego systemu ksztatcenia zawodo-
wego w obu krajach. Wydarzenie to byto wynikiem scistej wspot-
pracy Berufsforderungswerk der Bauindustrie Berlin-Branden-
burg e. V. z powiatem sulecinskim. Wczesniej uczestnicy mieli
okazje odwiedzi¢ niemiecka szkote i urzad pracy araz wymienic
sie pomystami z niemieckim partnerem. Podczas konferencji za-
proszeni prelegenci omowili wazne tematy, m.in. wsparcie dla
systemu szkolenia zawodowego, doradztwa zawodowego w od-
niesieniu do potrzeb rynku pracy oraz wspotpracy szkot zawodo-
wych z potencjalnymi pracodawcami. Celem byta wymiana naj-
lepszych praktyk i informacji na temat ksztatcenia i szkolenia za-
wodowego w Polsce i w Niemczech, aby wypracowac skuteczne i
atrakcyjne modele wsparcia istniejacych systemow ksztatcenia i
szkolenia zawodoweqo, z ktorych moga korzysta¢ mtodzi ludzie
po obu stronach Odry.
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Deutsch-polnisches Trainingscamp

Vom 14.02. bis zum 17.02.2019 wurde in Karpacz ein Trainings-
camp organisiert, bei dem 15 deutsche Rettungssanitater und 25
polnische Studierende ein anspruchsvolles Programm der Berg-,
Wasser- und Eisrettung durchliefen. Dabei zeigten die Teilneh-
menden héchsten Einsatz, indem sie sich in den unterschied-
lichsten MaBnahmen von der Wiederbelebung tiber lebenserhal-
tende MaBnahmen bis hin zur Lawinenrettung proben konnten.
Zusatzlich wurde auch die Orientierung mit Landkarten, GPS-Ge-
raten und Kompassen vermittelt. Dabei wurden die Teilnehmen-
den zuvor thematisch vorbereitet und erhielten im Januar 2019
in Strausberg eine rettungsdienstliche Schulung, in der sie u. a.
anhand einer praktischen Vorflihrung auf dem Strausberger See
die MaBnahmen einer Eisrettung erlernten. So konnte in Zusam-
menarbeit mit dem Gemeinn(tzigen Rettungsdienst MOL GmbH
und der Beruflichen Hochschule in Gorzow Wielkopolski die Not-
fallpatientenversorgung mit gleichem Angebot auf beiden Seiten
der Grenze trainiert werden, sodass die Teilnehmenden wertvolle
neue Berufserfahrung im Rettungswesen sammelten und das
Wissen tber ihr Nachbarland vertieften.

Polsko-niemiecki ob6z treningowy

W dniach 14-17 lutego 2019 r. w Karpaczu zorganizowano ob6z
szkoleniowy, podczas ktorego 15 niemieckich ratownikow me-
dycznych oraz 25 polskich studentow przeszto przez wymagajacy
program z zakresu ratownictwa gorskiego, wodnego i lodowego.
Uczestnicy wykazali sie najwyzszym poziomem zaangazowania
¢wiczac szeroki zakres dziatan od reanimacji i podtrzymywania
zycia po ratownictwo lawinowe. Ponadto uczono orientacji z ma-
pami, urzadzeniami GPS i kompasami. Uczestnicy zostali wcze-
$niej przygotowani tematycznie i przeszli w styczniu 2019 r. szko-
lenie stuzb ratowniczych w Strausberg, w ktérym poznali m.in.
Srodki ratownictwa lodowego poprzez praktyczny pokaz na jezio-
rze Strausberg. Tym samym we wspotpracy z Gemeinnitziger
Rettungsdienst MOL GmbH i Wyzszg Szkotg Zawodowa w Gorzo-
wie Wielkopolskim mozna byto trenowac opieke nad pacjentem
w nagtych wypadkach z wykorzystaniem tych samych $rodkéw
po obu stronach granicy, dzieki czemu uczestnicy zdobyli nowe,
cenne do$wiadczenie zawodowe w stuzbach ratowniczych oraz
pogtebili swojg wiedze o sasiednim kraju.
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IV Aktives Frauenforum - Nordic Walking

Im Jahr 2020 wurde das Projekt |V Aktives Frauenforum - Nordic
Walking” ins Leben gerufen, um die grenzlbergreifende Zusam-
menarbeit zwischen den Partnergemeinden Zwierzyn und Reh-
felde wahrend der Corona-Pandemie aufrechtzuerhalten und zu
fordern. Ziel war es, die kdrperliche Fitness, Gesundheitsfiirsorge
und aktive Freizeitgestaltung der Teilnehmerinnen zu verbes-
sern. Der Workshaop ber gesunde Erndhrung und Bewegung war
der Auftakt zu einer abwechslungsreichen Veranstaltung, bei der
die Teilnehmerinnen auch in den Salsatanz eingefiihrt wurden,
bevor sie sich auf die Nordic-Walking-Route begaben. Diese
flihrte sie von der Gemeindebibliothek Zwierzyn durch maleri-
sche Walder und Felder, bevor sie gemeinsam beim Essen den
Riickweg antraten. Das Projekt war ein groBer Erfolg und hat
gezeigt, wie wichtig es ist, in schwierigen Zeiten durch gemein-
same Aktivitaten verbunden zu bleiben.

IV Forum Kobiet Aktywnych - Nordic Walking

W 2020 roku zrealizowano projekt |V Forum Kobiet Aktywnych -
Nordic Walking", ktérego celem byto utrzymanie i promocja
wspotpracy transgranicznej pomiedzy partnerskimi gminami
Zwierzyn i Rehfelde podczas pandemii COVID-19. Celem byta po-
prawa sprawnosci fizycznej, dbatosc o zdrowie i aktywne spe-
dzanie czasu przez uczestniczki. Warsztaty na temat zdrowego
odzywiania i ¢wiczen fizycznych byty wstepem do réznorodnej
imprezy, gdzie przed wyruszeniem na trase nordic walking
uczestnicy zapoznali sie réwniez z tancem salsa. Trasa wiodta od
Biblioteki Miejskiej w Zwierzynie przez malownicze lasy i pola, a
nastepnie uczestnicy wracili do siebie na obiad. Projekt okazat
sie wielkim sukcesem i pokazat, jak wazne jest utrzymywanie
wiezi poprzez wspoblne dziatania w trudnych czasach.
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Grenziiberschreitende Treffen fiir Menschen
mit Behinderungen

Bei diesem Projekt stand das gemeinsame Kennenlernen von Men-
schen mit Behinderungen aus den Landkreisen Oder-Spree und
Stubice im Vordergrund, wodurch sich auch die Méglichkeit des
gegenseitigen Austausches fur Mitarbeiter aus den teilnehmenden
Institutionen, dem Kreisforderzentrum in Rzepin, dem Sonder-
schul-und Bildungszentrum in Stubice und der Regine-Hilde-
brandt-Schule in Flrstenwalde, bot. Die erste Begegnung fand am
14.11.2018 im Kulturzentrum Rzepin mit einer Vorstellung der Aktivi-
taten des Kreisforderzentrums statt. In der Folge wurden verschie-
dene Warkshops flr die Teilnehmer organisiert, darunter ein Ke-
ramikworkshop in der Sozialgenossenschaft ,Kuznia z pasjg”
(=Schmiede mit Leidenschaft)in Cybinka, ein kulinarischer Work-
shop, bei dem Spezialitaten aus Deutschland und Polen zubereitet
wurden und ein Theaterwarkshop, indem ein gemeinsames Stlick
erprobt wurde. Dieses wurde am 10.12.2018 beim Abschlusstreffen
aufgefihrt. Aus dem Projekt ging ebenso wahrend der letzten Be-
gegnung eine Kooperationsvereinbarung der beiden Partner flr
die Unterstltzung von Menschen mit Behinderungen hervor.

Transgraniczne spotkania dla oséb
niepetnosprawnych

Projekt ten skoncentrowany byt na wzajemnym poznaniu sie
0sob niepetnosprawnych z powiatow Oder-Spree i Stubice, co
byto réwniez okazja do wzajemnej wymiany dla pracownikdw in-
stytucji bioracych udziat w projekcie, Powiatowego Osrodka
Wsparcia w Rzepinie, Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowaw-
czego w Stubicach oraz Powiatowe]j Szkoty Specjalnej Regine-
-Hildebrandt-Schule w Fiirstenwalde. Pierwsze spotkanie odbyto
sie 14.11.2018 r. w Rzepinskim Osrodku Kultury z prezentacjg dzia-
talnosci Powiatowego Osrodka Wsparcia. Nastepnie dla uczest-
nikow zorganizowano rozne warsztaty, m.in. warsztaty cera-
miczne w spotdzielni socjalnej ,Kuznia z pasjg” w Cybince, warsz-
taty kulinarne, na ktorych przygotowywano specjaty z Niemiec i
Polski, oraz warsztaty teatralne, na ktarych prébowano wspoélnegj
sztuki. Zostata ona zaprezentowana na spotkaniu finatowym 10
grudnia 2018 r. Podczas ostatniego spotkania projekt zaowoco-
wat umowa o wspdtpracy miedzy dwoma partnerami na rzecz
wsparcia 0sb niepetnosprawnych.
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Deutsch-Polnische Seniorenakademie 2020/21 -
perspektive 20 Plus

Seit nunmehr (iber 20 Jahren besteht die von den Frankfurter
und Stubicer Seniorenbeiraten geschaffene deutsch-polnische
Seniorenakademie. Auf deutscher Seite mittlerweile von der
ARLE gGmbH und auf polnischer Seite vom ,Polski Zwigzek Eme- Projektpartner

rytow, Rencistow i Inwalidow” (=Polnischer Verband der Rentner, Polski Zwigzek Emerytow,
Pensiondre und Invaliden)in Stubice getragen, bietet sie mit dem Rencistow i Inwalidéw, Stubice
CityTreff bez granic in Frankfurt (Oder) einen Ort der Begegnung

Trager
ARLE gGmbH Frankfurt (Oder)

und fortlaufend verschiedenste Angebote fiir Senioren der Dop- Ty

pelstadt. 2020 fanden im Rahmen des Projektes ,Deutsch- 2020

Polnische Seniorenakademie 2020/21 - perspektive 20 Plus” EFRE-Kofinanzierung
Exkursionen zu ausgewahlten relevanten Themen unserer 6.644,84 EUR

Region statt. So traf man sich unter anderem zu gemeinsamen
Naturbeobachtungen und gestaltete eine zweitagige Reise mit
dem Kulturzug nach Breslau (Wroctaw). Des Weiteren wurden
auch Vorlesungen zu der regionalen Geschichte, Okologie,
Literatur und Kultur sowie politischen Themen wie der deutsch-
polnischen Zusammenarbeit angeboten.

Polsko-Niemiecka Akademia Seniorow 2020/21 -
perspektywa 20 Plus

Juz od ponad 20 lat istnieje stworzona przez Frankfurckie i Stu-
bickie Rady Seniorow, Polsko-niemiecka Akademia Seniorow.
Prowadzona obecnie po stronie niemieckiej przez ARLE gGmbH,

Whnioskodawca
ARLE gGmbH Frankfurt (Oder)

a po stronie polskiej przez ,Polski Zwiazek Emerytow, Rencistow i Partner projektu

Inwalidow” w Stubicach oferuje z CityTreff bez granic w Frankfur- Polski Zwigzek Emerytow,

cie nad Odra miejse spotkan i stale roznorodne propozycje dla Rencistéw i Inwalidéw, Stubice
seniorow dwumiasta. W 2020 roku w ramach projektu ,Polsko-

-Niemiecka Akademia Seniora 2020/21 - perspektywa 20 Plus” i

odbyty sie wycieczki dotyczace wybranych istotnych tematow w 2020

naszym regionie. Miedzy innymi spotykali sig, by wspolnie obser- Wspotfinansowanie z EFRR
wowac przyrode i zorganizowali dwudniowa wycieczke pocig- 6.644,84 EUR

giem kulturowym do Wroctawia. Ponadto oferowano wyktady z

zakresu regionalnej historii, ekologii, literatury i kultury oraz te-
matow politycznych, a w szczegolnosci wspotpracy polsko-nie-
mieckiej.
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Mediation als Methode zur Losung
binationaler Streitigkeiten

Am 07.06.2018 fand im Collegium Polonicum die Abschlusskonfe-
renz des Projektes ,Mediation als Methode zur Ldsung binationa-
ler Streitigkeiten” des ehemaligen Deutsch-Polnischen For-
schungsinstitutes der Europa-Universitat Viadrina Frankfurt
(Oder)und der Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
statt. Grundsatzliches Ziel des Projektes war es die Mediation als
auBergerichtliche Methode der Konfliktlosung in der deutsch-
polnischen Grenzregion zu popularisieren und einen Wissens-
und Erfahrungsaustausch in diesem im Bereich zu ermaglichen.
Dafiir wurde die gesellschaftliche und wirtschaftliche Integration
in der deutsch-polnischen Grenzregion untersucht und nach Lo-
sungen bzw. Methoden zur Vorbeugung potenzieller Konflikte mit
besonderer Beriicksichtigung interkultureller Aspekte gesucht.
Ein weiteres Ziel, welches gegenwartig noch keine Umsetzung
fand, war die Etablierung eines Deutsch-Polnischen Mediations-
zentrums am Collegium Polonicum als erste grenziibergreifende
Einrichtung dieser Art.

Mediacja jako metoda rozwigzywania
sporéw dwunarodowos$ciowych

W dniu 07.06.2018 r. odbyta sie konferencja koncowa projektu
.Mediacja jako metoda rozwigzywania sporow binacjonalnych”
bytego Polsko-Niemieckiego Instytutu Badawczego Uniwersytetu
Europejskiego Viadrina we Frankfurcie nad Odrg oraz Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Podstawowym celem
projektu byta popularyzacja mediacji jako pozasadowej metody
rozwigzywania konfliktéw na pagraniczu polsko-niemieckim oraz
utatwienie wymiany wiedzy i doswiadczen w tym zakresie. W
tym celu badano integracje spoteczng i gospodarczg na polsko-
-niemieckim pograniczu oraz poszukiwano rozwigzan lub metod
zapobiegania potencjalnym konfliktom ze szczegdInym uwzgled-
nieniem aspektow miedzykulturowych. Kolejnym celem, ktéry nie
zostat jeszcze zrealizowany, byto utworzenie przy Collegium Po-
lonicum Polsko-Niemieckiego Centrum Mediacji jako pierwszej
tego typu instytucji transgraniczne;j.
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Trager

Deutsch-Polnisches
Forschungsinstitut, Stiftung
Europa-Universitdt Viadrina
Frankfurt (Oder)

Projektpartner

Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu

Jahr
2018

EFRE-Kofinanzierung
9.765,27 EUR

Whnioskodawca

Deutsch-Polnisches
Forschungsinstitut, Stiftung
Europa-Universitdt Viadrina
Frankfurt (Oder)

Partner projektu

Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu

Rok
2018

Wspotfinansowanie z EFRR
9.765,27 EUR






Kindersommerwerkstatt 2020

Im Sommer 2020 fand eine zweiwdchige Kindersommerwerk-
statt in Schoneiche statt, bei der deutsche und polnische Kinder
ihre Ferienzeit miteinander verbrachten und Keramiken fir eine
Zaunanlage in Schoneiche sowie flr die Mauer der Freundschaft
in Lubniewice herstellten. In einer Werkstatt wurden die kleinen
Kunstwerke geformt, gebrannt, bunt bemalt und schlieBlich hart
gebrannt. Dariiber hinaus konnten die Kinder bei sommerlichen
Temperaturen gemeinsam baden, basteln und spielen. Neben ei-
nem Lagerfeuer und Sportaktivitaten wurde auch ein Abschluss-
fest arganisiert. Der Hohepunkt war allerdings ein Besuch in
Lubniewice, bei dem es gelang, die am Eingangsbereich des
Spielplatzes von Lubniewice stehende Mauer der Freundschaft
fertigzustellen. Die ,Bilder der Freundschaft” am Eingangsbe-
reich wurden freudig bewundert und fanden starke Beachtung
unter den Bewohnern aus der Region. Zusatzlich wurden im Rah-
men des Projektes Spielgerate mit zweisprachiger Beschriftung
installiert, die von den Kindern schnell eingeweiht wurden und
als Zeichen der kulturellen Anndherung an die gemeinsame Zeit
erinnern.

Dziecigce warsztaty letnie 2020

Latem 2020 roku w Schéneiche odbyty sie dwutygodniowe letnie
warsztaty dla dzieci, podczas ktérych niemieckie i polskie dzieci
wspolnie spedzity wakacyjny czas, wykonujac ceramike na ogro-
dzenie w Schdneiche oraz na Mur Przyjazni w Lubniewicach. W
pracowni mate dzieta sztuki byty ksztattowane, wypalane, barw-
nie dekorowane i wreszcie wypalane na twardo. Ponadto w letnigj
temperaturze dzieci mogty sie wykapac, wykonac rekodzieto i
wspalnie pobawic. Oprocz ogniska i zaje¢ sportowych zorganizo-
wano rowniez impreze koncowa. Punktem kulminacyjnym byta
jednak wizyta w Lubniewicach, gdzie udato sie dokonczy¢ bu-
dowe Sciany Przyjazni stojace] przy wejsciu na plac zabaw w
Lubniewicach. ,Obrazki przyjazni” przy wejsciu byty radosnie po-
dziwiane i cieszyty sie duzym zainteresowaniem wsréd miesz-
kancow z regionu. Ponadto w ramach projektu zamontowano
urzadzenia zabawowe z dwujezycznymi napisami, ktdre dzieci
szybko przyjety jako znak zblizenia kulturowego i pamigtke
wspolnie spedzonego czasu.
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Trager

Naturschutzaktiv
Schéneiche e. V..

Projektpartner
Gmina Lubniewice

Jahr
2020

EFRE-Kofinanzierung
12.948,31 EUR

Whnioskodawca

Naturschutzaktiv
Schéneiche e. V..

Partner projektu
Gmina Lubniewice

Rok
2020

Wspotfinansowanie z EFRR
12.948,31 EUR






Zwei Jahrzehnte der Universitat des Dritten
Lebensalters - eine Zusammenarbeit

Im Mai 2017 feierte die Gemeinde Skwierzyna im Rahmen zweier
Projekttage gemeinsam mit ihrer deutschen Partnergemeinde Fre-
dersdorf-Vogelsdorf das 20-jahrige Jubildum ihrer Universitat des
Dritten Lebensalters. Zu diesem besonderen Anlass wurden eine
Ausstellung mit Fotografien und Chroniken Gber die 20-jahrige Ge-
schichte und die zahlreichen Aktivitaten der Universitat eroffnet
und eine wissenschaftliche Konferenz mit Fachleuten aus Universi-
taten und Museen zu gesundheitlich und kulturell bedeutsamen
Themen fir altere Menschen organisiert. Den Hohepunkt beider
Tage bildete eine feierliche Gala, in der mit Redebeitragen auf die
hohe Bedeutung der ,Universitat” fiir das Leben der Senioren einge-
gangen und die Medaille ,Bene Meritus Skwierzyna - Miasto Kro-
lewskie” vom Birgermeister Skwierzynas an engagierte Mitglieder
und Dozenten verliehen wurde. Zum Abschluss der Feierlichkeiten
wurde am Gebaude des Seniorenheims eine Gedenktafel als Erin-
nerung an das 20-jahrige Bestehen enthiillt.

Dwie dekady Uniwersytetu Trzeciego Wielku -
jedna wspotpraca

W maju 2017 roku gmina Skwierzyna wspolInie z niemiecka gming
partnerska Fredersdorf-Vogelsdorf podczas dwach dni projekto-
wych Swietowata 20-lecie swojego Uniwersytetu Trzeciego
Wieku. Z tej wyjatkowej okazji otwarto wystawe ze zdjeciami i
kronika 20-letniej historii i licznych dziatan uniwersytetu oraz
zorganizowano konferencje naukowa z udziatem ekspertow z
uczelni i muzedw na tematy zwigzane ze zdrowiem i kulturg oséb
starszych. Punktem kulminacyjnym obu dni byta uroczysta gala,
podczas ktorej wygtoszono przemowienia o wielkim znaczeniu
JUniwersytetu” dla zycia osob starszych, a medal ,Bene Meritus
Skwierzyna - Miasto Krolewskie” zostat przyznany przez Burmi-
strza Skwierzyny addanym cztonkom i wyktadowcom. Na zakon-
czenie uroczystosci na budynku domu seniora odstonieto pa-
migtkowa tablice z okazji 20 lat istnienia.
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Trager
Gmina Skwierzyna

Projektpartner

Gemeinde
Fredersdorf-Vogelsdorf

Jahr
2017

EFRE-Kofinanzierung
5.082,34 EUR

Whnioskodawca

Gmina Skwierzyna

Partner projektu

Gemeinde
Fredersdorf-Vogelsdorf

Rok
2017

Wspotfinansowanie z EFRR
5.082,34 EUR






Ich benutzte, ich sammelte, ich baute

Das Projekt ,Ich benutzte, ich sammelte, ich baute” richtete sich
an Kita- und Grundschulkinder aus Kostrzyn und Seelow mit dem
Ziel ihr Wissen im Bereich des Umweltschutzes zu erweitern. Im
Juni 2018 fand hierfiir ein umfangreiches Oko-Picknick neben
dem Amphitheater in Kostrzyn statt. Dort wurden die Kinder z.B.
in Warkshops tber erneuerbare Energien aufgeklart oder konn-
ten an einem Stand ihre eigenen Pins herstellen. In einem Recyc-
ling-Wettbewerb reichten sie selbstgebaute Modelle berihmter
Orte aus Kostrzyn und der weiten Welt ein oder kreierten eigene
Instrumente mit denen sie auftraten. Auf die Gewinner des Wett-
bewerbes warteten zahlreiche Preise wie eine Reise in den
Warthemiindung Nationalpark oder in den Naturpark Markische
Schweiz. Institutionen wie der Nationalpark Warthemiindung, die
Stadt Kostrzyn und sogar ein lokaler Ziichter von Riesenkanin-
chen gestalteten das Picknick und schufen gemeinsam mit Ani-
mateuren ein buntes Programm fir die Kinder. Selbstverstand-
lich standen das ganze Picknick tGber auch im Sinne des Projek-
tes stets gesunde Snacks bereit.

Wykorzystatem, zebratem, zbudowatem

Projekt ,Wykorzystatem, zebratem, zbudowatem” skierowany byt
do dzieci z przedszkoli i szkot podstawowych z Kostrzyna i
Seelow w celu poszerzenia ich wiedzy z zakresu ochrony srodo-
wiska. W czerwcu 2018 roku przy amfiteatrze w Kostrzynie odbyt
sie piknik ekologiczny. W ramach warsztatow dzieci pozyskiwaty
wiedze na temat odnawialnych zrédet energii oraz wykonywaty
witasne przypinki. W zorganizowanym konkursie zgtaszali samo-
dzielnie wykonane modele znanych miejsc z Kostrzyna i innych
terendw lub tworzyli wtasne instrumenty, z ktorymi wystepowali.
Na zwyciezcow konkursu czekaty liczne nagrody, m.in. wycieczka
do Parku Narodoweqo Ujscie Warty czy Parku Przyrody Marki-
sche Schweiz. Takie instytucje jak Park Narodowy Ujscie Warty,
miasto Kostrzyn, czy nawet lokalny hodowca krdlikoéw olbrzymich
zorganizowaty piknik i wraz z animatorami stworzyty barwny pro-
gram dla dzieci. Oczywiscie wszystkie aktywnasci zgodnie z te-
matyka projektu. Podczas trwania pikniku dostepne byty zdrowe
przekaski.

Natur und Umwelt | Ochrona $rodowiska i ekologia 139

Trager
Miasto Kostrzyn nad Odrg

Projektpartner
Stadt Seelow

Jahr
2018

EFRE-Kofinanzierung
4.350,08 EUR

Whnioskodawca
Miasto Kostrzyn nad Odrg

Partner projektu
Stadt Seelow

Rok
2018

Wspotfinansowanie z EFRR

4.350,08 EUR



g

NATURA VIADRINA

gl

>
i

L




Netzwerk Artenschutz

Das deutsch-polnische Projekt ,Netzwerk Artenschutz” bot Inter-
essierten die Mdglichkeit regionale Naturschutzprojekte und
deren Bedeutung kennenzulernen. Zunéchst verschafften zwei
Info-Tage einen groben Einblick in die Naturschutzarbeit. Diesen

Trager

Landschaftspflegeverband
Mittlere Odere. V.

folgte dann ein Workshop zum Thema Naturfotografie. Des Wei- Projektpartner

teren fanden finf Expertentreffen und eine Fledermausexkur- Liga Ochrony Przyrody,
sion statt, die mit groBer Begeisterung besucht wurden. Im Okreg w Zielonej Gorze
Rahmen des Projektes wurden auch ganz konkrete Naturschutz- Jahr

maBnahmen zum Schutz von Blaulingen, einer Familie von

Schmetterlingen, durchgefihrt. Die kollektive Zusammenarbeit 2016

resultierte ebenso in einem Online-Wdrterbuch und einem Kalen- EFRE-Kofinanzierung
der mit Fotos von geschiitzten Arten. Dank der vielfaltigen Veran- 17.987,60 EUR

staltungen konnten Biirger die besondere Bedeutung des Arten-
und Biotopschutzes in der gemeinsamen Grenzregion kennenler-
nen und Akteure beiderseits der Oder auf besondere Weise
zusammengebracht werden.

Sie¢ ochrony gatunkow

Polsko-niemiecki projekt ,Sie¢ ochrony gatunkéw” zaoferowat
zainteresowanym osobom mozliwo$¢ poznania regionalnych pro-
jektow ochrony przyrody i ich znaczenia. Najpierw dwa dni infor-
macyjne umozliwity przyblizenie pracy w zakresie ochrony przy-

Whnioskodawca

Landschaftspflegeverband
Mittlere Odere. V.

rody. Nastepnie odbyty sie warsztaty z fotografii przyrodniczej. Partner projektu

Ponadto odbyto sie piec spotkan eksperckich i wycieczka z nie- Liga Ochrony Przyrody,
toperzami, ktore cieszyty sie duzym zainteresowaniem. Projekt Okreg w Zielonej Gorze
obejmowat réwniez bardzo konkretne dziatania ochronne w celu Rok

ochrony motyli niebieskich, jednej z rodzin motyli. W wyniku P

wspolnej wspotpracy powstat réwniez stownik internetowy oraz

kalendarz ze zdjeciami chronionych gatunkow. Dzieki réznym wy- Wspotfinansowanie z EFRR
darzeniom obywatele mogli dowiedziec sie o szczegdlnym zna- 17.987,60 EUR

czeniu ochrony gatunkow i biotopow we wspoinym regionie przy-
granicznym, a podmioty po obu stronach Odry zostaty zblizone
do siebie w szczegdlny sposab.
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Mensch und Natur -
25 Jahre Umweltbildung in Drei Eichen

Im Jahr 2017 feierte der Verein Naturschutzpark Markische
Schweiz e.V. das 25. Jubildum des Nutzungsvertrages des Um-
weltzentrums ,Drei Eichen” mit der Stadt Buckow. Zu diesem
Zeitpunkt bestand schon seit zehn Jahren eine Zusammenarbeit
mit polnischen Partnern, wie dem Nationalpark Warthemindung.
Es war daher naheliegend das Jubildumsjahr im Rahmen eines
Projektes gemeinsam deutsch-polnisch zu gestalten. Zu den ver-
schiedensten Aktivitaten gehdrten unter anderem die Posteraus-
stellung ,25 Jahre Umweltbildung in Drei Eichen”, im Mai und
September 2017 angebotene Wanderungen im Naturpark der
Markischen Schweiz zum Thema Naturschutz sowie eine Exkur-
sion in den polnischen Nationalpark Warthemiindung. Weiterhin
wurden an insgesamt sieben Kurswochenenden Lehrgange zu
den Methoden der Bestimmung und Nutzung von Pflanzen sowie
der Wechselbeziehung von Mensch und biclogischer Vielfalt rea-
lisiert. Insgesamt 300 Teilnehmer aus den Bereichen Umweltbil-
dung, Naturschutz und Naturtourismus, nahmen so an den Akti-
vitaten teil.

Cztowiek i przyroda -
25 lat edukaciji ekologicznej w Drei Eichen

W 2017 r. stowarzyszenie Naturschutzpark Markische Schweiz
e.V. swietowato 25. rocznice zawarcia umowy uzytkowania cen-
trum ekologicznego ,Drei Eichen” z miastem Buckow. W tym cza-
sie istniata juz dziesiecioletnia wspotpraca z raznymi polskimi
partnerami, takimi jak Park Narodowy Ujscie Warty. Oczywiste
byto wiec zorganizowanie roku jubileuszowego jako wspdlnego
polsko-niemieckiego projektu. Wsrdd roznych aktywnasci znala-
zta sie wystawa plakatow ,25 lat edukacji ekologicznej w Drei
Eichen’, wedréwki po parku przyrodniczym Markische Schweiz
na temat ochrony przyrody w maju i wrze$niu 2017 r. oraz wy-
cieczka do polskiego Parku Narodowego Ujscie Warty. Ponadto w
sumie w siedem weekendow kursowych zrealizowano kursy z za-
kresu metod rozpoznawania i wykorzystania roslin oraz wzajem-
nych powigzan cztowieka z bior6znorodnoscia. W dziataniach
wzieto udziat tacznie 300 uczestnikow z dziedzin edukacji ekolo-
gicznej, ochrony przyrady i turystyki przyrodnicze;.
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Trager

Verein Naturschutzpark
Mdrkische Schweiz e. V.

Projektpartner
Park Narodowy ,Ujscie Warty”

Jahr
2017

EFRE-Kofinanzierung
14.970,97 EUR

Whnioskodawca

Verein Naturschutzpark
Mdrkische Schweiz e. V.

Partner projektu
Park Narodowy ,Ujscie Warty”

Rok
2017

Wspotfinansowanie z EFRR
14.970,97 EUR






Zeltlager der Freundschaft - Beeskow 2018

Anlasslich ihres 25. Jubildums organisierte die Jugendfeuerwehr
Beeskow in Zusammenarbeit mit der Feuerwehr Sulecin das
deutsch-polnische Jugendcamp .Zeltlager der Freundschaft”. An
diesem nahmen in Beeskow im Zeitraum vom 19. Bis 21. Mai 2018
tber einhundert Jugendliche teil. Zu den Programmpunkten
zahlten vor allem sportliche Aktivitaten, wie eine Feuerwehrrallye
im Beeskower Stadtzentrum und eine Sportolympiade. Auch der
FreizeitspaB kam nicht zu kurz, etwa beim Spielenachmittag, der
u.a. in der Flussbadeanstalt stattfand. Den Hohepunkt bildete je-
doch der 6ffentliche Feuerwehrwettkampf mit Gruppenstafette,
Staffellauf und Loschangriff. So leistete das Zeltlager einen
wichtigen Beitrag zur Unterstitzung der personlichen Begeg-
nung junger Menschen aus Deutschland und Polen.

0boz przyjazni - Beeskow 2018

Z okazji 25-lecia istnienia mtodziezowa druzyna pozarnicza z Be-
eskow zorganizowata we wspotpracy z sulecinska strazg pozarng
polsko-niemiecki ob6z mtodziezowy - ,0boz przyjazni”. Ponad sto
mtodych os6b wzieto udziat w obozie w Beeskow od 19 do 21
maja 2018 r. W programie znalazty sie przede wszystkim zajecia
sportowe, m.in. zlot strazy pozarnej w centrum Beeskow oraz
olimpiada sportowa. Nie zaniedbywano réwniez zabawy w czasie
wolnym, na przyktad podczas popotudniowych gier, ktore odby-
waty sie miedzy innymi w kapielisku rzecznym. Punktem kulmi-
nacyjnym byty jednak ogoélnodostepne zawody strazackie ze
sztafetg grupowa, biegiem sztafetowym i atakiem gasniczym. W
ten sposob oboz wnidst istotny wktad we wspieranie asobistych
spotkan mtodziezy z Niemiec i Polski.
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Trager
Kreisstadt Beeskow

Projektpartner
Urzqd Miasta Sulecin

Jahr
2018

EFRE-Kofinanzierung
14.220,29 EUR

Whnioskodawca
Kreisstadt Beeskow

Partner projektu
Urzqd Miasta Sulecin

Rok
2018

Wspotfinansowanie z EFRR
14.220,29 EUR






Grenziiberschreitender Perspektivwechsel
aus Anlass des 25. Jahrestages des
Deutsch-Polnischen Nachbarschaftsvertrages

Die europaischen Partnerstédte Stubice und Frankfurt (Oder)
setzten aus Anlass des 25. Jahrestages der Unterzeichnung des
Deutsch-Polnischen Nachbarschaftsvertrages eine ganz beson-
dere Aktion um. Unter dem Motto des grenziiberschreitenden Projektpartner
Perspektivwechsels tauschten in der Zeit vom 23. Mai bis zum 16.
Juni 2016 insgesamt 45 Personen ihre Arbeitsplatze. Selbst die
Biirgermeister beider Stadte wechselten einen Tag lang ihre Am- Jahr
ter. Durch die Betrachtung der Doppelstadt aus dem Blickwinkel 2016
des Partners sollte diese Aktion die Gewinnung neuer Impulse
und Projektideen, sowie ein besseres Kennenlernen der Struktu-
ren, Rahmenbedingungen, Prioritaten und Kapazitaten des Part-
ners ermadglichen. Als Ergebnis des Projektes entstand auch die
Ausstellung ,25 Jahre Deutsch-Polnische Nachbarschaft in
Frankfurt & Stubice”.

Trager
Stadt Frankfurt (Oder)

Gmina Stubice

EFRE-Kofinanzierung
10.634,06 EUR

Transgraniczna zmiana perspektywy
z okazji 25-ej Rocznicy Podpisania Polsko-
Niemieckiego Traktatu 0 Dobrym Sasiedztwie

Europejskie miasta partnerskie Stubice i Frankfurt nad Odrg zre-
alizowaty wyjatkowa akcje z okazji 25-lecia podpisania polsko-
-niemieckieqo traktatu sgsiedzkiego. Pod hastem transgranicz-
nej zmiany perspektywy, w okresie od 23 maja do 16 czerwca Partner projektu
2016 r. miejsce pracy zamienito tgcznie 45 osob. Nawet burmi-
strzowie obu miast zamienili sie na jeden dzien urzedami. Dzigki
spojrzeniu na miasto partnerskie z punktu widzenia partnera, Rok
dziatanie to powinno umozliwi¢ pozyskanie nowych impulsow i 2016
pomystow na projekty, a takze lepsze poznanie struktur, warun-
kow ramowych, priorytetéw i mozliwosci partnera. W wyniku re-
alizacji projektu powstata rowniez wystawa ,25 lat polsko-nie-
mieckiego sasiedztwa we Frankfurcie i Stubicach”.

Whnioskodawca
Stadt Frankfurt (Oder)

Gmina Stubice

Wspotfinansowanie z EFRR
10.634,06 EUR
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15 Jahre grenziiberschreitende Zusammenarbeit
der Sicherheitsbehdrden im 6Z Swiecko

Im Dezember 2022 feierte das 2007 gegriindete Gemeinsame
Zentrum der deutsch-polnischen Polizei- und Zollzusammenar-
beit in Swiecko (6Z) sein 15. Jubilum. Uber 60 Bedienstete aus
den nationalen und bundesstaatlichen Polizei-, Zoll- und Grenz-
schutzbehdrden beider Lander sind dort fiir den grenziibergrei-
fenden Informationsaustausch verantwortlich und nehmen bei
grenzibergreifend erforderlichen MaBnahmen wichtige Steue-
rungs- und Koordinierungsfunktionen wahr. Um die langjahrige
deutsch-polnische Kooperation zu wiirdigen, fand am 18. Januar
2023 in Stubice eine feierliche Festveranstaltung mit Verant-
wortlichen aus der Politik und den Sicherheitsbehdrden, darun-
ter der brandenburgische Innenminister Michael Stibgen und
der polnische Botschafter Dariusz Pawtos, und im Anschluss ein
Erfahrungsaustausch fiir Bedienstete und Ehemalige des GZ
Swiecko sowie fiir Bedienstete aus anderen grenziibergreifen-
den Gemeinsamen Zentren statt. Die G&ste blickten in der Veran-
staltung gemeinsam auf das Erreichte zurlick und wagten einen
Ausblick auf kiinftige Vertiefungen der Palizei- und Zollzusam-
menarbeit im Grenzgebiet.

15 lat wspdtpracy transgranicznej organéw
bezpieczen-stwa w PNCW w Swiecku

W grudniu 2022 roku zatozone w 2007 roku Wspalne Centrum
Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Policyjnej i Celnej w Swiecku (62)
obchodzito swoje 15-lecie. Ponad 60 pracownikow policji krajo-
wej i federalnej, urzedow celnych i ochrony granic obu krajow od-
powiada tam za transgraniczng wymiane informacji i petni wazne
funkcje kontrolne i koordynacyjne dla $rodkdéw wymaganych po-
nad granicami. Dla uczczenia wieloletniej wspdtpracy polsko-
-niemieckiej w dniu 18 stycznia 2023 r. odbyta sie w Stubicach
uroczysta impreza z udziatem przywadcow politycznych i orga-
now bezpieczenstwa, w tym ministra spraw wewnetrznych Bran-
denburgii Michaela Stiibgena i ambasadora RP Dariusza Pawto-
sia, a nastepnie wymiana doswiadczen dla pracownikdw i bytych
pracownikow GZ Swiecko oraz pracownikéw innych transgranicz-
nych Wspdlnych Centréw. Podczas wydarzenia goscie spojrzeli
wstecz na to, co udato sie 0siggnac i zaryzykowali perspektywe
przysztego pogtebienia wspotpracy policyjnej i celnej w obszarze
przygranicznym.
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Trager

Gemeinsames Zentrum der
deutsch-polnischen Polizei- und
Zollzusammenarbeit Swiecko

Projektpartner

Komenda Wojewddzka Policji
w Gorzowie Wielkopolskim

Jahr
2022/2023

EFRE-Kofinanzierung
14.421,75 EUR

Whnioskodawca

Gemeinsames Zentrum der
deutsch-polnischen Polizei- und
Zollzusammenarbeit Swiecko

Partner projektu

Komenda Wojewddzka Policji
w Gorzowie Wielkopolskim

Rok
2022/2023

Wspotfinansowanie z EFRR
14.421,75 EUR






Meister der zwei Rader

Unter dem Titel ,Meister auf zwei Radern” organisierten die Pali-
zeipréasidien der Wojewodschaft Lubuskie und des Landes Bran-
denburg im Jahr 2017 verschiedene Aktionen zur Bekdmpfung
von Verkehrsunfallen von Motorradfahrern. Am wichtigsten war
hierbei der Dreh eines Werbespots zur Férderung der sicheren
Fortbewegung von Mopeds und Motorradern mit den bekannten
polnischen Speedwayfahrern Patryk Dudek und Bartosz Zmarzlik,
welcher im polnischen Fernsehen und in den Sozialen Medien
prasentiert wurde. Zuséatzlich wurde im Rahmen des Projekts ein
Wettbewerb fir junge Leute zum Thema Verkehrssicherheit aus-
geschrieben, eine zweitagige Konferenz abgehalten und eine
Reihe van Vortragen zum Stand der Verkehrssicherheit in beiden
Landern organisiert. Im Anschluss an das Projekt entstand im
darauffolgenden Jahr dank einer weiteren Initiative auch eine
zweisprachige Broschire, in der die Verkehrsregeln auf beiden
Seiten der Grenze veranschaulicht wurden.

Mistrzowie dwoch kotek

Pod hastem ,Mistrzowie dwoch kdtek” Komenda Gtowna Palicji
Wojewodztwa Lubuskiego i Kraju Zwigzkowego Brandenburgia
zorganizowaty w 2017 roku rézne akcje majace na celu walke z
wypadkami drogowymi z udziatem motocyklistow. Najwazniej-
szym z nich byto nakrecenie spotu promujacego bezpieczne po-
ruszanie sie motorowerami i motocyklami z udziatem znanych
polskich zuzlowcow Patryka Dudka i Bartosza Zmarzlika, ktory
byt prezentowany w polskiej telewizji i mediach spotecznoscio-
wych. Ponadto w ramach projektu zorganizowano takze konkurs
dla mtodziezy na temat bezpieczenstwa ruchu drogowego, dwu-
dniowg konferencje oraz serie wyktadéw na temat stanu bezpie-
czenstwa ruchu drogowego w obu krajach. W nastepstwie pro-
jektu, w kolejnym roku, dzieki innej inicjatywie, powstata rowniez
dwujezyczna broszura ilustrujgca zasady ruchu drogowego po
obu stronach granicy.
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Trager

Komenda Wojewédzka Policji
w Gorzowie Wielkopolskim

Projektpartner
Polizeiprasidium
Land Brandenburg
Jahr

2017

EFRE-Kofinanzierung
9.925,06 EUR

Whnioskodawca

Komenda Wojewddzka Policji
w Gorzowie Wielkopolskim

Partner projektu
Polizeiprasidium
Land Brandenburg
Rok

2017

Wspotfinansowanie z EFRR
9.925,06 EUR
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Der Europaische Griine Deal -
deutsch-polnische Schiiler*innendebatte

Am 8. Oktober 2020 fand eine deutsch-polnische Schiilerdebatte
zum Europaischen Grinen Deal in der Friedenskirche Frankfurt
(Oder) statt, an der Gymnasien aus Berlin, Beeskow und Stubice
teilnahmen. Etwa 40 Jugendliche diskutierten nach einer Ein-
flihrung in die politischen Leitlinien der EU-Kommission und ei-
ner detaillierten Erlauterung der Themen Uber die Herausforde-
rungen der europaischen Klima- und Umweltpolitik. Anschlie-
Bend arbeiteten sie in Gruppen gemeinsam an
Handlungsempfehlungen fir die Bereiche Biodiversitat, Mobilitat
und Energiewende in der Europaischen Union. Die Jugendlichen
stimmten dann im Plenum Uber die ausgearbeiteten Forderun-
gen ab, die anschlieBend als Ergebnis der Debatte den Europa-
abgeordneten des Landes Brandenburg und Berlin sowie der
Woiwodschaft Lubuskie ibermittelt wurden. Dank des Projekts
erhielten die Jugendlichen nicht nur Einblicke in die Klimapolitik
der EU, sondern hatten auch die Maglichkeit, sich diesem Thema
aus einer grenziberschreitenden Perspektive zu nahern.

Europejski Zielony tad -
polsko-niemiecka debata uczniowska

8 pazdziernika 2020 r. w Friedenskirche (=Koscidt Pokoju) we
Frankfurcie nad Odra odbyta sie polsko-niemiecka debata
uczniowska na temat Europejskiego Zielonego tadu, w ktorej
wziety udziat szkoty srednie z Berlina, Beeskow i Stubic. Po
wprowadzeniu do wytycznych politycznych Komisji UE i szczego-
towym wyjasnieniu tematow, okoto 40 mtodocianych dyskuto-
wato 0 wyzwaniach europejskiej polityki klimatycznej i srodowi-
skowej. Nastepnie pracowali wspélnie w grupach nad propozy-
cjami dziatan w zakresie réznorodnosci biologicznej, mobilnosci
i transformacji energetycznej w Unii Europejskiej. Nastepnie
mtodziez gtosowata na sesji plenarnej nad wypracowanymi po-
stulatami, ktére w wyniku debaty zostaty przekazane europo-
stom Brandenburgii i Berlina oraz wojewddztwa lubuskiego.
Dzieki projektowi mtodziez nie tylko zdobyta wiedze na temat po-
lityki klimatycznej UE, ale takze miata mozliwo$¢ podejscia do
tego tematu z perspektywy transgraniczne;.
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Trager
Stadt Frankfurt (Oder)

Projektpartner
Gmina Stubice

Jahr
2020

EFRE-Kofinanzierung
5.031,97 EUR

Whnioskodawca
Stadt Frankfurt (Oder)

Partner projektu
Gmina Stubice

Rok
2020

Wspotfinansowanie z EFRR

5.031,97 EUR









Liste aller deutschen

Begiinstigten | Lista wszystkich
niemieckich beneficjentow

A
Stadt Altlandsberg

1. American Sports Club
Frankfurt (Oder) Red Cocks e. V.

Arbeiten und Leben in histori-
schen Gebauden gemein-
nitzige GmbH

ASB Regionalverband
Ostbrandenburge. V.

AWO Bezirksverband
Brandenburg Ost e. V.

B

Stadt Bad Freienwalde (Oder)

Amt Barnim-Oderbruch,
Gemeinde Neutrebbin

Kreisstadt Beeskow

bbw Bildungszentrum
Ostbrandenburg GmbH

Brandenburgisches
Staatsorchester Frankfurt

Amt Brieskow-Finkenheerd
Bundespolizeidirektion Berlin

C
Coschener Sportverein e. V.

D

Deutsch-Polnischer Birger-
verein Unsere Miasto-Nasze
Stadt”e. V.

DGB Bezirk Berlin-Brandenburg
- Region Ostbrandenburg

DRK-Kreisverband Méarkisch-
Oderland-Ost e. V.

F
Amt Falkenberg-Hohe,
Falkenberg

Fanfarengarde Frankfurt a. d.
Odere. V.

Férderverein Gut Sonnenburg
e.V.

Forderverein Schlaube-
mindung-Odertal e. V.

Forderverein SchloB Trebnitz
Bildungs- und Begegnungs-
zentrume. V.

Stadt Frankfurt (Oder)

Freizeitsportverein BooBen
e.V.

Stadt Friedland (Niederlausitz)

Frobel Bildung und Erziehung
gemeinndtzige GmbH

Stadt Fiirstenwalde/Spree
G

Gemeinniitzige Rettungsdienst
Markisch-Oderland GmbH

Gemeinsames Zentrum der
Deutsch-Polnischen Polizei- und
Zollzusammenarbeit in Swiecko

Gesellschaft zur Férderung von
Wissenschaft und Wirtschaft e. V.

Amt Golzow
Gustav Seitz Stiftung
H

Handball Sport Verein Frankfurt
(Oder)e. V.

Handwerkskammer Frankfurt
(Oder) - Region Ostbrandenburg

Heimatverein Alt Rosenthal e. V.
Heimatverein Falkenhagen e. V.
Heimatverein Neuhardenberge. V.
Gemeinde Hoppegarten

I

IB Berlin-Brandenburg gGmbH
Industrie- und Handelskammer

Ostbrandenburg

J
Jugend- u. Kulturverein
Bruchmihle e. V.

Jugendsozialverbund Strausberg
e.V.



K
Kietz-Bahnhof/Dworzec Chyza
e.V.

Kinder- und Jugendhilfsfonds
des KIWANIS-Club Frankfurt
(Oder)e. V.

Kinder- und Jugendtanzen-
semble Neuenhagen e. V.

Kompetenznetzwerk
Fachkréftesicherung
Ostbrandenburge. V.

Kreissportbund
Mérkisch Oderland e. V.

Kulturbetriebe Frankfurt (Oder)
Museum Viadrina

Kulturforderverein Kloster
Altfriedland e. V.

Kulturerbene. V.
L
Landkreis Oder-Spree

Landschaftspflegeverband
Mittlere Odere. V.

Lebenshilfe Frankfurt(Oder)e. V.
Gemeinde Letschin

M

Mérkisches Institut fiir

Technologie- und Innovations-
forderunge. V.

Amt Markische Schweiz,
Rehfelde

Messe und Veranstaltungs
GmbH Frankfurt (Oder)

Mittlere Oder e. V., Euroregion
PRO EUROPA VIADRINA

Museumsverband des Landes
Brandenburge. V.

N
Naturschutzaktiv Schoneiche e. V.

Amt Neuhardenberg

0

Oder gemeinsam e. V.
Oderbruchzoo Altreetz e. V.
Oderlandkids e. V.
Oderlaufe e. V.

Amt Odervorland, Steinhéfel

Oekumenisches Europa-
Centrum Frankfurt (Oder)e. V.

Okospeicher e. V.
P
Pépiniere Stiftung

pewobe gGmbH in Frankfurt
(Qder)

Polizeiprasidium Land

Brandenburg

R
Reitverein Kranprinz Wilhelm
Altbarnim e. V.

RGV Schlaube Oderland e. V.
Gemeinde Rietz-Neuendorf

S

Sangerkreis Oder-Spree e. V.
Scharwenka Stiftung

Amt Schlaubetal

Gemeinde Schoneiche
bei Berlin

Stadt Seelow

Amt Seelow Land,
Gusow-Platkow

Seniorenbeirat der Stadt
Eisenhiittenstadt
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Singakademie Frankfurt (Oder)
e.V.

Slubfurt e. V.

StadtSportBund Frankfurt
(Oder)e. V.

Stiftung Sozialpddagogisches
Institut Berlin »Walter May«

Stadt Storkow

Stiftung Europa-Universitat
Viadrina

SV Rot-WeiB Reitwein e. V.
SV Union BooBen e. V.

v
Verbraucherzentrale
Brandenburge. V.

Verein der Freiwilligen Feuer-
wehr Neuhardenberge. V.

Verein der Freunde und
Forderer des Oberstufen-
zentrums Oder-Spree e. V.

Verein fir Freizeit- und
Breitensport (VfFB)
Eisenhlittenstadt e.V.

Verein Naturschutzpark
Mérkische Schweiz e. V.

Verein zur Férderung des Roua-
net-Gymnasiums Beeskow e. V.

VFBO Bad Freienwalde e. V.

w

Waldcamp e. V.

WSV 1923 Bad Freienwalde e. V.
Wuhdener Heimatverein e. V.

Z
Zinndorfer Birgerverein e. V.






Liste aller polnischen

Begiinstigten | Lista wszystkich
polskich beneficjentow

B
Biblioteka-Centrum Kultury
w Lubniewicach

Biblioteka Publiczna Miasta
i Gminy Lubniewice

Biblioteka Publiczna Miasta
i Gminy w Cybince

Gmina Bledzew

Gmina Bogdaniec

C

Celowy Zwigzek Gmin CZG-12
Centrum Kultury w Trzcielu

Centrum Promocji Kultury
w Drezdenku

Centrum Ustug WspoéInych
w Santoku

Gmina Cybinka

D

Gmina Deszczno
Gmina Dobiegniew

Bom Pomocy Spotecznej ,Dom
Seniora” w Kostrzynie nad Odrag

Dom Pomocy Spotecznej
w Kamieniu Wielkim

Gmina Drezdenko

E
EUROPA NASZYM DOMEM

F
Centrum Edukacji Artystycznej
- Filharmonia Gorzowska

Fundacja Animacji Kobiet
Fundacja Czysta Woda
Fundacja "Fotismos"
Fundacja Got PNP

Fundacja Ochrony Przyrody
i Dobr Historycznych Ziemi
Santockiej

Fundacja Ramaona

Fundacja Rozwoju Efektywnej
Edukacji FREE

Fundacja Wspierania Rozwoju
Pro Synergia

G
Gminna Biblioteka Publiczna
w Bledzewie

Gminna Biblioteka Publiczna
w Bogdancu

Gminna Biblioteka Publiczna
w Ktodawie

Gminna Biblioteka Publiczna
w Krzeszycach

Gminna Biblioteka Publiczna
w Zwierzynie

Gminny Osrodek Kultury
"Jutrzenka" w Zwierzynie
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Gminny Osrodek Kultury "Pod
Morwg" w Lubniewicach

Gminny Osrodek Kultury w Gorzycy

Gminny Osrodek Kultury
w Ktodawie z/s w Wojcieszycach

Gminny Osrodek Kultury
w Krzeszycach

Gminny Osrodek Kultury
w Pszczewie

Gminny Osrodek Kultury
w Przytacznej

Gminny Osrodek Kultury
w Santoku

Gminny Osrodek Kultury w Stonsku

Gminny Osrodek Kultury w Starym
Kurowie

Gminny O$rodek Pomocy
Spotecznej w Ktodawie

Gorzowski Rynek Hurtowy S.A.

Gorzowskie Towarzystwo Budow-
nictwa Spotecznego Sp. z 0.0.

Miasto Gorzéw Wielkopolski

|
Inneko Foundation



J
Jazz Club ,Pod Filarami”

Jezdziecki Klub Sportowy
PATOS

K
Komenda Wojewddzka Policji
w Gorzowie Wielkopolskim

Klub Sportowy Lubikowo

Klub Sportowy Radowiak
Drezdenko

Klub Szachowy STILON
w Gorzowie WIkp.

Klub Tenisa Ziemnego "AS"
w Ktodawie

Gmina Ktodawa
Koto kowieckie "Dzik" w Stonsku

Koto towieckie Czarny Bor
w Klesnie

Kostrzynskie Centrum Kultury
Miasto Kostrzyn nad Odrag
Gmina Krzeszyce

KS Zieloni Lubiechnia Wielka
L

Gmina Lubiszyn

Gmina Lubniewice

Lubuska Izba RzemiesInicza
w Gorzowie WIikp.

LLubuska Okregowa Izba
Inzynieréw Budownictwa

Lubuska Organizacja
Pracodawcow

Lubuski Urzad Wojewodzki
w Gorzowie Wielkopolskim

Lubuskie Stowarzyszenie
Mitosnikow Browarnictwa

Ludowy Klub Sportowy Polonia
Lipki Wielkie

M
Miedzyrzecki OSrodek Kultury

Miejski Dom Kultury w Witnicy
Miejski Dom Kultury w Rzepinie

Miejski Klub Ptywacki
"Stowianka" Gorzow Wikp

Miejski Klub Sportowy "llanka"
Rzepin

Miejski Klub Sportowy Czarni
Browar Witnica

Miejskie Centrum Kultury
w Gorzowie Wielkopolskim

MOSIR Kostrzyn nad Odrag

Muzeum Lubuskie im. Jana De-
kerta w Gorzowie Wielkopolskim

Muzeum Puszczy Drawskiej i
Noteckiej im. Franciszka Grasia

Muzeum Twierdzy Kostrzyn

N
Nadlesnictwo Bogdaniec

Niepubliczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej Szpital im. Z. Religi
w Stubicach sp.z 0.0.

0

Ochotnicza Straz Pozarna
w tosnie

Ochotnicza Straz Pozarna
w Rzepinie

Ochotnicza Straz Pozarna
w Witnicy

Oc_hotnicza Straz Pozarna
w Zo6twinie

Ochotnicza Straz Pozarna
w Zwierzynie

Okreg Polskiego Zwigzku
Wedkarskiego w Gorzowie
Wielkopolskim

Okregowy Zwiazek Pitki Noznej
w Gorzowie Wikp.

Gmina 0sno Lubuskie

Osrodek Pomocy Spotecznej
w Pszczewie

Osrodek Pomocy Spotecznej
w Sulecinie

0srodek Sportu i Rekreacji

w Skwierzynie

P

Park Narodowy "Ujscie Warty"

Polski Zwigzek towiecki Zarzad
Okregowy Gorzow Wielkopolski

Polsko - Niemieckie Stowar-
zyszenie "Educatio” Pro Europa
Viadrina

Polsko - Rosyjska Fundacja
"Wspdlna Sprawa"

Powiat Gorzowski
Powiat Stubicki
Powiat Sulecinski

Powiatowe Centrum Zdrowia
Sp. z 0.0. Szpital w Drezdenku

Przedszkole nr1im. Matego
Przyrodnika w Sulecinie

Przedszkole nr 2 im. Matych
Odkrywcow w Sulecinie

Gmina Przytoczna
Gmina Pszczew

R
Gmina Rzepin

S
Gmina Santok
SKM Stonsk

Gmina Skwierzyna



Skwierzynski Osrodek Kultury
Gmina Stonsk
Gmina Stubice

Stubicki Miejski Osrodek
Kultury

Stubicki Osrodek Sportu
i Rekreacji w Stubicach

Specjalny Osrodek Szkolno-
Wychowawczy w Lipkach
Wielkich

Gmina Stare Kurowo

Stowarzyszenie Elektrykow
Polskich Oddziat Gorzowski

Stowarzyszenie FSD Sport
Strzelce Krajenskie

Stowarzyszenie Gmin Polskich
Euroregionu "Pro Europa
Viadrina"

Stowarzyszenie Inzynieréw

i Technikow Komunikacji
Oddziat w Gorzowie WIikp.

Stowarzyszenie Lemko Tower

Stowarzyszenie Lokalna
Organizacja Turystyczna
"Lubuski Region Turystyczny"

Stowarzyszenie Lubuska Sie¢

Innowacji
Stowarzyszenie "Natura +"
Stowarzyszenie "NEW DANCE"

Stowarzyszenie Promocji i
Rozwoju Muszkowa "Trzy
Grusze'

Stowarzyszenie Przyjaciot
Ziemi Zdroiskiej "Pro Nature"

Stowarzyszenie Przyjaciét ZTL
"Mali Gorzowiacy"

Stowarzyszenie "Przyjazna
wies"

Stowarzyszenie Signa

Stowarzyszenie Swiechocin
20M

Stowarzyszenie "Szeroki Kat
Widzenia"

Stowarzyszenie Tworcow
i Przyjaciét Kultury Cyganskiej
im. Papuszy w Gorzowie Wikp

Gmina Strzelce Krajenskie
Strzelecki Osrodek Kultury
Gmina Sulecin

Sulecinski Osrodek Kultury

Sulecinski O$rodek Sportu
i Rekreacji

Szkota Podstawowa im.
Polskich Strazakow w
Trzemesznie Lubuskim

Szkota Podstawowa im.
Zotnierza Polskiego w
Wedrzynie

Szkota Podstawowa nr 1im.
Jana Pawta Il w Sulecinie

Szkota Podstawowa nr 2
im. Polskich Olimpijczykow
w Sulecinie

Szkota Podstawowa nr 4
w Miedzyrzeczu

Szkota Podstawowa
w Janczewie

Szkota Podstawowa
w Santoku im. gen. prof.
Elzbiety Zawackiej
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T
Towarzystwo Przyjaciot Witnicy

U

Uczniowski Klub Sportowy
Chemik Sport Akademia

Uczniowski Klub Sportowy
"Witniczanin"

Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu

w

Wielospecjalistyczny Szpital
Wojewaddzki w Gorzowie WIikp.
Sp.zo.0.

Gmina Witnica

Witnickie Stowarzyszenie
Kulturalno-Sportowe

Wojewoddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna

im. Zbigniewa Herberta

w Gorzowie Wielkopolskim

Wojskowe Koto towieckie
nr 462 "SZ0P"w Wedrzynie

VA
Zachodnia Izba
Przemystowo-Handlowa

Zespot Edukacyjny w Nowinach
Wielkich

Zespot Szkot Centrum
Ksztatcenia Rolniczego
w Kamieniu Matym

Zespot Szkot im. Marii
Sktodowskiej-Curie
w Kostrzynie nad Odra

Zespot Szkot w Stonsku
Zwigzek Celowy Gmin MG-6

Gmina Zwierzyn
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Euroregion PRO EUROPA VIADRINA
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B FRANKFURT (ODER)
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—

Odervorland

5 3

£y

Handwerkskammer Frankfurt (Oder)
9 Region Ostbrandenburg

@ Osthrandenturg

Amt Odervorland
www.amt-odervorland.de

Amt Seelow-Land
www.amt-seelow-land.de

DGB Berlin-Brandenburg
www.berlin-brandenburg.dgb.de s

Europa-Universitat
Viadrina
www.europa-uni.de |

MESSE UND YERANSTRLTUNES GMEH
FRANKFURT (0BER)

Evangelischer Kirchenkreis
An der Oder und Spree”
www.evangelische-kirche-ffo.de

Handwerkskammer Wi
Frankfurt (Oder)

www.hwk-ff.de %

Industrie- und Handelskammer
Ostbrandenburg
www.ihk-ostbrandenburg.de UVB

Investor Center
Ostbrandenburg GmbH

www.icob.de Stadtfeueruehreerband
@ Frankfirt (Oder) e.V.

Landkreis
Markisch-Oderland
www.maerkisch-oderland.de

Landkreis Oder-Spree
www.landkreis-oder-spree.de

Landschaftspflegeverband
Mittlere Oder” e. V.
www.mittlere-oder.de

Messe und
Veranstaltungs GmbH
Frankfurt (Oder)
www.muv-ffo.de

Stadt Frankfurt (Oder)
www.frankfurt-oder.de

Stadt Seelow
www.seelow.de

Vereinigung der
Unternehmerverbande

in Berlin und Brandenburg e. V.
www.uvb-online.de

Stadtfeuerwehrverband
Frankfurt (Oder) e. V.



Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu
.Pro Europa Viadrina”
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T Bledzew
¥ www.bledzew.pl

Bogdaniec
www.bogdaniec.pl

Y< Cybinka
ey www.cybinka.pl

" Deszczno

448 www.deszczno.pl
Dobiegniew
www.dobiegniew.pl
Drezdenko

g www.drezdenko.pl
Gorzow Wielkopolski
WWW.gorzow.pl

"~ Gorzyca

'X'/ www.gorzyca.pl

" Ktodawa
L& www.klodawa.pl

W Kostrzyn nad Odra
m www.kostrzyn.pl

Krzeszyce
www.krzeszyce.pl

Lubiszyn
www.lubiszyn.pl

Lubniewice
www.lubniewice.pl

- @

Miedzyrzecz
www.miedzyrzecz.pl

0sno Lubuskie
! www.osno.pl

ot

N

i

Powiat Gorzowski
EY www.powiatgorzowski.pl

0

Powiat Stubicki
www.powiatslubicki.pl

Powiat Sulecinski
www.powiatsulecinski.pl

Przytoczna
www.przytoczna.pl

%ééﬂ@‘

d Pszczew
www.pszczew.pl

Rzepin
www.rzepin.pl

Santok
www.santok.pl

79 Skwierzyna
www.skwierzyna.pl

Stonsk
www.slonsk.pl

‘g Stubice
; ___" www.slubice.pl
™

Stare Kurowo
www.starekurowo.pl

Strzelce Krajenskie
0 wwwstrzelce.pl

S Sulecin
h www.sulecin.pl
Y Trzciel
u www.trzciel.pl
% Witnica
' www.witnica.pl

[204  Zwierzyn
b www.zwierzyn.pl
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gGmbH (130a), Biblioteka Publiczna Miasta i Gmniny Lubniewice (20), Centrum Kultury w Trzcielu (22),
Gmina Cybinka (24), Gmina Deszczno (26), Gmina Dobiegniew (28), Dom Pomacy Spotecznej w Kamieniu
Wielkim (30), Gmina Drezdenko (84), Férderverein SchloB Trebnitz Bildungs- und Begegnungszentrum e.V.
(32), Stadt Frankfurt (Oder)(148, 152), Gemeinnitziger Rettungsdienst Méarkisch-Oderland GmbH (124),
Gemeinsames Zentrum der deutsch-polnischen Polizei- und Zollzusammenarbeit Swiecko (148), Gminna
Biblioteka Publiczna w Bledzewie (34), Gminna Biblioteka Publiczna w Bogdancu (106), Gminna Biblioteka
Publiczna w Krzeszycach (36), Gminna Biblioteka Publiczna w Zwierzynie (126), Gminny O$rodek Kultury w
Ktodawie (96), Gminny Osrodek Kultury w Przytocznej (38), Gmina Gorzyca (40), Guenter Gruetzner /
Wintersportverein 1923 Bad Freienwalde e.V. (34a), Handwerkskammer Frankfurt (Oder)(108),
Heimatverein Neuhardenberg e.V. (42), IHK-Projektgesellschaft mbH Ostbrandenburg (110), Komenda
Wojewadzka Palicji w Gorzowie Wielkopolskim (150), Miasto Kostrzyn nad Odra (138), Kreissportbund
Markisch-Oderland e.V. (88a), Kulturerben e.V. (48), Kulturforderverein Kloster Altfriedland e.V. (46b),
Landschaftspflegeverband Mittlere Oder e.V. (140), Gmina Lubiszyn (50), Messe und Veranstaltungs GmbH
Frankfurt (Oder)(52), Migdzyrzecki O$rodek Kultury (54), Miejski Dom Kultury Witnica (56),
Museumsverband des Landes Brandenburg e.V. (58), Naturschutzaktiv Schéneiche e. V. (134), B.
Nowosielski / Urzad Miasta Gorzowa Wikp. (98), Gmina 0$no Lubuskie (62), Osrodek Pomocy Spotecznej w
Pszczewie (64), Sergiusz Paszkiewicz / Gmina Strzelce Krajenskie (82), Pawlik / Polski Okregowy Zwiazek
towiecki w Gorzowie Wielkopolskim (120b), pewobe gGmbH (116), Polizeiprasidium Land Brandenburg (118),
Polski Okregowy Zwiazek £owiecki w Gorzowie Wielkopolskim (120a), Gmina Rzepin (66), Gmina Santok
(68), Stadt Seelow (72), Gmina Skwierzyna (136), Gmina Stonsk (74), Slubfurt e.V. (76), Stubicki Migjski
0srodek Kultury (78), Powiat Stubicki (128), Gmina Stare Kurowo (86), Stiftung Europa-Universitét Viadrina
Frankfurt (Oder)(132), Stowarzyszenie Przyjaciot ZTL ,Mali Gorzowiacy” (80), Gmina Sulgcin (90), Powiat
Sulecinski(122), Verein Naturschutzpark Markische Schweiz e. V. (142), Wintersportverein 1923 Bad
Freienwalde e.V. (94b)
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